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          ITMS kód Projektu:  26250120034 

 

ZMLUVA   O POSKYTNUTÍ   NENÁVRATNÉHO   FINANČNÉHO   PRÍSPEVKU 

 

ČÍSLO ZMLUVY: 034/2010/5.1/OPVaV 

 

TÁTO ZMLUVA je uzavretá medzi: 
 

1. ZMLUVNÉ STRANY 

1.1 PoskytovateĐ 

názov :  Ministerstvo školstva Slovenskej republiky 

sídlo:  Stromová 1, 813 30 Bratislava 

                   Slovenská republika 

IČO :  00164381 

DIČ :  2020798725 

konajúci :  Prof. Ing. Ján Mikolaj, Csc.  

 

v zastúpení1
   

názov : Agentúra Ministerstva školstva SR pre štrukturálne fondy EÚ                         

sídlo : Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava 

 Slovenská republika 

IČO :  31819494   

DIČ :  2022295539 

Konajúci : Ing. Alexandra Drgová 

na základe splnomocnenia zo dňa 13. 12. 2007 

(ćalej len „Poskytovateľ“)  

 

1.2 PrijímateĐ 

názov :  Geologický ústav Slovenskej akadémie vied 

sídlo :  Dúbravská cesta 9, 840 05 Bratislava  

zapísaný v :        Zriaćovacia listina Geologického ústavu SAV 

 (uznesenie Predsedníctva SAV č. 1130 zo dňa 22.7.2008) 

 

                                                 
1
 Vyplní sa v prípade, ak zmluvu uzatvára  sprostredkovateľský orgán pri riadiacom orgáne, ktorý koná v mene riadiaceho orgánu 
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konajúci : RNDr. Igor Broska, CSc. 

IČO : 00586943 

DIČ : 2020894997 

banka : Štátna pokladnica 

číslo účtu  (vrátane predčíslia) a kód banky  

 zálohové platby:
2
  a) 

    b) 

 predfinancovanie:
3
 a)  

    b) 

 refundácia:4
  a)  

     

(ćalej len „Prijímateľ“) 

 

1.3 Poskytovateľ a Prijímateľ uzatvárajú v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov v zmysle § 15 ods. 1 zákona č. 
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Európskeho spoločenstva a v 

zmysle § 20 ods. 2 zákona  č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov medzi sebou 

túto zmluvu o poskytnutí nenávratného finančného príspevku.  

1.4 Táto zmluva vrátane všetkých jej príloh sa ćalej označuje aj ako „Zmluva“. 
Poskytovateľ a Prijímateľ sa pre účely tejto Zmluvy označujú ćalej spoločne aj ako 
„Zmluvné strany.“ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
2
 Ak sa nehodí, prečiarknite 

3
 Ak sa nehodí, prečiarknite 

4
 Ak sa nehodí, prečiarknite 
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2.   PREDMET A ÚČEL ZMLUVY 

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je úprava zmluvných podmienok, práv a povinností medzi 
Poskytovateľom a Prijímateľom pri poskytnutí nenávratného finančného príspevku 
(ćalej aj „NFP“) zo strany Poskytovateľa Prijímateľovi na realizáciu aktivít projektu, 
ktorý je predmetom Schválenej žiadosti o NFP: 

Názov projektu:    Vybudovanie Centier vzdelávania SAV v Banskej 

Bystrici a Smoleniciach 

ITMS kód Projektu :    26250120034 

Miesto realizácie projektu :   Zámocká 18, 919 04 Smolenice 

      Ćumbierska 1, 974 11 Banská Bystrica 

Subjekt v pôsobnosti Prijímateľa (ak je táto informácia relevantná)5
: ––––– 

 Kód Výzvy :    OPVaV-2009/5.1/03-SORO 

(ćalej aj „Projekt“). 

2.2 Účelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schváleného Projektu Prijímateľa, a to 

poskytnutím NFP z prostriedkov pre: 

Operačný program :    Výskum a vývoj  

Spolufinancovaný fondom :   Európsky fond regionálneho rozvoja 

Prioritná os :   5. Infraštruktúra vysokých škôl 

         Opatrenie:    5.1 Budovanie infraštruktúry vysokých škôl  

a modernizácia ich vnútorného vybavenia za 
účelom zlepšenia podmienok vzdelávacieho 

procesu 

Schéma štátnej pomoci  (ak relevantné): ––––––– 

2.3 Poskytovateľ sa zaväzuje, že na základe tejto Zmluvy poskytne NFP Prijímateľovi, a to 

v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so všetkými dokumentmi, na ktoré Zmluva 
odkazuje a s platnými a účinnými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej 
republiky a právnymi aktmi Európskych Spoločenstiev (ćalej aj „právne predpisy SR 
a ES“). 

2.4 Prijímateľ sa zaväzuje prijať poskytnutý NFP a použiť ho v súlade s podmienkami 

stanovenými v tejto Zmluve a Projekt realizovať riadne a včas, avšak najneskôr 
v termíne ukončenia realizácie aktivít Projektu, t.j. do 31.05.2012. Najneskôr do času 
uvedeného v predchádzajúcej vete je Prijímateľ povinný predložiť čestné vyhlásenie 
o ukončení realizácie aktivít Projektu 

2.5 NFP poskytnutý v zmysle tejto Zmluvy je tvorený prostriedkami EÚ a štátneho 
rozpočtu SR. 

 

 

 

                                                 
5
 Ak sa nehodí, prečiarknite 
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3. VÝDAVKY PROJEKTU A NFP 

 

odsek 3.1 – pre projekty negenerujúce príjmy 

3.1 Poskytovateľ a Prijímateľ sa dohodli na nasledujúcom: 

a) celkové oprávnené výdavky na realizáciu aktivít Projektu predstavujú sumu             

5 600 934Ľ85 € (slovom päť miliónov šesťstotisíc deväťstotridsaťštyri EUR, 

osemdesiatpäť centov),  

b) Poskytovateľ poskytne Prijímateľovi nenávratný finančný príspevok z ERDF do 

výšky 4 760 794Ľ62 € (slovom štyri milióny sedemstošesťdesiattisíc  
sedemstodeväťdesiatštyri EUR, šesťdesiatdva centov) a zo ŠR do výšky    
840 140Ľ23 € (slovom osemstoštyridsaťtisíc stoštyridsať EUR, dvadsaťtri centov), čo 
spolu predstavuje sumu 5 600 934Ľ85 € (slovom päť miliónov šesťstotisíc 
deväťstotridsaťštyri EUR, osemdesiatpäť centov) a v percentuálnom vyjadrení do 

100 % (slovom sto percent) z celkových oprávnených výdavkov na realizáciu aktivít 
Projektu uvedených v bode 3.1 písm. a) tohto článku Zmluvy. 

c) Prijímateľ zabezpečí vlastné zdroje financovania Projektu vo výške minimálne        
0,00 € (slovom nula EUR) a v percentuálnom vyjadrení minimálne 0 % (slovom 

nula percent) z celkových oprávnených výdavkov na realizáciu aktivít Projektu 
uvedených v bode 3.1 písm. a) tohto článku Zmluvy a zabezpečí ćalšie vlastné 
zdroje financovania Projektu na úhradu všetkých neoprávnených výdavkov Projektu.  

d) Poskytovateľ poskytne Prijímateľovi konečnú sumu nenávratného finančného 
príspevku vo výške 100 % zo schválených oprávnených výdavkov, avšak celková 
výška nenávratného finančného príspevku uvedená v bode 3.1 písm. b) tohto článku 
Zmluvy môže byť prekročená najviac do výšky 1 EUR a to len z technických 
dôvodov na strane Poskytovateľa. 

 

3.2 Prijímateľ sa zaväzuje použiť nenávratný finančný príspevok výlučne na úhradu 
celkových oprávnených výdavkov na realizáciu aktivít Projektu a za splnenia 

podmienok stanovených Zmluvou. 

3.3  Oprávneným obdobím pre výdavky je obdobie od podpisu zmluvy s výnimkou 

výdavkov vynaložených na projektovú (stavebnú) dokumentáciu  oboma zmluvnými 
stranami do dvoch mesiacov od ukončenia realizácie aktivít projektu.  

3.4 Prijímateľ je povinný predložiť záverečnú žiadosť o platbu do 30 dní od ukončenia 
oprávneného obdobia pre výdavky. 

3.5 Prijímateľ nesmie požadovať na realizáciu oprávnených aktivít Projektu dotáciu alebo 
príspevok ani inú formu pomoci, ktorá by umožnila dvojité financovanie alebo 
spolufinacovanie zo zdrojov iných rozpočtových kapitol štátneho rozpočtu SR, štátnych 

fondov,  iných verejných zdrojov alebo zdrojov ES a Recyklačného fondu. 

3.6 Prijímateľ berie na vedomie, že NFP, a to aj každá jeho časť je finančným prostriedkom 
vyplateným zo štátneho rozpočtu SR. Na kontrolu a vládny audit použitia týchto 
finančných prostriedkov, ukladanie a vymáhanie sankcií za porušenie finančnej 
disciplíny sa vzťahuje režim upravený v právnych predpisoch ES a SR (najmä zákon 
č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy v znení neskorších 
predpisov, zákon č. 440/2000 Z .z. o správach finančnej kontroly v znení neskorších 
predpisov, zákon č. 502/2001 Z. z. o finančnej kontrole a vnútornom audite v znení 
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neskorších predpisov). Prijímateľ súčasne berie na vedomie, že podpisom tejto Zmluvy 
je povinný dodržiavať Systém finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho 
fondu na programové obdobie 2007 – 2013 a Systém riadenia štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013. 

3.7 Prijímateľ berie na vedomie, že ustanovením ods. 3.1 tohto článku nie je dotknuté právo 
Poskytovateľa vykonať finančnú opravu v zmysle čl. 98 nariadenia Rady (ES) 

1083/2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné ustanovenia o Európskom fonde 

regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorým sa 
zrušuje nariadenie (ES) č. 1260/1999 a v zmysle § 27 zákona č. 528/2008 Z. z. o pomoci 

a podpore poskytovanej z fondov Európskeho spoločenstva.  

 

4. KOMUNIKÁCIA ZMLUVNÝCH STRÁN A KONTAKTNÉ ÚDAJE 

4.1  Zmluvné strany sa dohodli, že ich vzájomná komunikácia súvisiaca s touto Zmluvou si 

pre svoju záväznosť vyžaduje písomnú formu prostredníctvom doporučenej zásielky ak 
Poskytovateľ neurčí inak.  

4.2 V prípade, že si zmluvná strana neprevezme zásielku, zasielanú doporučenou poštou a 
uloženú na pošte, piaty deň od uloženia na pošte sa bude považovať za deň doručenia 
zásielky, aj keć sa adresát o obsahu uloženej zásielky nedozvedel. Pokiaľ nemožno 
zásielku doručiť adresátovi a zásielka nebola uložená na pošte, zásielka sa považuje za 
doručenú momentom jej vrátenia odosielateľovi. 

4.3 Poskytovateľ môže určiť, že vzájomná písomná komunikácia súvisiaca s touto Zmluvou 

môže prebiehať aj elektronicky prostredníctvom emailu alebo faxom a zároveň môže 
určiť aj podmienky takejto komunikácie. Ak Poskytovateľ určí elektronickú formu 
komunikácie prostredníctvom emailu alebo faxovú formu komunikácie, zmluvné strany 
sa zaväzujú vzájomne písomne oznámiť svoje emailové adresy, resp. faxové čísla, ktoré 
budú v rámci tejto formy komunikácie záväzne používať. Aj v rámci týchto foriem 
komunikácie je Prijímateľ povinný uvádzať ITMS kód Projektu a názov Projektu podľa 
článku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.  

4.4 Zmluvné strany si zároveň dohodli ako mimoriadny spôsob doručovania písomných 
zásielok doručovanie osobne alebo prostredníctvom kuriéra; takéto doručenie 
Poskytovateľovi je možné výlučne v úradných hodinách podateľne Poskytovateľa 
zverejnených verejne prístupným spôsobom. 

4.5 Prijímateľ je zodpovedný za riadne označenie poštovej schránky na účely písomnej 
komunikácie zmluvných strán. 

4.6 Zmluvné strany sa zaväzujú, že vzájomná komunikácia bude prebiehať v slovenskom 

jazyku. 

4.7    Zmluvné strany sú povinné uvádzať ITMS kód Projektu a názov Projektu podľa článku 
2 bod 2.1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú, že budú pre vzájomnú písomnú 
komunikáciu používať poštové adresy uvedené v článku 1 tejto Zmluvy 

4.8 Zmluvné strany sa ćalej zaväzujú používať ako podporný spôsob k písomnej 
komunikácii súčasne aj ITMS, pokiaľ Poskytovateľ neurčí pre použitie ITMS prechodné 
obdobie. 

 

http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
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5. ŠPECIFICKÉ PODMIENKY 

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, že vzhľadom na právnu formu Prijímateľa sa použije 
z článku 15 Všeobecných zmluvných podmienok (ćalej len „VZP“)  k zmluve 

o poskytnutí nenávratného finančného príspevku výlučne odsek 2. Účty štátnej 
príspevkovej organizácie  a vzhľadom na určený systém financovania: kombinovaný 
systém predfinancovania a refundácie sa z článku 16 VZP použije výlučne odsek  2. 

5.2 Prijímateľ je povinný podávať Žiadosti o platbu nasledovne: 

V prípade predfinancovania 1-krát za kalendárny mesiac s tým, že všetky účtovné 
doklady zahrnie do jednej žiadosti o platbu, vždy v priebehu kalendárneho  mesiaca 
nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, do ktorého boli zahrnuté účtovné doklady na 
preplatenie; Prijímateľ je povinný vykonať úhradu dodávateľovi/zhotoviteľovi do 7 
kalendárnych dní odo dňa pripísania prostriedkov na účet Prijímateľa a zároveň 
zúčtovať poskytnuté predfinancovanie v plnej výške do 21 kalendárnych dní odo dňa 
pripísania prostriedkov na účet Prijímateľa. V prípade nezúčtovania plnej výšky 
predfinancovania je Prijímateľ povinný nezúčtovaný rozdiel vrátiť po dohode s 
Poskytovateľom na účet platobnej jednotky. 
 

V prípade refundácie každé dva kalendárne mesiace v minimálnej výške 8 000,00 € 
(slovom osemtisíc EUR) vždy v priebehu kalendárneho mesiaca nasledujúceho po 
kalendárnom mesiaci, v ktorom výdavky boli zahrnuté do žiadosti o platbu (uhradený 
výdavok). Ak za uvedené obdobie výška výdavkov nedosiahne 8 000,00 € (slovom 
osemtisíc EUR), podá prijímateľ žiadosť o platbu v priebehu kalendárneho mesiaca 
nasledujúceho  po kalendárnom mesiaci, kedy výška výdavkov dosiahne minimálne 
výšku 8 000,00 € (slovom osemtisíc EUR)  ; limit 8 000 € (slovom osemtisíc EUR)  
neplatí v prípade záverečnej žiadosti o platbu. Výdavky v žiadosti o platbu - refundácia 
môžu byť zahrnuté za maximálne obdobie 12 kalendárnych mesiacov.  

 

6. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

6.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom prijatia návrhu na jej uzavretie žiadateľom. Zmluva 

nadobúda účinnosť dňom doručenia prijatého návrhu na jej uzavretie Poskytovateľovi. 

6.2 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a jej platnosť a účinnosť končí schválením poslednej 
Následnej monitorovacej správy, ktorú je Prijímateľ povinný predložiť Poskytovateľovi 
v súlade s ustanovením článku 3 ods. 4 VZP. Predchádzajúca veta sa   nevzťahuje na 
ustanovenie článku 10 odsek 12 VZP, ustanovenie článku 12 a ustanovenie  článku 17 
VZP, ktorých platnosť a účinnosť končí 31.12.2021. Uvedená doba sa predĺži v prípade 
ak nastanú skutočnosti uvedené v článku 90 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 o čas 
trvania týchto skutočností. 

6.3 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledujúce prílohy: 1. Všeobecné zmluvné 
podmienky k zmluve o poskytnutí nenávratného finančného príspevku, 2. Predmet 
podpory NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Rozpočet projektu, 5. Prehľad aktivít projektu, 6. 

Plnomocenstvo.  

Prijímateľ podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, že sa s obsahom príloh Zmluvy oboznámil 
a súhlasí, že je týmito prílohami v celom rozsahu viazaný. 

6.4 Osoby oprávnené konať v mene Prijímateľa (štatutárny orgán a v prípade udelenia plnej 
moci aj zástupca) sú uvedené v prílohe č. 3 a v prílohe č. 6 Zmluvy spolu s ich úradne 
overenými podpisovými vzormi  a plnými mocami. Prijímateľ je povinný bezodkladne 
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písomne oznámiť Poskytovateľovi zmenu alebo doplnenie týchto oprávnených osôb 
a doručiť Poskytovateľovi nové podpisové vzory a v prípade zmeny alebo doplnenia 
zástupcu aj novú plnú moc. V prípade zmeny štatutára je Prijímateľ povinný doručiť 

originál alebo úradne overenú kópiu menovacieho dekrétu alebo iný dokument 
potvrdzujúci vykonanie zmeny v osobe štatutára a v prípade zmeny zástupcu je 
Prijímateľ povinný doručiť aj odvolanie alebo výpoveć plnej moci na predchádzajúceho 
zástupcu.  

6.5 Prijímateľ vyhlasuje, že mu nie sú známe žiadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho 
oprávnenosť alebo oprávnenosť Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, 

ktoré viedli k schváleniu žiadosti o NFP pre Projekt uvedený v článku 2 Zmluvy. 

6.6 Prijímateľ vyhlasuje, že všetky vyhlásenia a prílohy pripojené k žiadosti o NFP ako aj 

zaslané Poskytovateľovi pred podpisom Zmluvy o poskytnutí NFP sú pravdivé a 
zostávajú účinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.  

6.7 Ak sa akékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatným v dôsledku jeho rozporu s 
právnymi predpismi SR a ES, nespôsobí to neplatnosť celej tejto Zmluvy. Zmluvné 
strany sa v takom prípade zaväzujú bezodkladne vzájomným rokovaním nahradiť 
neplatné zmluvné ustanovenie novým platným ustanovením tak, aby zostal zachovaný 
účel Zmluvy a obsah jednotlivých ustanovení tejto Zmluvy. 

6.8 Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo 
ukončenie sú Zmluvné strany povinné prednostne riešiť vzájomnými zmierovacími 
rokovaniami a dohodami. V prípade, že sa vzájomné spory Zmluvných strán vzniknuté 
v súvislosti s plnením záväzkov podľa Zmluvy alebo v súvislosti s ňou nevyriešia, 
Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že všetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vrátane 
sporov o jej platnosť, výklad alebo ukončenie, budú riešené na miestne a vecne 

príslušnom súde Slovenskej republiky podľa právneho poriadku Slovenskej republiky. 

6.9 Táto Zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch, pričom po podpise Zmluvy dostane 

Prijímateľ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovateľ. 

6.10 Zmluvné strany vyhlasujú, že si text tejto Zmluvy riadne a dôsledne prečítali, jej obsahu 
a právnym účinkom z nej vyplývajúcich porozumeli, ich zmluvné prejavy sú dostatočne 
jasné, určité a zrozumiteľné,  podpisujúce osoby  sú oprávnené k podpisu tejto Zmluvy a 
na znak súhlasu ju podpísali. 
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Za  Poskytovateľa v Bratislave, dňa: 

 

Podpis: ....................................... 

Meno a priezvisko štatutárneho orgánu/zástupcu6
 Poskytovateľa 

Ing. Alexandra Drgová 

 

Za Prijímateľa v Bratislave, dňa: 

 

Podpis: ....................................... 

Meno a priezvisko štatutárneho orgánu/zástupcu7
 Prijímateľa 

RNDr. Igor Broska, CSc. 

 

 

 

Prílohy: 

Príloha č. 1 Všeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnutí nenávratného  

              finančného príspevku 

Príloha č. 2 Predmet podpory NFP 

Príloha č. 3 Podpisové vzory  
Príloha č. 4 Rozpočet projektu  

Príloha č. 5 PrehĐad aktivít projektu  

Príloha č. 6 Plnomocenstvo 

 

                                                 
6
 Ak sa nehodí, prečiarknite 

7
 Ak sa nehodí, prečiarknite 
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Príloha č. 1 Zmluvy o poskytnutí NFP 

 

VŠEOBECNÉ ZMLUVNÉ PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTÍ 
NENÁVRATNÉHO FINANČNÉHO PRÍSPEVKU 

 

Tieto všeobecné zmluvné podmienky upravujú vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán, 
ktorými sú na strane jednej Poskytovateľ NFP a na strane druhej Prijímateľ tohto NFP.  

Pre účely týchto všeobecných zmluvných podmienok sa všeobecné zmluvné podmienky ćalej 
označujú ako „VZP“, zmluva o poskytnutí NFP bez VZP a ostatných príloh sa ćalej označuje 
ako „zmluva o poskytnutí NFP“ a  zmluva o poskytnutí NFP, VZP a ostatné prílohy sa ćalej 
označuje ako „Zmluva“.  

VZP sú neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore 

s ustanoveniami zmluvy o poskytnutí NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnutí NFP.  

 

Vzájomné práva a povinnosti medzi Poskytovateľom a Prijímateľom sa riadia Zmluvou,  
všetkými dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a právnymi predpismi SR a ES. Zmluvné 
strany sa dohodli, že práva a povinnosti zmluvných strán sa budú ćalej spravovať príslušnou 
Príručkou pre Prijímateľa, príslušnou Výzvou na predkladanie žiadostí o NFP, príslušnou 
schémou štátnej pomoci, Systémom finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho 
fondu na programové obdobie 2007 – 2013  a Systémom riadenia štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013.  

 

LEGISLATÍVA A VÝKLAD POJMOV  
 

Právne predpisy Slovenskej republiky a Európskych spoločenstiev upravujúce vzťahy medzi 
Poskytovateľom a Prijímateľom tvoria najmä: 

- zákon č. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Európskeho 
spoločenstva v znení neskorších predpisov; 

- zákon č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov; 

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. júla 2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné 
ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde 
a Kohéznom fonde, a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1260/1999 v znení 
nariadenia Rady (ES) č. 1341/2008 ;  

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1080/2006 z 5. júla 2006 
o Európskom fonde regionálneho rozvoja, a ktorým sa ruší nariadenie (ES) 
č.1783/1999; 

- Nariadenie komisie (ES) č. 1828/2006, ktorým sa stanovujú vykonávacie pravidlá 
Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné ustanovenia o 
Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom 
fonde a Nariadenia Európskeho parlamentu. 

http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
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Pojmy a skratky 

 Pojmy a skratky používané vo vzťahu medzi Poskytovateľom a Prijímateľom na účely 
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, sú najmä: 

- Aktivita – súhrn činností realizovaných Prijímateľom v rámci Projektu na to 
vyčlenenými finančnými zdrojmi, ktoré prispievajú k dosiahnutiu konkrétneho 
výsledku a majú definovaný výstup, ktorý predstavuje pridanú hodnotu  
pre Prijímateľa a/alebo cieľovú skupinu/užívateľov výsledkov Projektu nezávisle  
na realizácii ostatných aktivít. Aktivita je jasne vymedzená časom, prostriedkami a 
výdavkami. Aktivity sa členia na hlavné aktivity a podporné aktivity; 

- Bezodkladne – najneskôr do siedmych dní od vzniku skutočnosti rozhodnej  
pre počítanie lehoty; 

- Celkové oprávnené výdavky – oprávnené výdavky Prijímateľa, ktoré súvisia 
výlučne s realizáciou aktivít Projektu v rámci oprávneného obdobia stanoveného  
vo Výzve na predkladanie žiadostí o NFP vo forme nákladov a výdavkov 
Prijímateľa a sú určené v rozhodnutí Poskytovateľa o schválení žiadosti o NFP; 

- Certifikačný orgán – orgán, ktorý vykonáva certifikáciu výkazov výdavkov 
a žiadostí o platbu predtým, ako sa zašlú Európskej komisii, zodpovedá za 
vypracovanie žiadostí o platbu na Európsku komisiu, príjem platieb z Európskej 
komisie, ako aj realizáciu platieb Poskytovateľom. Úlohy certifikačného orgánu plní 
Ministerstvo financií SR; 

- Deň – dňom sa rozumie kalendárny deň, pokiaľ v Zmluve nie je výslovne uvedené 
že ide o pracovný deň; 

- Dokumentácia – akákoľvek informácia alebo súbor informácií zachytené  
na hmotnom substráte týkajúce sa a/alebo súvisiace s Projektom; 

- DodávateĐ Projektu – subjekt, s ktorým Prijímateľ na základe výsledkov verejného 
obstarávania/verejnej obchodnej súťaže resp. bez verejnej obchodnej súťaže, ak je 
splnená podmienka uvedená v článku 2 ods. 2. týchto VZP, uzatvoril zmluvu  
na dodávku tovarov, uskutočnenie prác a poskytnutie služieb; 

- Európsky fond regionálneho rozvoja (alebo aj „ERDF“) - jeden z hlavných 
nástrojov štrukturálnej a regionálnej politiky ES, ktorého cieľom je prispievať  
k rozvoju najmenej rozvinutých regiónov Európskej únie a územnej spolupráce; 

- Európsky sociálny fond (alebo aj „ESF“) - jeden z hlavných nástrojov 
štrukturálnej a regionálnej politiky ES napomáhajúci dosiahnutiu cieľov, najmä  
v aktívnej politike zamestnanosti a k voľnému pohybu pracovných síl, v boji proti 

nezamestnanosti a znevýhodneniu rôznych skupín ľudí na trhu práce; 

- Kohézny fond (alebo aj „KF“) - finančný nástroj ES určený pre členské 
krajiny, ktorých hodnota HDP na obyvateľa meraná paritou kúpnej sily a vypočítaná 
na základe údajov ES v priemere za posledné tri kalendárne roky je menšia ako  
90 % priemeru EÚ 25, a ktorý podporuje projekty dopravnej infraštruktúry a 
životného prostredia; 

- IT monitorovací systém (alebo aj „ITMS“) – informačný systém, ktorý 
zabezpečuje evidenciu údajov o Národnom strategickom referenčnom rámci, 
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všetkých operačných programoch, projektoch, overeniach, kontrolách a auditoch  

za účelom efektívneho a transparentného monitorovania všetkých procesov 
spojených s implementáciou ŠF a KF; 

- Monitorovacia správa – komplexná správa o pokroku v realizácii aktivít Projektu 
a o udržaní Projektu, ktorú poskytuje Prijímateľ Poskytovateľovi vo formáte 
určenom Poskytovateľom; monitorovacia správa môže byť priebežná, záverečná a 
následná; 

- Nenávratný finančný príspevok (alebo aj „NFP“) - prostriedky EÚ a prostriedky 

štátneho rozpočtu SR určené na financovanie operačných programov Slovenskej 
republiky a Európskej únie; nenávratný finančný príspevok je poskytovaný 
Prijímateľovi za splnenia podmienok uvedených v Zmluve; 

- Okolnosti vylučujúce zodpovednosĢ - prekážka, ktorá nastala nezávisle od vôle 
zmluvnej strany a bráni jej v splnení jej povinnosti, ak nemožno rozumne 
predpokladať, že by zmluvná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo 
prekonala, a ćalej že by v čase vzniku záväzku túto prekážku predvídala. Účinky 
vylučujúce zodpovednosť sú obmedzené iba na dobu pokiaľ trvá prekážka, s ktorou 

sú tieto účinky spojené. Zodpovednosť zmluvnej strany nevylučuje prekážka, ktorá 
nastala až v čase, keć bola zmluvná strana v omeškaní s plnením svojej povinnosti, 
alebo vznikla z jej hospodárskych pomerov. Za okolnosť vylučujúcu zodpovednosť 
sa považuje aj uzatvorenie Štátnej pokladnice; 

- Opakovaný – výskyt určitej identickej skutočnosti najmenej dvakrát; 

- Opatrenie – prostriedok, ktorým je v priebehu niekoľkých rokov realizovaná 
prioritná os OP, tvorený skupinami tematicky príbuzných aktivít, a ktorý umožňuje 
financovanie projektov; 

- Operačný program (alebo aj „OP“) - dokument predložený členským štátom a 
prijatý Európskou komisiou, ktorý určuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného 
súboru prioritných osí, ktorá sa má realizovať s pomocou ŠF alebo v prípade cieľa 
Konvergencia s pomocou KF a ERDF; 

- Orgán auditu - orgán funkčne nezávislý od Poskytovateľa a Certifikačného orgánu, 
určený členským štátom pre každý operačný program, ktorý je zodpovedný  
za overenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly ŠF a KF. 
V podmienkach Slovenskej republiky plní úlohy Orgánu auditu Ministerstvo financií 
SR; 

- Personálna matica – súbor informácií o odborných, riadiacich a administratívnych 
kapacitách projektu, ktorý obsahuje najmä údaje ako meno a priezvisko osoby, 

aktivitu, na ktorej sa bude podieľať a predpokladaný rozsah práce v hodinách. 
Zároveň obsahuje pracovnú pozíciu osoby v projekte a činnosti, ktoré bude v rámci 
projektu realizovať. Prílohou predloženej personálnej matice ako aj jej zmien je 
profesijný životopis osôb uvedených v personálnej matici – všetkých odborných 
pracovníkov a zamestnanca zodpovedného za realizáciu projektu. Tieto osoby 
zároveň poskytnú podpísaný súhlas dotknutej osoby v zmysle zákona č. 428/2002 Z. 
z. o ochrane osobných údajov; 

- Prechodné obdobie pre ITMS – je obdobie stanovené na základe rozhodnutia 
Poskytovateľa v zmysle podmienok definovaných Systémom riadenia ŠF a KF  

na programové obdobie 2007 - 2013, počas ktorého Prijímateľ nie je povinný 
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Žiadosti o platbu a monitorovacie správy Projektu vypracúvať a predkladať 
prostredníctvom verejného portálu ITMS;  

- Prioritná os -  jeden z hlavných zámerov stratégie v operačnom programe, ktorý sa 
skladá zo skupiny navzájom súvisiacich operácií s konkrétnymi, merateľnými 
cieľmi; 

- Realizácia aktivít projektu – obdobie, v rámci ktorého Prijímateľ realizuje 

jednotlivé aktivity Projektu, ktoré začína termínom začatia realizácie aktivít Projektu 
uvedenom v prílohe č. 2 k Zmluve a trvá až do ukončenia všetkých aktivít Projektu 
uvedených v Zmluve v termíne podľa článku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnutí NFP;  

- Riadne – konanie v súlade so Zmluvou, právnymi predpismi SR a ES a s  príslušnou 

Príručkou pre Prijímateľa, Výzvou na predkladanie žiadostí o NFP, príslušnou 
schémou štátnej pomoci, Systémom finančného riadenia štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013  a Systémom riadenia 
štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013; 

- Schválená žiadosĢ o NFP – žiadosť o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schválená 
Poskytovateľom a ktorá je uložená u Poskytovateľa; 

- Schválené oprávnené výdavky – skutočne vynaložené, odôvodnené a riadne 

preukázané výdavky Prijímateľa schválené Poskytovateľom, ktoré súvisia výlučne  
s realizáciou aktivít Projektu v rámci oprávneného obdobia stanoveného vo Výzve 
na predkladanie žiadostí o NFP vo forme nákladov a výdavkov Prijímateľa; 

- Skupina výdavkov – výdavky rovnakého charakteru zoskupené na základe 
ekonomickej klasifikácie výdavkov upravovanej Metodickým usmernením MF SR  
č. MF/010175/2004-42 v znení neskorších predpisov. Skupiny oprávnených 
výdavkov sú definované prostredníctvom Číselníka výdavkov ŠF a KF 

v programovom období 2007 – 2013, ktorý tvorí prílohu Systému riadenia ŠF a KF 

na programové obdobie 2007 – 2013; 

- Systém finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na 

programové obdobie 2007 - 2013 – dokument upravujúci finančné riadenie 
štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu schválený vládou SR; 

- Systém riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové 
obdobie 2007 – 2013 - dokument upravujúci riadenie štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu schválený vládou SR; 

- Štrukturálne fondy (alebo aj „ŠF“) - nástroje štrukturálnej politiky ES využívané 
na dosiahnutie cieľov politiky ES. K štrukturálnym fondom patria Európsky fond 
regionálneho rozvoja a Európsky sociálny fond; 

- Subjekt v pôsobnosti PrijímateĐa – subjekt v zriaćovateľskej pôsobnosti 
Prijímateľa, ktorého sa vecne týka realizácia aktivít Projektu;  

- Usmernenie PoskytovateĐa - dokument vydaný riadiacim orgánom  - 

Ministerstvom školstva Slovenskej republiky a podpísaný generálnymi riaditeľmi 
príslušných sekcií Ministerstva školstva Slovenskej republiky upravujúci vzájomné 
práva a povinnosti medzi Poskytovateľom a Prijímateľom; 

- Účtovný doklad - doklad definovaný v § 10 ods. 1 zákona č. 431/2002 Z. z. 

o účtovníctve v znení neskorších predpisov;  

- Včas – konanie v súlade s časom plnenia určenom v Zmluve, v právnych predpisoch 
SR a ES a v Príručke pre Prijímateľa, v príslušnej Výzve na predkladanie žiadostí 
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o NFP, v príslušnej schéme štátnej pomoci, Systéme finančného riadenia 
štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013 a v 

Systéme riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 
2007 – 2013; 

- Verejné obstarávanie – postupy obstarávania tovarov, služieb a stavebných prác 
v zmysle zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní v znení neskorších 
predpisov v súvislosti s výberom Dodávateľa tovarov, služieb a prác v Projekte; 

- Výzva na predkladanie žiadostí (alebo aj „Výzva“) - východiskový metodický a 
odborný podklad zo strany Poskytovateľa, na základe ktorého Prijímateľ 
vypracováva a predkladá žiadosť o NFP Poskytovateľovi; 

- ZaujatosĢ – situácia, kedy z dôvodov osobných alebo iných obdobných vzťahov 
medzi žiadateľom/Prijímateľom a osobami vystupujúcimi na strane poskytovateľa 
týchto prostriedkov alebo pomerov osôb vystupujúcich na strane poskytovateľa 
k projektu môže byť narušený alebo ohrozený záujem na nestrannom 
a transparentnom výkone funkcií, ktoré súvisia s procesom výberu projektov pre 
realizáciu OP a/alebo procesom realizácie projektu. Za osobné alebo iné obdobné 
vzťahy sa považuje rodinná spriaznenosť alebo iný s verejným záujmom nesúvisiaci 
záujem zdieľaný so žiadateľom NFP/Prijímateľom; 

- ŽiadosĢ o platbu -  doklad, ktorý pozostáva z formuláru žiadosti a povinných 

príloh, na základe ktorého sú Prijímateľovi uhrádzané prostriedky ŠF/KF a 
spolufinancovania zo štátneho rozpočtu v príslušnom pomere. 

 

Článok 1  VŠEOBECNÉ POVINNOSTI 

1. Prijímateľ sa zaväzuje dodržiavať ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovaný 
riadne, včas a v súlade s jej podmienkami a postupovať pri realizácii aktivít Projektu 
s odbornou starostlivosťou. 

2. Prijímateľ zodpovedá Poskytovateľovi za realizáciu aktivít Projektu v celom rozsahu, 

bez ohľadu na osobu, ktorá Projekt skutočne realizuje. 

3. Prijímateľ sa zaväzuje do 7 dní po doručení rovnopisu Zmluvy podpísanej 
Poskytovateľom predložiť Poskytovateľovi v predpísanom formáte Personálnu maticu 
projektu. Personálna matica je súčasťou Dokumentácie Projektu. Zmena, resp. 
doplnenie Personálnej matice nemení Zmluvu. 

4. V prípade zmeny pôvodných/predchádzajúcich údajov je Prijímateľ povinný zaslať 
zmenenú Personálnu maticu v lehote 7 dní pred predpokladanou zmenou 

pôvodných/predchádzajúcich údajov. Zamietnutie zmenenej Personálnej matice je 
Poskytovateľ povinný oznámiť Prijímateľovi v lehote 5 dní od jej doručenia 

Poskytovateľovi. Podrobnosti ustanovuje Príručka pre Prijímateľa.  

5. Zmluva sa uzatvára výhradne medzi Poskytovateľom a Prijímateľom. Akákoľvek zmena 
týkajúca sa Prijímateľa najmä splynutie, zlúčenie, rozdelenie, zmena právnej formy, 
predaj podniku alebo jeho časti, transformácia a iné formy právneho nástupníctva, ako aj 
akákoľvek zmena vlastníckych pomerov Prijímateľa počas platnosti a účinnosti Zmluvy 
sa považuje za podstatnú zmenu Projektu, ktorá oprávňuje Poskytovateľa od tejto 
Zmluvy odstúpiť. 



                                              ITMS kód Projektu: 26250120034 

6 

6. Prijímateľ sa zaväzuje, že v období piatich rokov od ukončenia realizácie aktivít 
Projektu nedôjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v článku 57 ods. 1 
Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006. 

7. Zmluvné strany sa vzájomne zaväzujú poskytovať si všetku potrebnú súčinnosť  
na plnenie záväzkov z tejto Zmluvy. 

 

Článok 2 OBSTARÁVANIE SLUŽIEBĽ TOVAROV A PRÁC PRIJÍMATEďOM 

1. Prijímateľ má právo zabezpečiť od tretích osôb dodávku tovarov, služieb a prác 
potrebných pre realizáciu aktivít Projektu. 

2. Prijímateľ je povinný postupovať pri zadávaní zákaziek na dodanie tovarov, prác 
a služieb potrebných pre realizáciu aktivít Projektu v súlade so zákonom č. 25/2006 Z .z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov alebo v súlade s ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
o obchodnej verejnej súťaži, ak Prijímateľ nie je v zmysle zákona č. 25/2006 Z. z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov povinný pri výbere Dodávateľa tovarov, služieb a prác Projektu postupovať 
v zmysle zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

3. Prijímateľ je povinný zaslať Poskytovateľovi dokumentáciu z verejného obstarávania/z 

obchodnej verejnej súťaže v plnom rozsahu, ak Poskytovateľ neurčí inak.  

4. Dokumentáciu uvedenú v odseku 3. tohto článku VZP je Prijímateľ povinný predložiť 
Poskytovateľovi po ukončení vyhodnotenia ponúk predložených uchádzačmi, pred 

podpisom dodatku zmluvy medzi Prijímateľom a úspešným uchádzačom a po podpise 

dodatku zmluvy medzi Prijímateľom a úspešným uchádzačom, avšak najneskôr 30 dní 
pred podpisom zmluvy na dodávku tovarov, služieb alebo stavebných prác s úspešným 
uchádzačom, alebo dodatku k takejto Zmluve. V prípade nadlimitnej zákazky 

a podlimitnej zákazky je Poskytovateľ oprávnený vyžiadať od Prijímateľa príslušnú 
dokumentáciu z verejného obstarávania aj pred jej zverejnením. 

5. Poskytovateľ je oprávnený požadovať od Prijímateľa aj inú dokumentáciu  týkajúcu sa 

verejného obstarávania v súlade s článkom 3 týchto VZP.  

6. Poskytovateľ má právo zúčastniť sa na procese verejného obstarávania ako nehlasujúci 
člen komisie na vyhodnotenie ponúk. Prijímateľ je povinný oznámiť Poskytovateľovi 
termín a miesto konania vyhodnotenia ponúk najmenej 7 dní vopred.  

7. Poskytovateľ vyzve Prijímateľa na úpravu návrhu zmluvy na dodávku tovarov, služieb 
alebo stavebných prác v súlade s podmienkami ponuky úspešného uchádzača, ak počas 
overovania návrhu zmluvy na dodávku tovarov, služieb alebo stavebných prác zistí 
nesúlad predmetu, hodnoty alebo iný závažný nesúlad návrhu zmluvy na dodávku 
tovarov, služieb alebo stavebných prác oproti predmetu obstarávania a hodnote zákazky 
navrhnutej úspešným uchádzačom. 

8. Poskytovateľ vyzve Prijímateľa na vyhlásenie nového verejného obstarávania, ak počas 
overovania verejného obstarávania pred podpisom zmluvy Prijímateľa s úspešným 
uchádzačom identifikuje iné závažné porušenie zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov, resp. porušenie postupov 
a princípov verejného obstarávania, ktoré nie je možné odstrániť úpravou návrhu 
zmluvy medzi Prijímateľom a úspešným uchádzačom.. 



                                              ITMS kód Projektu: 26250120034 

7 

9. Poskytovateľ vyzve Prijímateľa na vyhlásenie nového verejného obstarávania, ak počas 
overovania návrhu dodatku k zmluve na dodávku tovarov, služieb alebo stavebných prác 
medzi Prijímateľom a Dodávateľom zistí nesplnenie podmienok vymedzených § 58 ods. 
1 a § 88 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov. 

10. Poskytovateľ zasiela Prijímateľovi výzvu na úpravu návrhu zmluvy na dodávku tovarov, 
služieb alebo stavebných prác v zmysle odseku 7 tohto článku VZP do 21 dní od 
predloženia príslušnej dokumentácie z verejného obstarávania Poskytovateľovi, pričom 
predložením dokumentácie z verejného obstarávania sa rozumie doručenie tejto 
dokumentácie Poskytovateľovi. Poskytovateľ vo výzve na úpravu určí lehotu na 
nápravu zistených nedostatkov, alebo na odôvodnenie postupu Prijímateľa, pričom táto 
lehota nesmie byť kratšia ako 10 dní počítaných od doručenia predmetnej výzvy 
Prijímateľovi.  

11. V prípade, ak Poskytovateľ nezašle výzvu na úpravu vo vyššie uvedenej lehote 21 dní, 
Prijímateľ môže vykonať úkon, ktorý bol overovaný (napr. podpis zmluvy na dodávku 
tovarov, služieb alebo stavebných prác, podpis dodatku k zmluve).  

12. Ak Poskytovateľ postúpi overenie procesu verejného obstarávania na Úrad pre verejné 
obstarávanie a súčasne zašle v lehote 21 dní Prijímateľovi oznámenie, že postúpil 
overenie procesu verejného obstarávania na Úrad pre verejné obstarávanie, lehota  
na doručenie výzvy na nápravu  (21 dní) prestane plynúť. Prijímateľ v tomto prípade 
nemôže vykonať úkon, ktorý bol overovaný (podpis zmluvy na dodávku tovarov, 

služieb alebo stavebných prác). V prípade, ak napriek takémuto oznámeniu o postúpení 
overenia procesu verejného obstarávania na Úrad pre verejné obstarávanie Prijímateľ 
uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodávku tovarov, služieb alebo stavebných prác 

s úspešným uchádzačom, považuje sa takéto konanie Prijímateľa za podstatné porušenie 
tejto Zmluvy. Dňom doručenia oznámenia Úradu pre verejné obstarávanie o výsledku 
overenia procesu verejného obstarávania do dispozície Poskytovateľa, plynie 
Poskytovateľovi nová lehota 21 dní. Poskytovateľ je povinný najneskôr do 3 dní 
od doručenia oznámenia Úradu pre verejné obstarávanie o výsledku overenia procesu 
verejného obstarávania a o obsahu tohto oznámenia, informovať Prijímateľa. 

13. Poskytovateľ v prípade neodstránenia pochybenia, neodstránenia alebo nezdôvodnenia 
nesúladu v procese verejného obstarávania/obchodnej verejnej súťaže preklasifikuje 

výdavky Projektu, ktoré vznikli na základe takéhoto verejného obstarávania/obchodnej 

verejnej súťaže vcelku do neoprávnených výdavkov, pokiaľ Poskytovateľ neustanoví 
inak; v prípade podpisu dodatku k existujúcej zmluve na dodávku tovarov, služieb alebo 
stavebných prác medzi Prijímateľom a Dodávateľom tovarov, služieb a prác Projektu sa 

ustanovenie týkajúce sa preklasifikovania výdavkov vzniknutých podpisom takéhoto 
dodatku použije obdobne. 

14. Prijímateľ sa zaväzuje upraviť v zmluve s Dodávateľom tovarov, služieb a prác Projektu 

povinnosť Dodávateľa tovarov, služieb a prác Projektu strpieť výkon 
kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s dodávaným tovarom, prácami a službami 
kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy, a to oprávnenými osobami v zmysle 

článku 12 týchto VZP a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. 

15. Na Prijímateľa, ktorý je povinný postupovať pri zadávaní zákaziek na dodanie tovarov, 

prác a služieb potrebných pre realizáciu aktivít Projektu v súlade so zákonom č. 25/2006 
Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov a zabezpečuje obstarávanie tovarov, služieb, resp. prác 
prostredníctvom zákazky s nízkou hodnotou sa nevzťahujú ods. 4 až 12.  
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16. Na Prijímateľa, ktorý je povinný vykonať obchodnú verejnú súťaž v súlade 
s ustanoveniami  zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v platnom znení podľa 
ods. 2 a súčasne zabezpečuje obstarávanie tovarov a služieb, ktorých celková hodnota 
neprekračuje sumu 30 000 €, resp. prác   ktorých celková hodnota neprekračuje sumu 
120 000 €, sa nevzťahujú ustanovenia ods. 4 až 12.  

17. Ćalšie náležitosti ohľadne postupov Prijímateľa pri vykonávaní verejného 
obstarávania/obchodnej verejnej súťaže  ustanovuje Príručka pre Prijímateľa. 

 

 

Článok 3  POVINNOSġ POSKYTOVAġ INFORMÁCIE A PREDKLADAġ 
MONITOROVACIE SPRÁVY 

1. Prijímateľ je povinný počas platnosti a účinnosti Zmluvy pravidelne predkladať 
Poskytovateľovi monitorovacie správy vo formáte určenom Poskytovateľom, a to : 

a) Priebežné monitorovacie správy počas realizácie aktivít Projektu, 

b) Záverečnú monitorovaciu správu po ukončení realizácie aktivít Projektu, 

c) Následné monitorovacie správy po ukončení realizácie aktivít Projektu až do 
ukončenia platnosti a účinnosti Zmluvy. 

2. Prijímateľ je povinný predkladať Poskytovateľovi počas trvania realizácie aktivít 
Projektu Priebežnú monitorovaciu správu každé 3 mesiace a to do 15. dňa mesiaca 
nasledujúceho po sledovanom období. Prvým mesiacom, ktorý je predmetom Priebežnej 
monitorovacej správy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpísaná.  

3. Prijímateľ je povinný predložiť Poskytovateľovi Záverečnú monitorovaciu správu  
za celé obdobie realizácie projektu  do 15 dní od ukončenia realizácie aktivít Projektu 
podľa  článku 2. bod 2.4. zmluvy o poskytnutí NFP. Ak relevantné bude prílohou 
Záverečnej monitorovacej správy kolaudačné rozhodnutie. 

4. Prijímateľ sa zaväzuje predkladať Poskytovateľovi Následné monitorovacie správy 
počas 5 rokov odo dňa ukončenia realizácie aktivít Projektu. Následné monitorovacie 
správy je Prijímateľ povinný predkladať Poskytovateľovi najmenej každých 12 
mesiacov odo dňa ukončenia realizácie aktivít Projektu, do 15. dňa mesiaca 
nasledujúceho po sledovanom období. Prvým mesiacom, ktorý je predmetom Následnej 
monitorovacej správy je mesiac, v ktorom bola ukončená realizácia aktivít Projektu. 
Prijímateľ je zároveň v rámci každej Následnej monitorovacej správy povinný predložiť 
Poskytovateľovi aj správu o príjmoch a výdavkoch vyplývajúcich z užívania výsledku 
Projektu.  

5. V prípade chýb v písaní, počítaní alebo iných zrejmých nesprávností v monitorovacích 
správach je Prijímateľ povinný v lehote určenej Poskytovateľom tieto nedostatky 
monitorovacích správ odstrániť. Pokiaľ je monitorovacia správa neúplná, je Prijímateľ 
povinný v lehote určenej Poskytovateľom monitorovaciu správu doplniť. V prípade 
rozporu monitorovacej správy so skutkovým stavom realizácie aktivít Projektu, alebo  
so Zmluvou je Prijímateľ povinný v lehote určenej Poskytovateľom tento rozpor 
odôvodniť. 

6. Prijímateľ je povinný na žiadosť Poskytovateľa bezodkladne predložiť informácie 
a Dokumentáciu súvisiacu s charakterom a postavením Prijímateľa, s realizáciou 
Projektu, účelom Projektu, s aktivitami Prijímateľa súvisiacimi s účelom Projektu, 
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s vedením účtovníctva, a to aj mimo monitorovacích správ a termínov uvedených 
v tomto článku VZP.  

7. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne informovať Poskytovateľa o :  

a) začatí a ukončení akéhokoľvek súdneho, exekučného, konkurzného alebo správneho 
konania voči Prijímateľovi,  

b) podaní podnetu na začatie konania voči Poskytovateľovi;  

c) vstupe Prijímateľa do likvidácie a jej ukončení; 

d) vzniku a zániku okolností vylučujúcich zodpovednosť; 

e) všetkých zisteniach oprávnených osôb podľa článku 12 týchto VZP okrem zistení 
Poskytovateľa, prípadne iných kontrolných orgánov; 

f) iných skutočnostiach, ktorú majú alebo môžu mať vplyv na realizáciu aktivít Projektu 
a/alebo na povahu a účel Projektu.  

8. Prijímateľ je zodpovedný za presnosť, správnosť, pravdivosť a úplnosť všetkých 
informácií poskytovaných Poskytovateľovi. 

 

Článok 4   PUBLICITA A INFORMOVANOSġ 

1. Prijímateľ je povinný počas platnosti a účinnosti Zmluvy informovať verejnosť 
o pomoci, ktorú na základe Zmluvy získa, resp. získal formou NFP prostredníctvom 
opatrení v oblasti informovania a publicity uvedených v tomto článku VZP.  

2. Prijímateľ sa zaväzuje, že všetky opatrenia v oblasti informovania a publicity budú 
obsahovať minimálne nasledujúce informácie: 

a) odkaz na Európsku úniu a znak Európskej únie; 

b) odkaz na Európsky fond regionálneho rozvoja, ktorý spolufinancuje Projekt, 
s použitím nasledujúcich označení ERDF – Európsky fond regionálneho rozvoja, 
vrátane znaku Operačného programu Výskum a vývoj; 

c) vyhlásenie určené Poskytovateľom, v ktorom je zdôraznená pridaná hodnota 
intervencie ES. - Podporujeme výskumné aktivity na Slovensku/ Projekt je 
spolufinancovaný zo zdrojov ES.  

3. Prijímateľ je povinný zabezpečiť počas realizácie aktivít Projektu inštaláciu reklamnej 
tabule na mieste realizácie Projektu, ktorý spĺňa nasledujúce podmienky: 

- Celková výška NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a   

- Projekt spočíva vo financovaní infraštruktúry alebo stavebných činností. 

4. Prijímateľ je povinný nahradiť reklamnú tabuľu uvedenú v odseku 3. tohto článku 
VZP trvalo vysvetľujúcou tabuľou, resp. umiestniť v mieste realizácie aktivít Projektu 
trvalo vysvetľujúcu tabuľu, a to najneskôr do šesť mesiacov po ukončení realizácie 
aktivít Projektu. Pokiaľ je trvalo vysvetľujúca tabuľa oprávneným výdavkom, 

Prijímateľ je povinný umiestniť trvalo vysvetľujúcu tabuľu pred ukončením realizácie 
aktivít Projektu. Trvalo vysvetľujúca tabula musí byť viditeľná a dostatočne veľká; 
a to v prípade Projektu, ktorý spĺňa nasledujúce podmienky: 

- Celková výška NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a   
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- Projekt spočíva v nadobudnutí dlhodobého hmotného majetku alebo vo 
financovaní infraštruktúry alebo stavebných činností.  

5. Prijímateľ sa zaväzuje uviesť na reklamnej tabuli a trvalo vysvetľujúcej tabuli 
informácie uvedené v odseku 2 tohto článku VZP, v prípade trvalo vysvetľujúcej 
tabule aj druh a názov Projektu. Prijímateľ je povinný zabezpečiť, aby informácie 
uvedené v predchádzajúcej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo 
vysvetľujúcej tabule.  

6. V prípade Projektov, ktoré nespĺňajú podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto článku 
VZP, je Prijímateľ povinný zaistiť informovanie verejnosti o tom, že Projekt je 
spolufinancovaný v rámci daného operačného programu z príslušného fondu, napr. 
umiestnením informačnej tabule (plagátu) v mieste realizácie aktivít Projektu a to 

počas realizácie aktivít Projektu. Informačná tabuľa (plagát) alebo iný prostriedok 
musí obsahovať informácie uvedené v odseku 2 tohto článku VZP vrátane druhu 
a názvu Projektu. Prijímateľ je povinný zabezpečiť, aby informácie uvedené 
v predchádzajúcej vete zaberali najmenej 25% informačnej tabule .  

7. V prípade malých reklamných predmetov sa ustanovenie odseku 2 písm. b) a c) tohto 

článku VZP nepoužijú. 

8. Prijímateľ sa zaväzuje uvádzať vo všetkých dokumentoch a písomných výstupoch 
Projektu informácie uvedené v odseku 2 písm. a) a b) tohto článku VZP.  

9. Ak Poskytovateľ neurčí inak, Prijímateľ je povinný použiť grafický štandard pre 
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnutý v Manuáli pre publicitu, ktorý 
je súčasťou Systému riadenia ŠF a KF na programové obdobie 2007 - 2013. 

10. Prijímateľovi sa zakazuje umiestniť v mieste realizácie Projektu inú reklamnú tabuľu 
väčších rozmerov ako sú  tabule uvedené v tomto článku VZP.  

11. Prijímateľ súhlasí, aby ho Poskytovateľ zaradil do zoznamu Prijímateľov pre účely 
publicity a informovanosti. Prijímateľ zároveň súhlasí so zverejnením nasledujúcich 
informácií v zozname Prijímateľov: názov a sídlo Prijímateľa; názov, ciele a stručný 
opis Projektu; miesto realizácie aktivít Projektu; čas realizácie Projektu; celkové 
náklady na Projekt; výška poskytnutého nenávratného finančného príspevku; 
ukazovatele Projektu; fotografie a video zábery z miesta realizácie Projektu; 
predpokladaný koniec realizácie aktivít Projektu. Prijímateľ súhlasí so zverejnením 
uvedených údajov tiež inými spôsobmi, na základe rozhodnutia Poskytovateľa. 

 

Článok 5 VLASTNÍCTVO A POUŽITIE VÝSTUPOV 

1. Prijímateľ sa zaväzuje, že bude mať počas platnosti a účinnosti Zmluvy alebo počas 
obdobia uvedeného vo Výzve na predkladanie žiadostí o NFP, podľa toho, ktoré 
obdobie bude dlhšie: 

a) vlastnícke právo alebo iné právo k pozemkom a stavbám v zmysle § 139 ods. 1 
zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný 
zákon) oprávňujúce realizáciu aktivít Projektu a garantujúce jeho udržateľnosť k 
majetku, ktorý zhodnotí alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho časti 
alebo  

b) bude mať majetok, ktorý zhodnotí alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho 

časti v dlhodobom nájme,  
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podľa toho, ktorú formu práva k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP 

alebo jeho časti určí Výzva na predkladanie žiadostí o NFP.  

2. Majetok nadobudnutý a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti môže byť počas 
platnosti a účinnosti Zmluvy prevedený na tretiu osobu, zaťažený akýmkoľvek právom 
tretej osoby alebo prenajatý tretej osobe len s predchádzajúcim písomným súhlasom 
Poskytovateľa. Majetok nadobudnutý a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti môže 
byť počas platnosti a účinnosti Zmluvy v držbe tretej osoby len na základe písomnej 
zmluvy medzi Prijímateľom a treťou osobou, pokiaľ Poskytovateľ neustanoví inak. 

3. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že majetok nadobudnutý a/alebo zhodnotený 
z NFP alebo z jeho časti podlieha výkonu rozhodnutia v zmysle všeobecne záväzných 
právnych predpisov Slovenskej republiky len v prípade, ak je osobou oprávnenou  
z výkonu rozhodnutia Poskytovateľ, Ministerstvo financií SR, príslušná správa finančnej 
kontroly alebo banka financujúca Projekt, s ktorou má Poskytovateľ uzatvorenú zmluvu 

o spolupráci. 

4. Prijímateľ sa zaväzuje poskytnúť Poskytovateľovi a príslušným orgánom SR a ES 
všetku Dokumentáciu vytvorenú pri realizácii alebo v súvislosti s realizáciou aktivít 
Projektu, a týmto zároveň udeľuje Poskytovateľovi  a príslušným orgánom SR a ES 

právo na použitie údajov z tejto Dokumentácie na účely súvisiace s touto Zmluvou  

pri zohľadnení autorských a priemyselných práv Prijímateľa.  

5. V prípade požiadavky Poskytovateľa je Prijímateľ povinný uzavrieť s Poskytovateľom 
samostatnú zmluvu týkajúcu sa zabezpečenia záväzkov voči Poskytovateľovi 
súvisiacich s realizáciou aktivít Projektu, resp. je Prijímateľ povinný preukázať 
Poskytovateľovi existenciu zabezpečenia záväzkov voči Poskytovateľovi súvisiacich 
s realizáciou aktivít Projektu. Nedodržanie uvedenej povinnosti sa považuje  
za podstatné porušenie Zmluvy.  

6. Prijímateľ je povinný poistiť majetok, pokiaľ Poskytovateľ neurčí inak, nadobudnutý 
a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti, po dobu trvania tohto zmluvného vzťahu 
pre prípad poškodenia, zničenia, odcudzenia alebo iných škôd: 

a) majetok, ktorý nadobudol úplne alebo sčasti z prostriedkov NFP poskytnutého na 
základe Zmluvy, a to už po dobu jeho zhotovovania a ak to nie je možné 
bezodkladne po jeho vzniku resp. nadobudnutí, 

b) majetok, ktorý zhodnotí úplne alebo sčasti z prostriedkov NFP poskytnutého na 
základe Zmluvy, a to bezodkladne po jej podpísaní. 

7. Nedodržanie povinnosti poistenia majetku sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy.  

8. Poskytovateľ určí ćalšie podmienky takéhoto poistenia zverejnením v Príručke pre 
Prijímateľa.  

 

Článok 6 PREVOD A PRECHOD PRÁV A POVINNOSTÍ 

1. Prijímateľ je oprávnený previesť práva a povinnosti z tejto Zmluvy na iný subjekt len 
s predchádzajúcim písomným súhlasom Poskytovateľa.  

2. Prijímateľ je povinný písomne informovať Poskytovateľa o skutočnosti, že dôjde 
k prechodu práv a povinností z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o možnosti 
vzniku tejto skutočnosti alebo vzniku tejto skutočnosti.  
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3. Postúpenie pohľadávky Prijímateľa na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na základe 
dohody zmluvných strán možné. 

 

Článok 7 REALIZÁCIA AKTIVÍT PROJEKTU 

1. Prijímateľ je povinný zrealizovať schválený Projekt v súlade so Zmluvou a dodržať 
termín ukončenia realizácie aktivít Projektu uvedený v článku 2 bod 2.4. zmluvy 

o poskytnutí NFP. 

2. Prijímateľ je oprávnený pozastaviť realizáciu aktivít Projektu, ak realizácii aktivít 
Projektu bráni okolnosť vylučujúca zodpovednosť, a to po dobu trvania týchto 
okolností. Doba realizácie aktivít Projektu sa tým automaticky predĺži o čas trvania 
okolností vylučujúcich zodpovednosť pod podmienkou uvedenou v článku 8 ods. 3 

písm. a) týchto VZP. O vzniku okolností vylučujúcich zodpovednosť ako aj o ich zániku 
je Prijímateľ povinný Poskytovateľa bezodkladne písomne informovať. 

3. Prijímateľ je oprávnený pozastaviť realizáciu aktivít Projektu aj v prípade, ak sa 
Poskytovateľ dostane do omeškania s platbou NFP o viac ako 30 dní, a to po dobu 
omeškania Poskytovateľa. Uvedené neplatí, ak bolo omeškanie Poskytovateľa zavinené 
Prijímateľom. V prípade, že Poskytovateľ vyplatí omeškanú platbu Prijímateľovi, dňom 
vyplatenia platby je Prijímateľ povinný pokračovať v realizácii aktivít Projektu. Doba 
realizácie aktivít Projektu sa tým automaticky predĺži o čas omeškania Poskytovateľa 
s platbou NFP.  

4. Prijímateľ písomne oznámi Poskytovateľovi pozastavenie realizácie aktivít Projektu. 
Doručením tohto oznámenia Poskytovateľovi nastávajú účinky pozastavenia Projektu, 
pokiaľ boli splnené podmienky podľa odseku 2 alebo 3 tohto článku VZP.  

5. Poskytovateľ je oprávnený pozastaviť poskytovanie NFP v prípade:  

 a) nepodstatného porušenia Zmluvy Prijímateľom, a to až do doby odstránenia 
 tohto porušenia zo strany Prijímateľa; 

 b)podstatného porušenia Zmluvy Prijímateľom, pokiaľ Poskytovateľ neodstúpil od 
 Zmluvy, a to až do doby odstránenia tohto porušenia zo strany Prijímateľa; 

c) ak poskytnutiu NFP bráni okolnosť vylučujúca zodpovednosť, a to až do doby 
 zániku tejto okolnosti; 

d) začatia trestného stíhania Prijímateľa, alebo osôb konajúcich v mene 

Prijímateľa za trestný čin súvisiaci s realizáciou aktivít Projektu.  

6. Poskytovateľ oznámi Prijímateľovi pozastavenie poskytovania NFP, pokiaľ budú 
splnené podmienky podľa ods. 5. tohto článku VZP. Doručením tohto oznámenia 
Prijímateľovi nastávajú účinky pozastavenia poskytovania NFP.  

7. Ak Prijímateľ odstráni zistené porušenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto článku VZP, je 
povinný bezodkladne doručiť Poskytovateľovi oznámenie o odstránení zistených 
porušení Zmluvy. Poskytovateľ overí, či došlo k odstráneniu predmetných porušení 
Zmluvy a v prípade, že nedostatky boli Prijímateľom odstránené, obnoví poskytovanie 
NFP Prijímateľovi.   

8. V prípade zániku okolností vylučujúcich zodpovednosť v zmysle ods. 5. tohto článku 
VZP sa Poskytovateľ zaväzuje obnoviť poskytovanie NFP Prijímateľovi.  
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Článok 8 ZMENA ZMLUVY 

1. Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať len na základe vzájomnej dohody oboch 
zmluvných strán, pričom akékoľvek zmeny a doplnky musia byť vykonané vo forme 
písomného a očíslovaného dodatku k tejto Zmluve, pokiaľ v Zmluve nie je uvedené 
inak.  

2. Prijímateľ je povinný oznámiť Poskytovateľovi všetky zmeny a skutočnosti, ktoré majú 
vplyv alebo súvisia s plnením tejto Zmluvy alebo sa akýmkoľvek spôsobom tejto 
Zmluvy týkajú alebo môžu týkať, a to aj v prípade, ak má Prijímateľ čo i len 

pochybnosť o dodržiavaní svojich záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy, a to 

bezodkladne od ich vzniku. 

3. Prijímateľ je povinný požiadať o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v prípade : 

a) ak sa dostal do omeškania s ukončením realizácie aktivít Projektu v zmysle 

článku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnutí NFP alebo možno rozumne predpokladať, 
že k takémuto omeškaniu dôjde. Na základe riadneho odôvodnenia Prijímateľa 
možno predĺžiť lehotu na ukončenie realizácie aktivít Projektu najviac o 18 

mesiacov oproti pôvodnému dohodnutému termínu ukončenia realizácie aktivít 
Projektu  

b) ak sa omešká so začatím realizácie aktivít Projektu o viac ako  

3 mesiace; 

c) zmeny rozpočtu, pokiaľ Poskytovateľ nestanoví v Príručke pre Prijímateľa inak. 
Zmenou rozpočtu nesmie dôjsť k zvýšeniu výdavkov určených na riadenie 
a administráciu Projektu a na publicitu a informovanosť.  

d) zmeny počtu a/alebo charakteru aktivít Projektu, pokiaľ takouto zmenou nedôjde 
k podstatnej zmene Projektu; 

e) ak nastanú okolnosti vylučujúce zodpovednosť. 

Poskytovateľ nie je povinný navrhovanej žiadosti Prijímateľa na zmenu Zmluvy podľa 
hore-uvedeného vyhovieť. Odchýlka v číselných a/alebo vecných údajoch uvedená 
v písmenách a), b) a d) tohto článku VZP sa určuje od údajov platných v čase podpisu 
Zmluvy. 

4. Zmena Zmluvy formou písomného a očíslovaného dodatku nie je potrebná a to 

v prípade, ak sa Prijímateľ omešká so začatím realizácie aktivít Projektu o menej ako  

3 mesiace; Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi, že 
nastala skutočnosť uvedená v tomto odseku. Odchýlka v číselných alebo vecných 
údajoch uvedená v tomto odseku sa určuje od údajov platných v čase podpisu Zmluvy. 

5. Výška NFP uvedená v článku 3. bod 3.1 písm. b) zmluvy o poskytnutí NFP nie je 
ustanovením odseku 3. a 4. tohto článku VZP dotknutá, ak v Príručke pre Prijímateľa 

nie je určené inak. 

6. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že v prípade, ak dôjde k zmene Systému 
finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 
2007 – 2013, k zmene Systému riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na 

programové obdobie 2007 – 2013, k zmene Príručky pre Prijímateľa, k zmene schémy 
štátnej pomoci a touto zmenou nedôjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovateľ uverejní 
nové znenie týchto dokumentov na svojich internetových stránkach. Za vyjadrenie 
súhlasu so zmenou uvedených dokumentov sa považuje najmä konkludentný prejav vôle 
Prijímateľa spočívajúci vo vykonaní faktických alebo právnych úkonov, ktorými 
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pokračuje v zmluvnom vzťahu s Poskytovateľom. Ide najmä o zasielanie 

monitorovacích správ Poskytovateľovi, zaslanie Žiadosti o platbu, prijatie platby NFP 

od Poskytovateľa a pod. Od tohto okamihu sa zmluvný vzťah medzi Poskytovateľom 
a Prijímateľom spravuje takto zmenenými dokumentmi.  

7. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že v prípade, ak dôjde k zmene Systému 
finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 
2007 – 2013, k zmene Systému riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na 
programové obdobie 2007 – 2013, k zmene Príručky pre Prijímateľa, k zmene schémy 
štátnej pomoci a touto zmenou dôjde k zmene textu Zmluvy, ako aj k vydaniu 

Usmernenia Poskytovateľa, ktoré bude mať za následok zmenu textu Zmluvy, 

Poskytovateľ oznámi Prijímateľovi nové znenie zmenených článkov Zmluvy. Za 
vyjadrenie súhlasu so zmenou Zmluvy sa považuje najmä konkludentný prejav vôle 
Prijímateľa spočívajúci vo vykonaní faktických alebo právnych úkonov, ktorými 
pokračuje v zmluvnom vzťahu s Poskytovateľom. Ide najmä o zasielanie 

monitorovacích správ Poskytovateľovi, zaslanie Žiadosti o platbu, prijatie platby NFP 

od Poskytovateľa a pod. Od tohto okamihu sa zmluvný vzťah medzi Poskytovateľom 
a Prijímateľom spravuje takto zmenenými ustanoveniami.  

 

Článok 9 UKONČENIE ZMLUVY 

1. Riadne ukončenie zmluvného vzĢahu 

1.1 Riadne ukončenie zmluvného vzťahu zo Zmluvy nastane splnením záväzkov 
zmluvných strán a súčasne uplynutím doby, na ktorú bola Zmluva uzatvorená 
podľa článku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnutí NFP. 

2. Mimoriadne ukončenie zmluvného vzĢahu 

2.1 Mimoriadne ukončenie zmluvného vzťahu zo Zmluvy nastáva dohodou 
zmluvných strán alebo odstúpením od Zmluvy. 

2.2 Od Zmluvy môže Prijímateľ alebo Poskytovateľ odstúpiť v prípadoch podstatného 
porušenia Zmluvy, nepodstatného porušenia Zmluvy a ćalej v prípadoch, ktoré 
ustanovujú právne predpisy SR a ES. 

2.3 Na účely Zmluvy sa za podstatné porušenie Zmluvy zo strany Prijímateľa 
považuje najmä: 

a) vznik nepredvídaných okolností na strane Prijímateľa, ktoré zásadne zmenia 
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a súčasne nejde o okolnosti vylučujúce 
zodpovednosť;  

b) opakované nárokovanie neoprávnených výdavkov Projektu;  

c) preukázané porušenie právnych predpisov SR a ES v rámci realizácie aktivít 
Projektu súvisiacich s činnosťou Prijímateľa; 

d) porušenie záväzkov vyplývajúcich z vecnej alebo časovej realizácie aktivít 
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinností, ktoré Prijímateľovi 
vyplývajú zo Zmluvy (najmä nezabezpečenie verejného obstarávania, 
respektíve obchodnej verejnej súťaže alebo iné závažné porušenie zmluvných 
povinností); 



                                              ITMS kód Projektu: 26250120034 

15 

e) zastavenie realizácie aktivít Projektu z dôvodov na strane Prijímateľa a toto 

zastavenie realizácie aktivít Projektu sa netýka dôvodov uvedených v článku 7. 
týchto VZP; 

f) ak sa právoplatným rozsudkom súdu preukáže spáchanie trestného činu 
v súvislosti s procesom hodnotenia a výberu Projektov, alebo ak bude ako 
opodstatnená vyhodnotená sťažnosť smerujúca k ovplyvňovaniu hodnotiteľov 
alebo k zaujatosti, prípadne ak takéto ovplyvňovanie alebo porušovanie 
skonštatujú aj bez sťažnosti alebo podnetu na to oprávnené kontrolné orgány;  

g) v prípade porušenia finančnej disciplíny v zmysle § 31 ods. 1 zákona č. 
523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy v znení neskorších 
predpisov; 

h) poskytnutie nepravdivých a zavádzajúcich informácií, resp. neposkytovanie 
informácií v súlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijímateľa; 

i) ak Prijímateľ svojím zavinením nezačne verejné obstarávanie/obchodnú 
verejnú súťaž na výber Dodávateľov tovarov, služieb a prác Projektu do 3 

mesiacov od plánovaného začatia aktivity v zmysle prílohy Zmluvy – Prehľad 
aktivít projektu; uvedené neplatí v prípade, ak sa Zmluva podľa podmienok 
poskytovania NFP uzatvára až po začatí, resp. vykonaní verejného 
obstarávania/obchodnej verejnej súťaže na výber Dodávateľov tovarov, služieb 
a prác Projektu; 

j) porušenie, ktoré je považované za nezrovnalosť v zmysle článku 2 ods. 7 

Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006; 

k) vyhlásenie konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok Prijímateľa, resp. 
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijímateľa 
do likvidácie alebo začatie exekučného konania voči Prijímateľovi;  

l) porušenie článku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnutí NFP; 

m) ak dôjde ku skutočnosti uvedenej v článku 1 odsek 3, porušenie článku 1 odsek 
4, článku 3 odsek 7, článku 6 odsek 1, článku 10 odsek 1, článku 12 odsek 1, 
článku 12 odsek 6 týchto VZP.  

2.4 Podstatným porušením Zmluvy je aj vykonanie takého úkonu zo strany 
Prijímateľa, na ktorý je potrebný predchádzajúci písomný súhlas Poskytovateľa 
v prípade, ak súhlas nebol udelený alebo ak došlo k vykonaniu takého úkonu zo 
strany Prijímateľa bez žiadosti o takýto súhlas.  

2.5 Porušenie ćalších povinností stanovených v Zmluve alebo v právnych predpisoch 

SR a ES okrem prípadov, ktoré sa podľa Zmluvy považujú za podstatné porušenia, 
sú nepodstatným porušením Zmluvy.  

2.6 V prípade podstatného porušenia Zmluvy je zmluvná strana oprávnená od Zmluvy 
odstúpiť okamžite, len čo sa o tomto porušení dozvedela. V prípade nepodstatného 
porušenia Zmluvy je zmluvná strana oprávnená odstúpiť, ak strana, ktorá je  
v omeškaní, nesplní svoju povinnosť ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorá jej 

na to bola poskytnutá. Aj v prípade podstatného porušenia Zmluvy je zmluvná 
strana oprávnená postupovať ako pri nepodstatnom porušení Zmluvy. V tomto 

prípade sa takéto porušenie Zmluvy bude považovať za nepodstatné porušenie 
Zmluvy. 
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2.7 Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia 
o odstúpení od Zmluvy druhej zmluvnej strane. 

2.8 Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany bráni okolnosť vylučujúca zodpovednosť, 
je druhá zmluvná strana oprávnená od Zmluvy odstúpiť len vtedy, ak od vzniku 
okolnosti uplynul aspoň jeden rok. V prípade objektívnej nemožnosti plnenia 
(nezvratný zánik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchádzajúcej vety 
neuplatní a zmluvné strany sú oprávnené od Zmluvy odstúpiť okamžite. 

2.9 V prípade odstúpenia od Zmluvy zostávajú zachované tie práva Poskytovateľa, 
ktoré podľa svojej povahy majú platiť aj po skončení Zmluvy, a to najmä právo 
požadovať vrátenie poskytnutej čiastky NFP, právo na náhradu škody, ktorá 
vznikla porušením Zmluvy. 

2.10 Ak sa Prijímateľ dostane do omeškania s plnením tejto Zmluvy v dôsledku 
porušenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovateľa, zmluvné strany 
súhlasia, že nejde o porušenie Zmluvy Prijímateľom. 

 

 

Článok 10 VYSPORIADANIE FINANČNÝCH VZġAHOV A ZMLUVNÁ POKUTA 

1. Prijímateľ je povinný: 

a) vrátiť NFP alebo jeho časť, ak ho nevyčerpal v oprávnenom období pre výdavky 
podľa tejto Zmluvy, 

b) vrátiť NFP alebo jeho časť v prípade platby poskytnutej omylom; 

c) vrátiť NFP alebo jeho časť, ak porušil povinnosti uvedené v Zmluve a porušenie 
povinnosti znamená porušenie finančnej disciplíny podľa § 31 ods. 1 písmena 

a), b), c), d) zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, alebo ak porušil 
podmienky uvedené v Zmluve a porušenie týchto podmienok je v zmysle Zmluvy 
spojené s povinnosťou vrátenia finančných prostriedkov v súlade s § 31 ods. 7 
zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov; 

d) ak to určí Poskytovateľ, vrátiť NFP alebo jeho časť ak Prijímateľ porušil 
ustanovenia právnych predpisov SR alebo ES, a toto porušenie znamená 
nezrovnalosť podľa článku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 a nejde 

o porušenie finančnej disciplíny podľa odseku 1 písm. c) tohto článku VZP alebo 
o zmluvnú pokutu podľa odseku 13 tohto článku VZP; vzhľadom k skutočnosti, že 
spôsobenie nezrovnalosti zo strany Prijímateľa sa považuje za také porušenie 
podmienok poskytnutia NFP, s ktorým sa spája povinnosť vrátenia NFP alebo jeho 

časti, v prípade, ak Prijímateľ takýto NFP alebo jeho časť nevráti postupom 
stanoveným v odsekoch 4 až 11 tohto článku VZP, bude sa na toto porušenie 
podmienok Zmluvy aplikovať ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zákona č. 
523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov; 

e) ak to určí Poskytovateľ, vrátiť NFP alebo jeho časť, ak pri realizácií aktivít Projektu 
Prijímateľ porušil iné právne predpisy SR alebo ES; 

f) ak to určí Poskytovateľ, vrátiť NFP alebo jeho časť v prípade, ak sa dosiahnutá 
hodnota merateľných ukazovateľov výsledku Projektu znížila o viac ako 15 % oproti 
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pôvodne dohodnutej hodnote merateľných ukazovateľov výsledku Projektu v zmysle 

Prílohy č. 2 tejto Zmluvy;  

g) vrátiť príjem z Projektu v prípade, ak počas realizácie aktivít Projektu alebo 
v období uvedenom v článku 1 ods. 5 VZP od ukončenia realizácie aktivít Projektu 
došlo k vytvoreniu príjmu podľa článku 55 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006;   

h) odviesť výnos z prostriedkov NFP podľa § 7 ods. 1 písm. m) zákona č. 523/2004 Z. 
z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy v znení neskorších predpisov 
vzniknutý na základe úročenia poskytnutého NFP (ćalej len „výnos“); uvedené platí 
len v prípade poskytnutia NFP systémom zálohovej platby alebo predfinancovania. 

2. Ak dôjde k odstúpeniu od Zmluvy, je Prijímateľ povinný vrátiť Poskytovateľovi NFP 
vyplatený do času odstúpenia od Zmluvy. 

3. V prípade vzniku povinnosti vrátenia príjmu alebo odvodu výnosu podľa ods. 1 písm. g) 

a h) tohto článku VZP je Prijímateľ povinný vrátiť príjem alebo odviesť výnos do 31. 
januára roku nasledujúceho po roku, v ktorom bol príjem vytvorený, alebo v ktorom 

vznikol výnos. Prijímateľ je povinný bezodkladne (od kedy sa o tejto skutočnosti 
dozvedel) požiadať Poskytovateľa o oznámenie, akým spôsobom má tento príjem alebo 
výnos vrátiť, resp. odviesť.  V prípade, že Prijímateľ príjem alebo výnos riadne a včas 
nevráti, resp. neodvedie, Poskytovateľ bude postupovať rovnako ako v prípade 
povinnosti vrátenia NFP alebo jeho časti vzniknutej podľa ods. 1 písm. a) až h) tohto 

článku VZP.    

4. Povinnosť vrátenia NFP alebo jeho časti (podľa ods. 1 písm. a) až h) tohto článku VZP, 
alebo povinnosti odvodu (podľa ods. 1 písm. h) tohto článku VZP), ako aj v prípade 

postupu podľa poslednej vety ods. 3 tohto článku VZP) a jeho rozsah stanoví 
Poskytovateľ v „Žiadosti o vrátenie finančných prostriedkov“ (ćalej len „ŽoV“), ktorú 
zašle Prijímateľovi.  

5. Poskytovateľ v ŽoV uvedie výšku NFP, príjmu alebo výnosu, ktorú má Prijímateľ 
vrátiť, resp. odviesť a zároveň určí čísla účtov, na ktoré je Prijímateľ povinný vrátenie, 

resp. odvedenie vykonať.  

6. Prijímateľ je povinný odviesť výnos, resp. vrátiť NFP alebo jeho časť alebo príjem 
uvedený v ŽoV do 50 (slovom päťdesiatich dní) odo dňa doručenia ŽoV. V prípade, že 
Prijímateľ túto povinnosť nesplní, Poskytovateľ oznámi porušenie finančnej disciplíny 
príslušnej správe finančnej kontroly. 

7. Prijímateľ je povinný v lehote do desiatich dní od uskutočnenia vrátenia NFP alebo jeho 
časti, alebo príjmu, resp. odvodu výnosu, ktoré sa uskutočnilo formou platby na účet, 
resp. formou úpravy rozpočtu prostredníctvom rozpočtového opatrenia v Rozpočtovom 
informačnom systéme (ćalej aj „RIS“) oznámiť Poskytovateľovi toto vrátenie, resp. 

odvedenie na tlačive „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzťahov“. Prílohou 
„Oznámenia o vysporiadaní finančných vzťahov“ je výpis z bankového účtu, resp. 
vytlačený evidenčný list úprav rozpočtu (ćalej aj „ELÚR“) potvrdzujúci úpravu 
rozpočtu Projektu. 

8. Prijímateľ je povinný vrátiť NFP alebo jeho časť, alebo príjem, resp. odviesť výnos 
s vyznačením identifikácie platieb v súlade s Usmernením Ministerstva financií SR  
k identifikácii platieb na účely jednoznačného určenia typu finančného vysporiadania 
nenávratného finančného príspevku zo štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu pre 
konečných prijímateľov/príjemcov pomoci/prijímateľov. .  
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9. Pohľadávku Poskytovateľa voči Prijímateľovi na vrátenie NFP alebo jeho časti alebo 
príjmu a pohľadávku Prijímateľa voči Poskytovateľovi na poskytnutie NFP podľa 
Zmluvy je možné vzájomne započítať.  

10. Započítanie podľa ods. 9 tohto článku VZP môže vykonať Poskytovateľ na základe 
podnetu oboch zmluvných strán. Podnetom na vzájomné započítanie zo strany 
Prijímateľa je predloženie ŽoP s priloženým „Oznámením o vysporiadaní finančných 
vzťahov“ Poskytovateľovi, a to v lehote splatnosti vrátenia NFP alebo jeho časti alebo 
príjmu podľa ods. 6. Poskytovateľ vykoná započítanie z vlastného podnetu na základe 
ŽoP predloženej Prijímateľom a túto skutočnosť oznámi bezodkladne Prijímateľovi.  

11. V prípade, ak Poskytovateľ so vzájomným započítaním (navrhnutým zo strany 
Prijímateľa spôsobom podľa ods. 10) nesúhlasí, vzájomne započítanie nevykoná 
a oznámi túto skutočnosť bezodkladne Prijímateľovi. V takomto prípade je Prijímateľ 
povinný vrátiť NFP alebo jeho časť alebo príjem určený v ŽoV už doručenej 
Prijímateľovi podľa ods. 4 až 6 tohto článku VZP do 30 (tridsiatich) dní od doručenia 
tohto oznámenia. Ustanovenia ods. 4 až 8 tohto článku VZP sa použijú primerane.  

12. Ak Prijímateľ zistí nezrovnalosť súvisiacu s Projektom, je povinný túto nezrovnalosť 
bezodkladne oznámiť Poskytovateľovi a zároveň mu predložiť príslušné dokumenty 
týkajúce sa tejto nezrovnalosti. Túto povinnosť má Prijímateľ do 31.12.2021. Uvedená 
doba sa predĺži v prípade ak nastanú skutočnosti uvedené v článku 90 Nariadenia Rady 

(ES) č. 1083/2006 o čas trvania týchto skutočností. 

13. Ak sa Prijímateľ dostane do omeškania s plnením svojej povinnosti zo Zmluvy, a to: 

a) oznamovacej povinnosti;  

b) ktorejkoľvek povinnosti spojenej s informovaním a publicitou; 

c) povinnosti poskytnúť súčinnosť Poskytovateľovi.  

Poskytovateľ je oprávnený uplatniť voči Prijímateľovi zmluvnú pokutu  maximálne do 
výšky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v článku 3 bod 1 písm. c) zmluvy o poskytnutí NFP 

za každý aj začatý deň omeškania.  

 

Článok 11 ÚČTOVNÍCTVO A UCHOVÁVANIE ÚČTOVNEJ DOKUMENTÁCIE 

1. Prijímateľ, ktorý je účtovnou jednotkou podľa zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve  
v znení neskorších predpisov sa zaväzuje účtovať o skutočnostiach týkajúcich sa 

projektu v  

a) analytickej evidencii a na analytických účtoch v členení podľa jednotlivých 
projektov, ak účtujú v sústave podvojného účtovníctva,  

b)  účtovných knihách podľa § 15  zákona č. 431/2002 Z. z  o účtovníctve  
v znení neskorších predpisov so slovným a číselným označením projektu  v 

účtovných zápisoch, ak účtuje v sústave jednoduchého účtovníctva.  

2. Prijímateľ, ktorý nie je účtovnou jednotkou, vedie evidenciu majetku, záväzkov, 
príjmov a výdavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zákona č. 431/2002 Z. z. 

o účtovníctve v znení neskorších predpisov) týkajúcich sa projektu v účtovných knihách 
používaných v jednoduchom účtovníctve so slovným a číselným označením  projektu 

pri zápisoch v nich.  

3. Záznamy v účtovníctve musia zabezpečiť údaje na účely monitorovania pokroku 

dosiahnutého pri realizácii aktivít Projektu, vytvoriť základ pre nárokovanie platieb  
a uľahčiť proces overovania a kontroly výdavkov zo strany príslušných orgánov. 



                                              ITMS kód Projektu: 26250120034 

19 

4. Prijímateľ uchováva a ochraňuje účtovnú dokumentáciu podľa odseku 1, evidenciu 

podľa odseku 2 a inú dokumentáciu týkajúcu sa Projektu v súlade so zákonom 
č. 431/2002 Z.z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov a v lehote uvedenej 

v článku 17. VZP.  

5. Na účely certifikačného overovania je Prijímateľ povinný na požiadanie predložiť 
Certifikačnému orgánu ním určené účtovné záznamy alebo evidenciu podľa odseku 2 v 
písomnej forme a v technickej forme, ak Prijímateľ vedie účtovné záznamy alebo 
evidenciu podľa odseku 2 v technickej forme podľa § 31 ods. 2 písm. b) zákona č. 
431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov. Túto povinnosť má 
Prijímateľ dobu, po ktorú je povinný viesť a uchovávať účtovnú dokumentáciu, 
evidenciu alebo inú dokumentáciu podľa odseku 4.  

6. Podrobnosti ustanoví Príručka pre Prijímateľa. 

 

Článok 12  KONTROLA, AUDIT A  OVEROVANIE NA MIESTE  

1. Prijímateľ sa zaväzuje, že umožní výkon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany 
oprávnených osôb na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle príslušných 
právnych predpisov SR a ES a tejto Zmluvy. Prijímateľ je počas výkonu 
kontroly/auditu/overovania na mieste povinný najmä preukázať oprávnenosť 
vynaložených výdavkov a dodržanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.  

2. Prijímateľ je povinný zabezpečiť prítomnosť osôb zodpovedných za realizáciu aktivít 
Projektu, vytvoriť primerané podmienky na riadne a včasné vykonanie 
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdržať sa konania, ktoré by mohlo ohroziť 
začatie a riadny priebeh výkonu kontroly/auditu/overovania na mieste. 

3. Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste môžu vykonať 
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijímateľa kedykoľvek od podpisu tejto Zmluvy 
až do 31.12.2021. Uvedená doba sa predĺži v prípade ak nastanú skutočnosti uvedené 
v článku 90 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 o čas trvania týchto skutočností.   

4. Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste sú oprávnené: 

a) vstupovať do objektov, zariadení, prevádzok, na pozemky a do iných priestorov 
Prijímateľa, ak to súvisí s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste;  

b) požadovať od Prijímateľa, aby predložil originály dokladov a inú potrebnú 
dokumentáciu, záznamy dát na pamäťových médiách, vzorky výrobkov alebo iné 
doklady potrebné pre výkon kontroly/auditu/overovania na mieste a ćalšie doklady 
súvisiace s Projektom v zmysle požiadaviek oprávnených osôb na výkon 
kontroly/auditu/overovania na mieste; 

c) oboznamovať sa s údajmi a dokladmi, ak súvisia s predmetom 
kontroly/auditu/overovania na mieste;  

d) vyhotovovať kópie údajov a dokladov na náklady Prijímateľa, ak súvisia s 

predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste. Ak to nebude z technického 
hľadiska a/alebo iného hľadiska možné, oprávnené osoby majú oprávnenie na 
odňatie údajov, dokladov, výstupov za účelom vyhotovenia kópií. Prijímateľ je 
povinný dané oprávnenie strpieť a dokumentáciu vydať, inak sa to bude chápať, ako 
podstatné porušenie zmluvy. Oprávnená osoba vyhotoví záznam o odňatí, ktorý 
bude obsahovať údaje o tom, aké údaje, dokumenty, výstupy boli odňaté. Jeden 
rovnopis záznamu o odňatí vydajú oprávnené osoby Prijímateľovi. Po vyhotovení 
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kópií Poskytovateľ vráti odňaté dokumenty Prijímateľovi, o čom bude vyhotovený 
záznam, ktorého rovnopis obdrží Prijímateľ; 

e) Pokiaľ dokumenty,  resp. iná podporná dokumentácia vzťahujúca sa na Projekt  bude 
v inom ako slovenskom jazyku oprávnené osoby môžu žiadať Prijímateľa o preklad 

daných dokumentov, resp. inej podpornej dokumentácie do slovenského jazyka. 
Prijímateľ je povinný zabezpečiť preklad požadovaných dokumentov v lehote, ktorú 
mu určia oprávnené osoby, inak sa to bude chápať, ako podstatné porušenie zmluvy.  

5. Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste sú najmä:  

a) Poskytovateľ a ním poverené osoby,  

b) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán 
a nimi poverené osoby,  

c) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 

d) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov,  

e) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až d) v súlade s príslušnými 
právnymi predpismi SR a ES.  

6. Prijímateľ je povinný bezodkladne prijať opatrenia  na nápravu nedostatkov, zistených 
kontrolou/auditom/overovaním na mieste v zmysle správy z kontroly/auditu/overovania 
na mieste v lehote stanovenej oprávnenými osobami na výkon 
kontroly/auditu/overovania na mieste. Prijímateľ je zároveň povinný zaslať osobám 
oprávneným na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste  informáciu o splnení 
opatrení prijatých na nápravu zistených nedostatkov bezodkladne po ich splnení. 

 

Článok 13 POČÍTANIE LEHÔT 

1. Pre počítanie lehôt platí, že do plynutia lehoty sa nezapočítava deň, keć došlo  
k skutočnosti určujúcej začiatok lehoty. 

2. Lehoty určené podľa týždňov, mesiacov alebo rokov končia uplynutím toho dňa, ktorý 
sa svojím označením zhoduje s dňom, keć došlo k skutočnosti určujúcej začiatok 

lehoty, a ak ho v mesiaci niet, posledným dňom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne  
na sobotu, nedeľu alebo sviatok, je posledným dňom lehoty najbližší nasledujúci 
pracovný deň. 

3. Lehota je zachovaná, ak sa posledný deň lehoty podanie odovzdá orgánu, ktorý má 
povinnosť ho doručiť alebo sa odošle emailom alebo faxom. 

 

Článok 14 OPRÁVNENÉ VÝDAVKY 

1. Oprávnenými výdavkami sú všetky výdavky, ktoré sú nevyhnutné na realizáciu aktivít 
Projektu tak ako je uvedené v článkoch 2 a 3 zmluvy o poskytnutí NFP a ktoré spĺňajú 
nasledujúce podmienky: 

a) vznikli v čase realizácie aktivít Projektu a v súvislosti s Projektom pred zmluvne 

stanoveným termínom ukončenia realizácie aktivít Projektu; 

b) patria do skupiny výdavkov odsúhlaseného rozpočtu Projektu; 
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c) spĺňajú podmienky oprávnenosti výdavkov v zmysle príslušnej Výzvy na 
predkladanie žiadostí o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovateľa, ktorým sa 
určujú podmienky oprávnenosti výdavkov;  

d) zodpovedajú cenám bežným na trhu v čase ich vzniku a v mieste ich vzniku; 

e) sú podložené účtovnými dokladmi v zmysle zákona č. 431/2002 Z. z.                         

o účtovníctve v znení neskorších predpisov a boli riadne zaúčtované. Za účtovný 
doklad sa považuje aj doklad, ktorý slúži na interné preúčtovanie osobných 
výdavkov, nepriamych výdavkov a odpisov vzniknutých Prijímateľovi v súvislosti 
s realizáciou aktivít Projektu; 

f) navzájom sa časovo a vecne neprekrývajú a neprekrývajú sa ani s inými 
prostriedkami z verejných zdrojov; 

g) vznikli v oprávnenom období podľa článku 3 bod 3.3. zmluvy o poskytnutí NFP; 

h) v prípade prác, tovarov a služieb od tretích subjektov boli obstarané v súlade 
s ustanoveniami Zmluvy a všeobecne záväznými právnymi predpismi SR a ES; 

i) v prípade výdavkov na dodatočné stavebné práce alebo služby, ktoré vznikli na 
základe dodatku zmluvy medzi Prijímateľom a úspešným uchádzačom za 
predpokladu že: 

1. súhrnná hodnota zákaziek na dodatočné (doplňujúce)  stavebné práce alebo 
služby neprekročila 50% pôvodnej hodnoty zmluvy, 

 

2. dodatočné (doplňujúce) stavebné práce alebo služby boli vynútené 
nepredvídateľnými okolnosťami a 

 

3. dodatočné (doplňujúce) stavebné práce alebo služby nie sú technicky alebo 
ekonomicky oddeliteľné od pôvodného plnenia zmluvy bez toho, aby to 
verejnému obstarávateľovi nespôsobilo neprimerané ťažkosti, alebo sú 
technicky alebo ekonomicky oddeliteľné od pôvodného  plnenia zmluvy, 

ale sú nevyhnutné na ćalšie plnenie  podľa pôvodnej zmluvy; 

j) boli vynaložené v súlade so Zmluvou, právnymi predpismi SR a ES. 

2. Výdavky Prijímateľa deklarované v Žiadosti o platbu sú zaokrúhlené na dve desatinné 
miesta (1 eurocent).  

3. Ćalšie podrobnosti týkajúce sa oprávnených výdavkov ustanoví Príručka pre 
Prijímateľa.  

 

 Článok 15  ÚČTY PRIJÍMATEďA 

1.  Účty štátnej rozpočtovej organizácie 

1.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP (ćalej aj „platba“) Prijímateľovi 
bezhotovostne formou rozpočtového opatrenia v súlade so zákonom č. 523/2004 Z. 

z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov. 

1.2  V súvislosti s realizáciou aktivít Projektu je Prijímateľ povinný prijímať platby na 
výdavkový účet Prijímateľa, ktorý má otvorený v Štátnej pokladnici (ćalej len „účet 
Prijímateľa“), a ktorý je vedený v EUR. Účet Prijímateľa slúži na poskytnutie NFP 
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formou rozpočtového opatrenia. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód 
banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. 

1.3 Prijímateľ je povinný udržiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť až do 
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

1.4 V prípade využitia systému refundácie je Prijímateľ povinný otvoriť si ako účet 
Prijímateľa samostatný výdavkový účet pre prostriedky NFP, pričom tento účet 
môže slúžiť aj na príjem platieb v rámci systému zálohových platieb. Číslo tohto 
účtu (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. b) 
zmluvy o poskytnutí NFP. 

1.5 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovať úhrady 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienky existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP. Prijímateľ je 
povinný bezodkladne po realizácii výdavkov z týchto účtov písomne oznámiť 
Poskytovateľovi identifikáciu takýchto účtov. 

1.6 V prípade, ak je samostatný výdavkový účet pre prostriedky NFP podľa odseku 1.4 
tohto článku VZP využívaný aj na úhradu výdavkov spojených s realizáciou 
Projektu z poskytnutej zálohovej platby, môžu byť špecifické výdavky realizované 
aj z iného výdavkového účtu otvoreného Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byť 
hradené z účtu zriadeného na realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. 
projektov Finančného mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho 
finančného mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych 
fondov a Kohézneho fondu). V tomto prípade Prijímateľ po pripísaní zálohovej 
platby prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným 
z nasledovných spôsobov: 

- zo samostatného výdavkového účtu pre prostriedky NFP podľa odseku 1.4 tohto 
článku VZP prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný výdavkový 
účet otvorený Prijímateľom a následne, najneskôr do siedmych dní realizuje 
z tohto účtu platbu Dodávateľovi Projektu. Prijímateľ predloží Poskytovateľovi 
výpis z tohto účtu potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu a výpis 
z samostatného výdavkového účtu pre prostriedky NFP podľa odseku 1.4 tohto 
článku VZP potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej zálohovej platby; 

- v rámci kalendárneho mesiaca (v decembri najneskôr do 30.12. daného 
rozpočtového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného výdavkového 
účtu pre prostriedky NFP podľa odseku 1.4 tohto článku VZP na iný výdavkový 
účet otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne v danom kalendárnom mesiaci 
realizuje úhrady špecifických výdavkov. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu 
iného výdavkového účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické 
typy výdavkov. Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ 
v Príručke pre žiadateľa o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

 

2. Účty štátnej príspevkovej organizácie  
2.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na účet, ktorý 

má otvorený v Štátnej pokladnici (ćalej len „účet Prijímateľa“), a ktorý je vedený v 
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EUR. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. 
bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. 

2.2 Prijímateľ je povinný udržiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

2.3 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovať úhrady 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienok existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP a realizácie aktivít 
Projektu prostredníctvom rozpočtu. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne 
oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu týchto účtov. 

2.4 V prípade poskytnutia NFP systémom refundácie sú výnosy na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

2.5 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si ako účet 
Prijímateľa osobitný rozpočtový účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy 
z tohto účtu vysporiadať podľa článku 10 týchto VZP.  

2.6 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseku  
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzať cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vložiť vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a bezodkladne predložiť Poskytovateľovi 
výpis z osobitného rozpočtového účtu ako potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový 
účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiť 
Poskytovateľovi výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných 
zdrojov Prijímateľa. 

2.7 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovať špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 

a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiť Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 
- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 

otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov 
vzniknutých počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do 
siedmych dní od ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 
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Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

2.8 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

3.  Účty iných subjektov sektora verejnej správy 

3.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený účet, (ćalej len „účet Prijímateľa“), a ktorý je vedený v EUR. Číslo účtu 
Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. a) 
zmluvy o poskytnutí NFP. 

3.2 Prijímateľ je povinný udržiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

3.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas 
banky podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiť Poskytovateľovi.  

3.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovať úhrady 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienok existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP a realizácie aktivít 
Projektu prostredníctvom rozpočtu Projektu. Prijímateľ je povinný bezodkladne 
písomne oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu týchto účtov. 

3.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

3.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si ako účet 
Prijímateľa osobitný rozpočtový účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy 
z tohto účtu vysporiadať podľa článku 10 týchto VZP. 

3.7 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseku  
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzať cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vložiť vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a bezodkladne predložiť Poskytovateľovi 
výpis z osobitného rozpočtového účtu ako potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový 
účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiť 
Poskytovateľovi výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných 
zdrojov Prijímateľa. 

3.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovať špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
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mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiť Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 
- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 

otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do siedmych dní od 
ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

3.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

4.  Účty VÚC 

4.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený účet vedený v Štátnej pokladnici (ćalej len „účet Prijímateľa“), ktorý je 
vedený v EUR. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené 
v článku 1. bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. 

4.2 Prijímateľ je povinný udržiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

4.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas 
banky podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiť Poskytovateľovi. 

4.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovať úhradu 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienok existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP a realizácie aktivít 
Projektu prostredníctvom rozpočtu. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne 
oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu takýchto účtov. 

4.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

4.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si ako účet 
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Prijímateľa osobitný rozpočtový účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy 
z tohto účtu vysporiadať podľa článku 10 týchto VZP. 

4.7 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseku  
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzať cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vložiť vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a bezodkladne predložiť Poskytovateľovi 
výpis z osobitného rozpočtového účtu ako potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 

V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový 
účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiť 
Poskytovateľovi výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných 
zdrojov Prijímateľa. 

4.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovať špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiť Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 
- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 

otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do siedmych dní od 
ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

4.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

5.  Účty obce 

5.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním určený 
účet (ćalej len „účet Prijímateľa“), ktorý je vedený v EUR. Prijímateľ realizuje úhradu 
oprávnených výdavkov z účtu Prijímateľa, a to prostredníctvom svojho rozpočtu. 
Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. 
písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. 
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5.2 Prijímateľ je povinný udržiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

5.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas banky 
podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiť Poskytovateľovi. 

5.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovať úhradu 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienky existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP. Prijímateľ je povinný 
bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi finančnú identifikáciu takýchto účtov. 

5.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

5.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si ako účet 
Prijímateľa osobitný účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy z tohto účtu 
vysporiadať podľa článku 10 týchto VZP. 

5.7 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseku  
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzať cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vložiť vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a bezodkladne predložiť Poskytovateľovi 
výpis z osobitného rozpočtového účtu ako potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový účet, 
Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiť Poskytovateľovi 
výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných zdrojov Prijímateľa. 

5.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže Prijímateľ 
realizovať špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného Prijímateľom. Tieto 
výdavky nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného na realizáciu iných 
programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného mechanizmu Európskeho 
hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného mechanizmu alebo iných projektov 
financovaných zo štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní 
zálohovej platby/predfinancovania prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických 
výdavkov jedným z nasledovných spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiť Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 
- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 

otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do siedmych dní od 
ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
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Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

5.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

6.  Účty rozpočtovej organizácie VÚCĽ resp. obce 

6.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený mimorozpočtový účet (ćalej len „mimorozpočtový účet“), ktorý je vedený v 
EUR. Pred použitím týchto prostriedkov je ich Prijímateľ povinný previesť do 
rozpočtu svojho zriaćovateľa, a to do piatich dní od pripísania týchto prostriedkov 

na mimorozpočtový účet. Zriaćovateľ následne prevedie prostriedky NFP na 
Prijímateľom určený účet (ćalej len „účet Prijímateľa“), z ktorého Prijímateľ 
realizuje úhradu oprávnených výdavkov, a to prostredníctvom svojho rozpočtu. 
Číslo mimorozpočtového účtu (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 
1. bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane 
predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. b) zmluvy 
o poskytnutí NFP. 

6.2 Prijímateľ je povinný udržiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

6.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas 
banky podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiť Poskytovateľovi.  

6.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovať úhradu 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienky existencie účtu Prijímateľa. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne 
oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu takýchto účtov. 

6.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

6.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si ako účet 
Prijímateľa osobitný účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy z tohto účtu 
vysporiadať podľa článku 10 týchto VZP. 

6.7 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseku 
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzať cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vložiť vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a predložiť Poskytovateľovi výpis 
z osobitného rozpočtového účtu ako potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový 
účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiť výpis z iného 
účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných zdrojov Prijímateľa. 
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6.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovať špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 

prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiť Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 
- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 

otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do siedmych dní od 
ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

6.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

7.  Účty príspevkovej organizácie VÚCĽ resp. obce: 
7.1 a) V prípadeĽ ak príspevková organizácia nepožaduje príspevok na realizáciu 

aktivít Projektu od zriaďovateĐa: 
Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený účet (ćalej len „účet Prijímateľa“) vedený v EUR. Prijímateľ realizuje 
úhradu oprávnených výdavkov z účtu Prijímateľa, a to prostredníctvom svojho 
rozpočtu. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené 
v článku 1. bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. 

b) V prípadeĽ ak príspevková organizácia požaduje príspevok na realizáciu 
aktivít Projektu od zriaďovateĐa: 

Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený mimorozpočtový účet (ćalej len „mimorozpočtový účet“), ktorý je vedený v 
EUR. Pred použitím týchto prostriedkov je ich Prijímateľ povinný previesť do 
rozpočtu svojho zriaćovateľa, a to do piatich dní od pripísania týchto prostriedkov 
na mimorozpočtový účet. Zriaćovateľ následne prevedie prostriedky NFP na 
Prijímateľom určený účet (ćalej len „účet Prijímateľa“), z ktorého Prijímateľ 
realizuje úhradu oprávnených výdavkov, a to prostredníctvom svojho rozpočtu. 
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Číslo mimorozpočtového účtu (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 
1. bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane 
predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. b) zmluvy 
o poskytnutí NFP. 

7.2 Prijímateľ je povinný udržiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

7.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas 
banky podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiť Poskytovateľovi.  

7.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovať úhradu 

oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienky existencie účtu Prijímateľa. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne 
oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu takýchto účtov. 

7.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
Príjmom Prijímateľa. 

7.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si ako účet 
Prijímateľa osobitný účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy z tohto účtu 
vysporiadať podľa článku 10 týchto VZP. 

7.7 V prípade otvorenia osobitného účtu podľa predchádzajúceho odseku a poskytovania 

NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné zdroje Prijímateľa 
na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzať cez tento osobitný účet. V takomto 

prípade je Prijímateľ povinný vložiť vlastné zdroje Prijímateľa na osobitný účet 
a predložiť Poskytovateľovi výpis z osobitného účtu ako potvrdenie o prevode 

vlastných zdrojov. V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez 
osobitný účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiť výpis 
z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných zdrojov Prijímateľa. 

7.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovať špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiť Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 
- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 

otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
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počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do siedmych dní od 
ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

7.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

8.  Účty subjektov zo súkromného sektora vrátane mimovládnych organizácií 
8.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na 

Prijímateľom stanovený účet (ćalej len „účet Prijímateľa“) vedený v EUR. Číslo 
účtu (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. a) 
zmluvy o poskytnutí NFP. 

8.2 Prijímateľ je povinný udržiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

8.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas 
banky podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiť Poskytovateľovi. 

8.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovať úhradu 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienky existencie účtu Prijímateľa určený na príjem NFP. Prijímateľ je povinný 
bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu takýchto účtov. 

8.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
Príjmom Prijímateľa. 

8.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si ako účet 
Prijímateľa osobitný účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy z tohto účtu 
vysporiadať podľa článku 10 týchto VZP. 

8.7 V prípade otvorenia osobitného účtu podľa predchádzajúceho odseku a poskytovania 

NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné zdroje Prijímateľa 
na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzať cez tento osobitný účet. V takomto 

prípade je Prijímateľ povinný vložiť vlastné zdroje Prijímateľa na osobitný účet 
a bezodkladne predložiť Poskytovateľovi výpis z osobitného účtu ako potvrdenie 
o prevode vlastných zdrojov. V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú 
cez osobitný účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiť 
výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných zdrojov Prijímateľa. 

8.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovať špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
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mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiť Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 
- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 

otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do siedmych dní od 
ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

8.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

 

Článok 16  PLATBY 

Platby pri všetkých PrijímateĐoch okrem štátnych rozpočtových organizácií) – ERDF a 

KF 

1. Ak ide výlučne o systém predfinancovania  
1.1 Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho časť (ćalej aj „platba“) poskytuje na 

oprávnené výdavky Projektu na základe Prijímateľom predložených neuhradených 
účtovných dokladov Dodávateľov Projektu. 

1.2 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie platby výlučne na základe Žiadosti o platbu, 

predloženej Prijímateľom v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ poskytne 
Prijímateľovi. Žiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom Projektu a Prijímateľ 
ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva u Prijímateľa 
a druhý originál Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. Prijímateľ v rámci formulára 
Žiadosti o platbu uvedie čerpanie rozpočtu projektu podľa skupiny výdavkov 
uvedenej v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 

1.3 Spolu so Žiadosťou o platbu predkladá Prijímateľ aj neuhradené účtovné doklady 
Dodávateľov Projektu. Účtovné doklady Dodávateľov Projektu predkladá Prijímateľ 
Poskytovateľovi v lehote splatnosti záväzku voči Dodávateľovi Projektu minimálne 
v jednom originály, avšak Poskytovateľ si môže vyžiadať vyšší počet rovnopisov 
originálov. Jeden originál účtovných dokladov od Dodávateľa Projektu si ponecháva 
Prijímateľ. V prípade, ak súčasťou výdavkov Prijímateľa sú aj hotovostné úhrady, 
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tieto výdavky zahrnie do Žiadosti o platbu a predloží rovnopisy originálov, alebo 
kópie príslušných účtovných dokladov overené pečiatkou a podpisom štatutárneho 
orgánu Prijímateľa, ktoré potvrdzujú hotovostnú úhradu (napr. pokladničný blok). 

1.4 Prijímateľ je povinný uhradiť Dodávateľom Projektu účtovné doklady súvisiace 
s realizáciou aktivít Projektu do siedmych dní od pripísania príslušnej platby na účet 
Prijímateľa. V prípade projektov, ktoré obsahujú aj výdavky neoprávnené na 
financovanie nad rámec finančnej medzery, je tieto Prijímateľ povinný uhrádzať 
Dodávateľom Projektu pomerne z každého účtovného dokladu podľa pomeru 
stanoveného v článku 3 Zmluvy o poskytnutí NFP.  

1.5 Po poskytnutí každej platby systémom predfinancovania je Prijímateľ povinný celú 
jej výšku zúčtovať, a to do 21 dní od pripísania týchto prostriedkov na účet 
Prijímateľa. Prijímateľ je následne povinný predložiť Poskytovateľovi Žiadosť o 
platbu (zúčtovanie predfinancovania) spolu s výpisom z účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu prijímateľa) potvrdzujúcom 
príjem NFP ako aj výpis z účtu (originál alebo kópiu overenú pečiatkou a podpisom 
štatutárneho orgánu prijímateľa) potvrdzujúci skutočné uhradenie účtovných 
dokladov Dodávateľovi Projektu. V rámci Žiadosti o platbu (zúčtovanie 
predfinancovania) Prijímateľ uvedie aj výdavky viažuce sa na prípadné hotovostné 
úhrady, ktoré boli zahrnuté do Žiadosti o platbu, pričom nie je povinný opätovne 
predkladať tie isté originály rovnopisov, resp. overené kópie príslušných účtovných 
dokladov potvrdzujúce hotovostnú úhradu. 

1.6 Poskytovateľ po uhradení maximálne 95 % celkových oprávnených výdavkov na 
Projekt systémom predfinancovania, zabezpečí poskytnutie zostávajúcich minimálne  
5 % celkových oprávnených výdavkov systémom refundácie na základe záverečnej 
Žiadosti o platbu a predložení účtovných dokladov, preukazujúcich Prijímateľom 
skutočne vynaložené oprávnené výdavky. Prijímateľ je povinný zostávajúcich 
minimálne 5% z celkových oprávnených výdavkov na projekt uhradiť najskôr 
z vlastných zdrojov, a to aj za podiel prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR 
určených na spolufinancovanie. Až po preukázaní tejto úhrady a ukončení realizácie 
aktivít Projektu je prijímateľ oprávnený požiadať Poskytovateľa o záverečnú platbu 
zostatku z NFP. Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi záverečnú Žiadosť o platbu 

spolu s účtovnými dokladmi vrátane výpisu z bankového účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa).  

1.7  Prijímateľovi vznikne nárok na vyplatenie príslušnej platby iba v prípade, ak podá 
úplnú a správnu Žiadosť o platbu, a to až v momente schválenia Žiadosti o platbu zo 
strany Poskytovateľa. Pri záverečnej Žiadosti o platbu vznikne Prijímateľovi nárok 
na vyplatenie príslušnej platby v prípade podania úplnej a správnej Žiadosti o platbu, 

a to až v momente schválenia súhrnnej Žiadosti o platbu Certifikačným orgánom. 
Nárok Prijímateľa na vyplatenie platby vzniká len v rozsahu, v akom Poskytovateľ 
rozhodne o oprávnenosti výdavkov Projektu.  

1.8 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosť, správnosť a kompletnosť údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  
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1.9  Poskytovateľ je povinný vykonať overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady  (ES) 

č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
kompletnosť a správnosť vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní Žiadosť o platbu doplnil. 

V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ Žiadosť o platbu zamietne.  

1.10 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, aktuálnosť a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiť, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 

zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosť údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzťahu k množstvu 

alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených na 
predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje sa aj súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 
rovnosť príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na 
mieste podľa článku 12 VZP. 

1.11 Ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ zabezpečí 
vyplatenie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 

finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola Poskytovateľovi 
doručená úplná a správna Žiadosť o platbu spolu s požadovanými dokumentmi. Za 
deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej a správnej 
Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

1.12 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti. Za deň zúčtovania predfinancovania sa považuje deň zaslania Žiadosti 
o platbu (zúčtovanie predfinancovania) Poskytovateľovi. 

1.13 Prijímateľ je povinný realizovať oprávnené výdavky Dodávateľom Projektu výlučne 
v EUR. 

 

2. Ak ide o kombinovaný systém predfinancovania a refundácie  
2.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP, resp. jeho časti (ćalej aj „platba“) 

kombinovaným systémom predfinancovania a systémom refundácie. V rámci 
systému predfinancovania sa poskytujú platby na oprávnené výdavky Projektu na 
základe Prijímateľom predložených a neuhradených účtovných dokladov 
Dodávateľov Projektu. V rámci systému refundácie sa poskytujú platby na základe 

skutočne vynaložených výdavkov zo strany Prijímateľa. V rámci systému refundácie 
Prijímateľ uhradí výdavky Dodávateľovi Projektu najskôr z vlastných zdrojov.  

2.2 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie platby výlučne na základe Žiadosti o platbu 

predloženej Prijímateľom v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ poskytne 
Prijímateľovi. Žiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom Projektu a Prijímateľ 
ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva u Prijímateľa 
a druhý originál Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. Prijímateľ v rámci formulára 
Žiadosti o platbu uvedie čerpanie rozpočtu projektu podľa skupiny výdavkov 
uvedenej v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 
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Predfinancovanie 

2.3 Systémom predfinancovania sa postupuje maximálne do dosiahnutia 95 % 
celkových oprávnených výdavkov na Projekt. Spolu so Žiadosťou o platbu 

predkladá Prijímateľ aj neuhradené účtovné doklady Dodávateľov Projektu. Účtovné 
doklady Dodávateľov Projektu predkladá Prijímateľ v lehote splatnosti záväzku voči 
Dodávateľovi Projektu minimálne v jednom originály, avšak Poskytovateľ si môže 
vyžiadať vyšší počet rovnopisov originálov. Jeden originál účtovných dokladov od 
Dodávateľa Projektu si ponecháva Prijímateľ. V prípade, ak súčasťou výdavkov 
Prijímateľa sú aj hotovostné úhrady, tieto výdavky zahrnie do Žiadosti o platbu 

v rámci systému refundácie. V takom prípade predloží Prijímateľ spolu so Žiadosťou 
o platbu rovnopisy originálov, alebo kópie príslušných účtovných dokladov overené 
pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa, ktoré potvrdzujú hotovostnú 
úhradu (napr. pokladničný blok). 

2.4 Prijímateľ je povinný uhradiť Dodávateľom Projektu účtovné doklady súvisiace 
s realizáciou aktivít Projektu do siedmych dní od pripísania príslušnej platby na účet 
Prijímateľa. V prípade Projektov, ktoré obsahujú aj výdavky neoprávnené na 
financovanie nad rámec finančnej medzery, je tieto Prijímateľ povinný uhrádzať 
Dodávateľom Projektu pomerne z každého účtovného dokladu podľa pomeru 
stanoveného v článku 3 Zmluvy o poskytnutí NFP.  

2.5 Po poskytnutí každej platby systémom predfinancovania je Prijímateľ povinný celú 
jej výšku zúčtovať, a to do 21 dní od pripísania týchto prostriedkov na účet 
Prijímateľa. Prijímateľ je následne povinný predložiť Poskytovateľovi Žiadosť o 
platbu (zúčtovanie predfinancovania) spolu s výpisom z účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu prijímateľa) potvrdzujúcom 
príjem NFP ako aj výpis z účtu (originál alebo kópiu overenú pečiatkou a podpisom 
štatutárneho orgánu prijímateľa) potvrdzujúci skutočné uhradenie účtovných 
dokladov Dodávateľovi Projektu.  

2.6 V prípade, ak posledná platba systémom predfinancovania bola Prijímateľovi 
poskytnutá do výšky maximálne 95 % z celkových oprávnených výdavkov na 
Projekt, zvyšných minimálne 5 % bude Prijímateľovi poskytnutých systémom 
refundácie. 

Refundácia  
2.7 V rámci systému refundácie predkladá Prijímateľ spolu so Žiadosťou o platbu aj 

minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu faktúry, prípadne dokladu 
rovnocennej dôkaznej hodnoty a výpis z bankového účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
uhradenie výdavkov deklarovaných v Žiadosti o platbu. Poskytovateľ je oprávnený 
vyžiadať od Prijímateľa aj vyšší počet príslušných dokladov. Jeden rovnopis 
originálu faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty, si ponecháva 
Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovných dokladov, musí byť kópia 
overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa. 

2.8 V prípade Projektov, ktoré obsahujú aj výdavky neoprávnené na financovanie nad 
rámec finančnej medzery, je tieto Prijímateľ povinný uhrádzať Dodávateľom 
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Projektu pomerne z každého účtovného dokladu podľa pomeru stanoveného 
v článku 3 Zmluvy o poskytnutí NFP.  

 

Spoločné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb 

2.9 Prijímateľovi vznikne nárok na vyplatenie príslušnej platby pri systéme 
predfinancovania iba v prípade, ak podá úplnú a správnu Žiadosť o platbu, a to až v 
momente schválenia Žiadosti o platbu zo strany Poskytovateľa. Pri Žiadosti o platbu 

systémom refundácie vznikne Prijímateľovi nárok na vyplatenie príslušnej platby 
v prípade predloženia úplnej a  správnej Žiadosti o platbu a v momente schválenia 
súhrnnej Žiadosti o platbu Certifikačným orgánom. Nárok Prijímateľa na vyplatenie 
príslušnej platby vzniká len v rozsahu, v akom Poskytovateľ rozhodne 
o oprávnenosti výdavkov Projektu. 

2.10 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosť,  správnosť a kompletnosť údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  

2.11 Poskytovateľ je povinný vykonať overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady (ES)  
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
kompletnosť a správnosť vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní Žiadosť o platbu doplnil. 

V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ Žiadosť o platbu zamietne.  

2.12 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, aktuálnosť a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiť, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 

zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosť údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzťahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených na 
predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje sa aj súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 

rovnosť príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na 
mieste podľa článku 12 VZP. 

2.13 Ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ zabezpečí 
vyplatenie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola Poskytovateľovi 
doručená úplná a správna Žiadosť o platbu spolu s požadovanými dokumentmi. Za 
deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej a správnej 
Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 
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2.14 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti. Za deň zúčtovania predfinancovania sa považuje deň zaslania Žiadosti 
o platbu (zúčtovanie predfinancovania) Poskytovateľovi. 

2.15 V prípade, že Prijímateľ uhrádza výdavky spojené s Projektom v inej mene ako 
EUR, príslušné účtovné doklady vystavené Dodávateľom Projektu v cudzej mene sú 
Poskytovateľom preplácané formou refundácie v EUR. Prijímateľ zahrnie do 
Žiadosti o platbu výdavok prepočítaný na EUR kurzom banky (v prípade prevodu 
peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu zriadeného Prijímateľom v EUR na 

účet Dodávateľa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Európskej 
centrálnej banky (pri prevode peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu 
zriadeného Prijímateľom v cudzej mene na účet Dodávateľa Projektu zriadeného v 
cudzej mene) platným v deň odpísania prostriedkov z účtu zriadeného Prijímateľom. 
Prípadné kurzové rozdiely znáša Prijímateľ, pričom účtovný rozdiel v účtovníctve 
Prijímateľa medzi sumou v deň zaúčtovania záväzku voči Dodávateľovi Projektu a 
sumou v deň úhrady záväzku Dodávateľovi Projektu je považovaný za oprávnený 
výdavok. 

 

Platby pri všetkých PrijímateĐoch okrem štátnych rozpočtových organizácií – ESF 

3.  Ak ide výlučne o systém zálohových platieb 

3.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP, resp. jeho časti (ćalej aj „platba“) 
systémom zálohových platieb na základe Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej 
platby) a Žiadosti o platbu (zúčtovania zálohovej platby). Žiadosti o platbu 

predkladá Prijímateľ v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ poskytne 
Prijímateľovi. Žiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom Projektu a Prijímateľ 
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pričom jeden rovnopis zostáva u Prijímateľa 
a druhý Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi.  

3.2 Prijímateľ predkladá spolu s prvou Žiadosťou o platbu aj vyhlásenie o začatí 
realizácie aktivít Projektu s uvedením dátumu začatia realizácie aktivít Projektu. 

3.3 Prijímateľ po začatí realizácie aktivít Projektu predkladá Poskytovateľovi Žiadosť 
o platbu (poskytnutie zálohovej platby) maximálne do výšky 40 % oprávnených 
výdavkov z prvých 12 mesiacov realizácie Projektu z prostriedkov zodpovedajúcich 
podielu prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR na spolufinancovanie.  

Výška maximálnej zálohovej platby sa odvíja od nasledovného: 

a) Prvý ročný rozpočet projektu je známy: 
- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu nepresahuje 12 

mesiacov, výška zálohovej platby predstavuje maximálne 40 % oprávnených 
výdavkov z rozpočtu Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu 
SR na spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a projekt začína v mesiaci január kalendárneho roka, výška zálohovej platby 
predstavuje maximálne 40 % z oprávnených výdavkov rozpočtu prvého roka 
Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a realizácia aktivít Projektu začína v priebehu kalendárneho roka okrem mesiaca 
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január, maximálna výška zálohovej platby sa vypočíta na základe nasledujúceho 
vzorca: 

 

maximálna 
výška 

poskytnute

j zálohovej 
platby 

   prvý ročný 
rozpočet projektu 

z prostriedkov 

zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 

spolufinancovani

e 

  počet 
mesiacov 

realizácie 
aktivít 

Projektu 

v prvom 

kalendárno
m roku 

  nasledujúci 
ročný rozpočet 

Projektu z 

prostriedkov 

zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 

spolufinancovani

e 

 

= 
0,4 

x 
[ 

+

  

(12

- 
)x1/n  x ] 

        

 n – počet mesiacov realizácie aktivít Projektu v nasledujúcom roku 

 

b) Prvý ročný rozpočet Projektu nie je známyĽ je nulový alebo veĐmi nízky  

- celková suma NFP/počet mesiacov realizácie Projektu pripadajúca na počet 
mesiacov realizácie projektu v prvom roku jeho realizácie.  

0,4 x celková suma  NFP  /  celkový počet mesiacov realizácie   x   12 

 

3.4 Prijímateľ je povinný poskytnutú zálohovú platbu priebežne zúčtovávať, na 
formulári Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby), ktorý dodá Poskytovateľ, 
pričom najneskôr do 6 mesiacov od pripísania prostriedkov zálohovej platby na účet 
Prijímateľa, je Prijímateľ povinný zúčtovať minimálne 50 % z poskytnutej zálohovej 
platby. V prípade nezúčtovania tejto sumy alebo jej časti, je Prijímateľ povinný 
najneskôr do siedmych dní po uplynutí uvedených 6 mesiacov vrátiť 
Poskytovateľovi sumu nezúčtovaného rozdielu. V takom prípade sa o túto čiastku 
zároveň znižuje výška NFP, ktorý má Poskytovateľ poskytnúť Prijímateľovi. 

3.5 Prijímateľ je povinný v rámci zúčtovania zálohovej platby podľa predchádzajúceho 
odseku tohto článku VZP uviesť výšku čerpania poskytnutého NFP, a to podľa 
skupín výdavkov uvedených v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy.  

3.6 Spolu so Žiadosťou o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) je Prijímateľ povinný 
predložiť aj účtovné doklady – minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu 
faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty. Ćalší rovnopis originálu 
účtovného dokladu si ponecháva Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovného 
dokladu Prijímateľom, táto je overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa. Prijímateľ rovnako predkladá výpis z bankového účtu (originál alebo 
kópiu overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
príjem prostriedkov NFP a výpis z účtu potvrdzujúci skutočné uhradenie účtovných 
dokladov Dodávateľovi Projektu. 

3.7 Prijímateľ je oprávnený požiadať o ćalšiu zálohovú platbu najskôr súčasne 
s podaním Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby). Poskytovateľ zabezpečí 
poskytnutie platby na základe Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej platby) až po 
schválení predloženej Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) Certifikačným 
orgánom.  
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3.8 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba bola poskytnutá v maximálnej možnej 
výške, Poskytovateľ môže poskytnúť ćalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi až vtedy, 
ak súčet Certifikačným orgánom schválenej výšky NFP dosiahne sumu 3 000 €, a 
súčasne výška poskytnutej zálohovej platby nepresiahne 40 % v rámci operačného 
programu z relevantnej časti  rozpočtu projektu.  

3.9 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba nebola poskytnutá v maximálnej 
možnej výške, Prijímateľ môže požiadať o ćalšiu zálohovú platbu, ktorej výšku 
tvorí súčet sumy NFP schválenej Certifikačným orgánom a sumy rovnajúcej sa 
rozdielu maximálnej výšky zálohovej platby a predchádzajúcej poskytnutej 
zálohovej platby. Súčet týchto prostriedkov, a teda výška poskytnutej zálohovej 
platby nesmie presiahnuť 40 % v rámci operačného programu z relevantnej časti  
rozpočtu projektu. Po doplnení zálohovej platby na maximálnu hranicu môže 
Poskytovateľ poskytnúť ćalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi za podmienok 
stanovených v predchádzajúcom odseku. 

3.10 V prípade, ak nebude Prijímateľovi poskytnutá ćalšia zálohová platba, Prijímateľ je 
povinný nezúčtovaný rozdiel zálohovej platby bezodkladne vrátiť Poskytovateľovi, 
a to na formulári „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzťahov“, ktorý 
Prijímateľovi dodá na jeho požiadanie Poskytovateľ. 

3.11 Na každú ćalšiu zálohovú platbu sa odseky 3.3 – 3.10 tohto článku VZP použijú 
primerane.  

3.12 Zálohové platby sa týmto spôsobom poskytujú až do momentu dosiahnutia 
maximálne 95 % celkových oprávnených výdavkov na Projekt s výnimkou 
prípadov, keć bola suma oprávnených výdavkov Projektu znížená zo strany 
Poskytovateľa. 

3.13 Poskytovateľ po uhradení maximálne 95 % z celkových oprávnených výdavkov na 
Projekt systémom zálohovej platby poskytne Prijímateľovi zostávajúcich minimálne  
5 % celkových oprávnených výdavkov na Projekt systémom refundácie na základe 
záverečnej Žiadosti o platbu a predložení účtovných dokladov, preukazujúcich 
Prijímateľom skutočne vynaložené oprávnené výdavky. Prijímateľ je povinný 
zostávajúcich minimálne 5 % z celkových oprávnených výdavkov na Projekt, a to aj 

za podiel prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR určených na spolufinancovanie, 
uhradiť najskôr z vlastných zdrojov. Až po preukázaní tejto úhrady a ukončení 
Projektu je Prijímateľ oprávnený požiadať o záverečnú platbu zostatku NFP. 
V takom prípade Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi záverečnú Žiadosť o platbu 

spolu s účtovnými dokladmi vrátane výpisu z bankového účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu prijímateľa) riadiacemu orgánu. 

3.14 V prípade, ak Prijímateľ pri realizácii aktivít Projektu nedosiahne 95 % celkových 
oprávnených výdavkov, Projekt môže byť ukončený aj Žiadosťou o platbu 

(zúčtovanie zálohovej platby). O tejto skutočnosti je prijímateľ povinný bezodkladne 
informovať Poskytovateľa. 

3.15 Prijímateľovi vznikne nárok na platbu pri systéme zálohových platieb iba v prípade, 
ak podá úplnú a správnu Žiadosť o platbu (poskytnutie zálohovej platby 
aj zúčtovanie zálohovej platby), a to až v momente schválenia Žiadosti o platbu 
Poskytovateľom. Pri záverečnej Žiadosti o platbu vznikne Prijímateľovi nárok na 
vyplatenie príslušnej platby v prípade predloženia úplnej a správnej Žiadosti 
o platbu a v momente schválenia súhrnnej Žiadosti o platbu Certifikačným orgánom. 
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Nárok prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby vzniká len v rozsahu, v akom 

Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov Projektu. 

3.16 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosť, správnosť a kompletnosť údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z.z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  

3.17 Poskytovateľ je povinný vykonať overenie podľa článku 60 Nariadenia Rady (ES)  
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
kompletnosť a správnosť vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní Žiadosť o platbu doplnil. 

V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ Žiadosť o platbu zamietne.  

3.18 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, aktuálnosť a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiť, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 

(zúčtovanie zálohovej platby) zodpovedá údajom uvedeným v priložených 
dokladoch a či táto suma zároveň zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní 
matematickej správnosti sa overuje správnosť údajov o dodaných tovaroch, službách 
a prácach vo vzťahu k množstvu alebo objemu a jednotkovej cene, súčet 
jednotlivých položiek uvedených na predloženej faktúre alebo inom relevantnom 
účtovnom doklade. Overuje súlad s právnymi predpismi SR a ES (verejné 
obstarávanie, ochrana životného prostredia, rovnosť príležitostí, publicita). 
V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na mieste podľa článku 12 VZP. 

3.19 Ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ zabezpečí 
poskytnutie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta dní odo dňa, kedy bola 

Poskytovateľovi doručená úplná a správna Žiadosť o platbu spolu s požadovanými 
dokumentmi. Za deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej 
a správnej Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

3.20 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti.  

3.21 Prijímateľ je povinný realizovať oprávnené výdavky Dodávateľom Projektu výlučne 
v EUR. 

 

4.  Ak ide o systém kombinácie zálohových platieb a refundácie  
4.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytovanie NFP, resp. jeho časti (ćalej aj „platba“) 

kombinovaným systémom zálohových platieb a refundácie. V rámci systému 
zálohových platieb sa poskytujú platby na oprávnené výdavky Projektu na základe 
Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej platby) a Žiadosti o platbu (zúčtovania 
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zálohovej platby). V rámci systému refundácie poskytuje Poskytovateľ NFP  
na základe skutočne vynaložených výdavkov zo strany Prijímateľa. V takom prípade 
Prijímateľ uhradí výdavky Dodávateľovi Projektu najskôr z vlastných zdrojov.  

4.2 Žiadosti o platbu predkladá Prijímateľ v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ 
poskytne Prijímateľovi. Žiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom Projektu 
a Prijímateľ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pričom jeden rovnopis zostáva 
u Prijímateľa a druhý Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. 

4.3 Prijímateľ predkladá spolu s prvou Žiadosťou o platbu aj vyhlásenie o začatí 
realizácie aktivít Projektu s uvedením dátumu začatia realizácie aktivít Projektu. 

Zálohová platba 

4.4 Prijímateľ po začatí realizácie aktivít Projektu predkladá Poskytovateľovi Žiadosť 
o platbu (poskytnutie zálohovej platby) maximálne do výšky 40 % oprávnených 
výdavkov z prvých 12 mesiacov realizácie Projektu z prostriedkov zodpovedajúcich 
podielu prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR na spolufinancovanie.  

Výška maximálnej zálohovej platby sa odvíja od nasledovného: 

a) Prvý ročný rozpočet Projektu je známy 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu nepresahuje 12 
mesiacov, výška zálohovej platby predstavuje maximálne 40 % oprávnených 
výdavkov z rozpočtu Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu 
SR na spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a projekt začína v mesiaci január kalendárneho roka, výška zálohovej platby 
predstavuje maximálne 40 % z oprávnených výdavkov rozpočtu prvého roka 
Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a realizácia aktivít Projektu začína v priebehu kalendárneho roka okrem mesiaca 
január, maximálna výška zálohovej platby sa vypočíta na základe nasledujúceho 
vzorca:  
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= 
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- 
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 n – počet mesiacov realizácie aktivít Projektu v nasledujúcom roku 

 

b) Prvý ročný rozpočet Projektu nie je známyĽ je nulový alebo veĐmi nízky   
- celková suma NFP/počet mesiacov realizácie Projektu pripadajúca na počet 
mesiacov realizácie Projektu v prvom roku jeho realizácie.  
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0,4 x celková suma  NFP  /  celkový počet mesiacov realizácie   x   12 

 

4.5 Prijímateľ je povinný poskytnutú zálohovú platbu priebežne zúčtovávať na formulári 
Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby), ktorý dodá Poskytovateľ, pričom 
najneskôr do 6 mesiacov od pripísania prostriedkov zálohovej platby na účet 
Prijímateľa, je Prijímateľ povinný zúčtovať minimálne 50 % z poskytnutej zálohovej 
platby. V prípade nezúčtovania tejto sumy alebo jej časti, je Prijímateľ povinný 
najneskôr do siedmych dní po uplynutí uvedených 6 mesiacov vrátiť 
Poskytovateľovi sumu nezúčtovaného rozdielu. V takom prípade sa o túto čiastku 
zároveň znižuje výška NFP, ktorý má Poskytovateľ poskytnúť Prijímateľovi. 

4.6 Prijímateľ je povinný v rámci zúčtovania zálohovej platby podľa predchádzajúceho 
odseku tohto článku VZP uviesť výšku čerpania poskytnutého NFP, a to podľa 
skupín výdavkov uvedených v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy.  

4.7 Spolu so Žiadosťou o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) je Prijímateľ povinný 
predložiť aj účtovné doklady – minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu 
faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty. Ćalší rovnopis originálu 
účtovného dokladu si ponecháva Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovného 
dokladu Prijímateľom, táto je overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa. Prijímateľ rovnako predkladá výpis z bankového účtu (originál alebo 
kópiu overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
príjem prostriedkov NFP a výpis z účtu potvrdzujúci skutočné uhradenie účtovných 
dokladov Dodávateľovi Projektu. 

4.8 Prijímateľ je oprávnený požiadať o ćalšiu zálohovú platbu najskôr súčasne 
s podaním Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby). Poskytovateľ zabezpečí 
poskytnutie platby na základe Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej platby) až po 
schválení predloženej Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) Certifikačným 
orgánom.   

4.9 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba bola poskytnutá v maximálnej možnej 
výške, Poskytovateľ môže poskytnúť ćalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi až 
vtedy, ak súčet Certifikačným orgánom schválenej výšky NFP dosiahne sumu 
3 000 €, a súčasne výška poskytnutej zálohovej platby nepresiahne 40 % v rámci 
Operačného programu z relevantnej časti  rozpočtu projektu.  

4.10 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba nebola poskytnutá v maximálnej 
možnej výške, Prijímateľ môže požiadať o ćalšiu zálohovú platbu, ktorej výšku 
tvorí súčet sumy NFP schválenej Certifikačným orgánom a sumy rovnajúcej sa 
rozdielu maximálnej výšky zálohovej platby a predchádzajúcej poskytnutej 
zálohovej platby. Súčet týchto prostriedkov, a teda výška poskytnutej zálohovej 
platby nesmie presiahnuť 40 % v rámci Operačného programu z relevantnej časti  
rozpočtu projektu. Po doplnení zálohovej platby na maximálnu hranicu môže 
Poskytovateľ poskytnúť ćalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi za podmienok 
stanovených v predchádzajúcom odseku. 

4.11 V prípade, ak nebude Prijímateľovi poskytnutá ćalšia zálohová platba, Prijímateľ je 
povinný nezúčtovaný rozdiel zálohovej platby bezodkladne vrátiť Poskytovateľovi, 
a to na formulári „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzťahov“, ktorý 
Prijímateľovi dodá na jeho požiadanie Poskytovateľ. 
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4.12 Na každú ćalšiu zálohovú platbu sa odseky 4.4 – 4.11 tohto článku VZP použijú 
primerane.  

4.13 Zálohové platby sa týmto spôsobom poskytujú až do momentu dosiahnutia 
maximálne 95 % celkových oprávnených výdavkov na Projekt s výnimkou 
prípadov, keć bola suma oprávnených výdavkov Projektu znížená zo strany 
Poskytovateľa. 

4.14 V prípade, ak posledná platba systémom zálohových platieb bola Prijímateľovi 
poskytnutá do výšky maximálne 95 % z celkových oprávnených výdavkov na 
Projekt, zvyšných minimálne 5 % poskytne Poskytovateľ Prijímateľovi systémom 
refundácie.  

Refundácia  
4.15 V rámci systému refundácie predkladá Prijímateľ spolu so Žiadosťou o platbu aj 

minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu faktúry, prípadne dokladu 
rovnocennej dôkaznej hodnoty a výpis z bankového účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
uhradenie výdavkov deklarovaných v Žiadosti o platbu. Poskytovateľ je oprávnený 
vyžiadať od Prijímateľa aj vyšší počet príslušných dokladov. Jeden rovnopis 
originálu faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty, si ponecháva 
Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovných dokladov, musí byť kópia 
overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa. 

Spoločné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb 

4.16 Prijímateľovi vznikne nárok na platbu pri systéme zálohových platieb iba v prípade, 
ak podá úplnú a  správnu Žiadosť o platbu (poskytnutie zálohovej platby 
aj zúčtovanie zálohovej platby), a to až v momente schválenia Žiadosti o platbu 
Poskytovateľom. Pri Žiadosti o platbu podľa predchádzajúceho odseku vznikne 
Prijímateľovi nárok na vyplatenie príslušnej platby v prípade predloženia úplnej a 
správnej Žiadosti o platbu a v momente schválenia súhrnnej Žiadosti o platbu 

Certifikačným orgánom. Nárok Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby vzniká 
len v rozsahu v akom Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov Projektu. 

4.17 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosť, správnosť a kompletnosť údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  

4.18 Poskytovateľ je povinný vykonať overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady (ES)  
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
kompletnosť a správnosť vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní Žiadosť o platbu doplnil. 

V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ Žiadosť o platbu zamietne.  
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4.19 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, aktuálnosť a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiť, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 

zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosť údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzťahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených na 
predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 
rovnosť príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na 
mieste podľa článku 12 VZP. 

4.20 V prípade, ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ 
zabezpečí poskytnutie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej 
v Systéme finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola 
Poskytovateľovi doručená úplná a správna Žiadosť o platbu spolu s požadovanými 
dokumentmi. Za deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej, 
a správnej Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

4.21 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti.  

4.22 V rámci systému zálohových platieb je Prijímateľ povinný realizovať oprávnené 
výdavky Dodávateľom výlučne v EUR. V rámci systému refundácie môže 
Prijímateľ uhrádzať výdavky aj v inej mene. 

4.23 V prípade, že Prijímateľ uhrádza výdavky spojené s Projektom v inej mene ako 
EUR, príslušné účtovné doklady vystavené Dodávateľom Projektu v cudzej mene sú 
Poskytovateľom preplácané formou refundácie v EUR. Prijímateľ zahrnie do 
Žiadosti o platbu výdavok prepočítaný na EUR kurzom banky (v prípade prevodu 
peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu zriadeného Prijímateľom v EUR na 

účet Dodávateľa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Európskej 
centrálnej banky (pri prevode peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu 
zriadeného Prijímateľom v cudzej mene na účet Dodávateľa Projektu zriadeného v 
cudzej mene) platným v deň odpísania prostriedkov z účtu zriadeného Prijímateľom. 
Prípadné kurzové rozdiely znáša Prijímateľ, pričom účtovný rozdiel v účtovníctve 
Prijímateľa medzi sumou v deň zaúčtovania záväzku voči Dodávateľovi Projektu a 
sumou v deň úhrady záväzku Dodávateľovi Projektu je považovaný za oprávnený 
výdavok. 

 

 Platby pri prijímateĐoch - štátne rozpočtové organizácie – ERDF, ESF, KF 

5.  Ak ide výlučne o systém zálohových platieb 

5.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP, resp. jeho časti (ćalej aj „platba“) 
systémom zálohových platieb na základe Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej 
platby) a Žiadosti o platbu (zúčtovania zálohovej platby). Žiadosti o platbu 

predkladá Prijímateľ v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ poskytne 
Prijímateľovi. Žiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom Projektu a Prijímateľ 
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pričom jeden rovnopis zostáva u Prijímateľa 
a druhý Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. 
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5.2 Prijímateľ predkladá spolu s prvou Žiadosťou o platbu aj vyhlásenie o začatí 
realizácie aktivít Projektu s uvedením dátumu začatia realizácie aktivít Projektu. 

5.3 Prijímateľ po začatí realizácie aktivít Projektu predkladá Poskytovateľovi Žiadosť 
o platbu (poskytnutie zálohovej platby) maximálne do výšky 40 % oprávnených 
výdavkov z prvých 12 mesiacov realizácie rozpočtu Projektu z prostriedkov 

zodpovedajúcich podielu prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie.  

Výška maximálnej zálohovej platby sa odvíja od nasledovného: 

a) Prvý ročný rozpočet Projektu je známy 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu nepresahuje 12 
mesiacov, výška zálohovej platby predstavuje maximálne 40 % oprávnených 
výdavkov z rozpočtu Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu 
SR na spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a projekt začína v mesiaci január kalendárneho roka, výška zálohovej platby 
predstavuje maximálne 40 % z oprávnených výdavkov rozpočtu prvého roka 
Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a realizácia aktivít Projektu začína v priebehu kalendárneho roka okrem mesiaca 
január, maximálna výška zálohovej platby sa vypočíta na základe nasledujúceho 
vzorca:  
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 n – počet mesiacov realizácie aktivít Projektu v nasledujúcom roku 

 

b) Prvý ročný rozpočet Projektu nie je známyĽ je nulový alebo veĐmi nízky   
- celková suma NFP/počet mesiacov realizácie Projektu pripadajúci na počet 
mesiacov realizácie projektu v prvom roku jeho realizácie: 

0,4 x celková suma  NFP  /  celkový počet mesiacov realizácie   x   12 

 

5.4 Prijímateľ je povinný poskytnutú zálohovú platbu priebežne zúčtovávať na formulári 
Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby), ktorý dodá Poskytovateľ, pričom 
najneskôr do 6 mesiacov od dňa aktivácie rozpočtového opatrenia, je Prijímateľ 
povinný zúčtovať minimálne 50 % z poskytnutej zálohovej platby. V prípade 
nezúčtovania tejto sumy alebo jej časti, je Prijímateľ povinný najneskôr do siedmych 



                                              ITMS kód Projektu: 26250120034 

46 

dní po uplynutí uvedených 6 mesiacov vrátiť Poskytovateľovi sumu nezúčtovaného 
rozdielu. V takom prípade sa o túto čiastku zároveň znižuje výška NFP, ktorý má 
Poskytovateľ poskytnúť Prijímateľovi. 

5.5 Prijímateľ je povinný v rámci zúčtovania zálohovej platby podľa predchádzajúceho 

odseku tohto článku VZP uviesť výšku čerpania poskytnutého NFP, a to podľa 
rozpočtovej klasifikácie.  

5.6 Spolu so Žiadosťou o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) je Prijímateľ povinný 
predložiť aj účtovné doklady – minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu 
faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty. Ćalší rovnopis originálu 
účtovného dokladu si ponecháva Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovného 
dokladu Prijímateľom, táto je overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa. Prijímateľ rovnako predkladá výpis z bankového účtu (originál alebo 
kópiu overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
skutočné uhradenie účtovných dokladov Dodávateľovi Projektu. 

5.7 Prijímateľ je oprávnený požiadať o ćalšiu zálohovú platbu najskôr súčasne 
s podaním Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby). Poskytovateľ zabezpečí 
poskytnutie platby na základe Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej platby) až po 
schválení predloženej Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) Certifikačným 
orgánom.  

5.8 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba bola poskytnutá v maximálnej možnej 
výške, Poskytovateľ môže poskytnúť ćalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi až vtedy, 
ak súčet Certifikačným orgánom schválenej výšky NFP dosiahne sumu 3 000 €, a 
súčasne výška poskytnutej zálohovej platby nepresiahne 40 % v rámci OP Výskum a 
vývoj z relevantnej časti  rozpočtu projektu.  

5.9 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba nebola poskytnutá v maximálnej 
možnej výške, Prijímateľ môže požiadať o ćalšiu zálohovú platbu, ktorej výšku 
tvorí súčet sumy NFP schválenej Certifikačným orgánom a sumy rovnajúcej sa 
rozdielu maximálnej výšky zálohovej platby a predchádzajúcej poskytnutej 
zálohovej platby. Súčet týchto prostriedkov, a teda výška poskytnutej zálohovej 
platby nesmie presiahnuť 40 % v rámci OP Výskum a vývoj z relevantnej časti  
rozpočtu projektu. Po doplnení zálohovej platby na maximálnu hranicu môže 
Poskytovateľ poskytnúť ćalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi za podmienok 
stanovených v predchádzajúcom odseku. 

5.10 V prípade, ak nebude Prijímateľovi poskytnutá ćalšia zálohová platba, Prijímateľ je 
povinný nezúčtovaný rozdiel zálohovej platby bezodkladne vrátiť Poskytovateľovi, 
a to na formulári „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzťahov“, ktorý 
Prijímateľovi dodá na jeho požiadanie Poskytovateľ. 

5.11 Na každú ćalšiu zálohovú platbu sa odseky 5.3 – 5.10 tohto článku VZP použijú 
primerane.  

5.12 Zálohové platby sa týmto spôsobom poskytujú až do ukončenia realizácie aktivít 
Projektu. Po poskytnutí poslednej zálohovej platby je Prijímateľ povinný zúčtovať 
celý zostatok NFP, a to najneskôr do 3 mesiacov od ukončenia realizácie aktivít 
Projektu. 

5.13 Prijímateľovi vznikne nárok na platbu pri systéme zálohových platieb iba v prípade, 
ak podá úplnú a správnu Žiadosť o platbu (poskytnutie zálohovej platby 
aj zúčtovanie zálohovej platby), a to až v momente schválenia Žiadosti o platbu 
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Poskytovateľom. Nárok Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby vzniká len 
v rozsahu v akom Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov Projektu. 

5.14 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosť, správnosť a kompletnosť údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  

5.15 Poskytovateľ je povinný vykonať overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady (ES) 
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
kompletnosť a správnosť vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní Žiadosť o platbu doplnil. 

V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ Žiadosť o platbu zamietne.  

5.16 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, aktuálnosť a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiť, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 

zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosť údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzťahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených na 
predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 
rovnosť príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na 

mieste podľa článku 12 VZP. 

5.17 V prípade, ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ 
zabezpečí poskytnutie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej 
v Systéme finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola 

Poskytovateľovi doručená úplná a správna Žiadosť o platbu spolu s požadovanými 
dokumentmi. Za deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej 
a správnej Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

5.18 Presun prostriedkov podľa predchádzajúceho odseku zabezpečí Poskytovateľ 
prostredníctvom úpravy limitov výdavkov rozpočtu Prijímateľa rozpočtovým 
opatrením.  

5.19 Deň aktivácie evidenčného listu úprav rozpočtu potvrdzujúci úpravu rozpočtu 
Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. jeho časti. 

5.20 Prijímateľ je povinný realizovať oprávnené výdavky Dodávateľom Projektu výlučne 
v EUR. 

5.21 Ak je Prijímateľ zároveň aj riadiacim orgánom, sprostredkovateľským orgánom pod 
riadiacim orgánom, platobnou jednotkou, Certifikačným orgánom, Orgánom auditu, 
resp. iným orgánom zodpovedným za riadenie, kontrolu alebo implementáciu 
štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy štatutárneho orgánu potrebné 
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podľa tohto článku VZP môžu byť nahradené podpismi určeného zamestnanca tohto 
subjektu.   

 

6.  Ak ide o systém kombinácie zálohových platieb a refundácie  
6.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytovanie NFP, resp. jeho časti (ćalej aj „platba“) 

kombinovaným systémom zálohových platieb a refundácie. V rámci systému 
zálohových platieb sa poskytujú platby na oprávnené výdavky Projektu na základe 
Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej platby) a Žiadosti o platbu (zúčtovania 
zálohovej platby). V rámci systému refundácie poskytuje Poskytovateľ NFP na 
základe skutočne vynaložených výdavkov zo strany Prijímateľa. V takom prípade 
Prijímateľ uhradí výdavky Dodávateľovi Projektu najskôr z vlastných zdrojov.  

6.2 Žiadosti o platbu predkladá Prijímateľ v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ 
poskytne Prijímateľovi. Žiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom Projektu 
a Prijímateľ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pričom jeden rovnopis zostáva 
u Prijímateľa a druhý Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. 

6.3 Prijímateľ predkladá spolu s prvou Žiadosťou o platbu aj vyhlásenie o začatí 
realizácie aktivít Projektu s uvedením dátumu začatia realizácie aktivít Projektu. 

Zálohová platba 

6.4 Prijímateľ po začatí realizácie aktivít Projektu predkladá Poskytovateľovi Žiadosť 
o platbu (poskytnutie zálohovej platby) maximálne do výšky 40 % oprávnených 
výdavkov z prvých 12 mesiacov realizácie rozpočtu Projektu z prostriedkov 

zodpovedajúcich podielu prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie.  

Výška maximálnej zálohovej platby sa odvíja od nasledovného: 

a) Prvý ročný rozpočet Projektu je známy 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu nepresahuje 12 

mesiacov, výška zálohovej platby predstavuje maximálne 40 % oprávnených 
výdavkov z rozpočtu Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu 
SR na spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 

a projekt začína v mesiaci január kalendárneho roka, výška zálohovej platby 
predstavuje maximálne 40 % z oprávnených výdavkov rozpočtu prvého roka 
Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a realizácia aktivít Projektu začína v priebehu kalendárneho roka okrem mesiaca 
január, maximálna výška zálohovej platby sa vypočíta na základe nasledujúceho 
vzorca:  

 

maximálna 
výška 

poskytnute

j zálohovej 

   prvý ročný 
rozpočet 

Projektu z 

prostriedkov 

  počet 
mesiacov 

realizácie 
aktivít 

  nasledujúci 
ročný rozpočet 

Projektu z 

prostriedkov 

 

= 
0,4 

x 
[ 

+

  

(12

- 
)x1/n  x ] 
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platby 

   

zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 

spolufinancovani

e 

  

Projektu 

v prvom 

kalendárno
m roku 

  

zodpovedajúcich 

podielu EÚ a ŠR 
na 

spolufinancovani

e 

 

 n – počet mesiacov realizácie aktivít Projektu v nasledujúcom roku 

 

b) Prvý ročný rozpočet Projektu nie je známyĽ je nulový alebo veĐmi nízky  
- celková suma NFP/počet mesiacov realizácie Projektu pripadajúca na počet 
mesiacov realizácie Projektu v prvom roku jeho realizácie: 

 0,4 x celková suma  NFP  /  celkový počet mesiacov realizácie   x   12 

 

6.5 Prijímateľ je povinný poskytnutú zálohovú platbu priebežne zúčtovávať na formulári 
Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby), ktorý dodá Poskytovateľ, pričom 
najneskôr do 6 mesiacov odo dňa aktivácie rozpočtového opatrenia, je Prijímateľ 
povinný zúčtovať minimálne 50 % z poskytnutej zálohovej platby. V prípade 
nezúčtovania tejto sumy alebo jej časti, je Prijímateľ povinný najneskôr do siedmych 

dní po uplynutí uvedených 6 mesiacov vrátiť Poskytovateľovi sumu nezúčtovaného 
rozdielu. V takom prípade sa o túto čiastku zároveň znižuje výška NFP, ktorý má 
Poskytovateľ poskytnúť Prijímateľovi. 

6.6 Prijímateľ je povinný v rámci zúčtovania zálohovej platby podľa predchádzajúceho 
odseku tohto článku VZP uviesť výšku čerpania poskytnutého NFP, a to podľa 
rozpočtovej klasifikácie.  

6.7 Spolu so Žiadosťou o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) je Prijímateľ povinný 
predložiť aj účtovné doklady – minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu 
faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty. Ćalší rovnopis originálu 
účtovného dokladu si ponecháva Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovného 
dokladu Prijímateľom, táto je overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa. Prijímateľ rovnako predkladá výpis z bankového účtu (originál alebo 
kópiu overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
skutočné uhradenie účtovných dokladov Dodávateľovi Projektu. 

6.8 Prijímateľ je oprávnený požiadať o ćalšiu zálohovú platbu najskôr súčasne 
s podaním Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby). Poskytovateľ zabezpečí 
poskytnutie platby na základe Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej platby) až po 
schválení predloženej Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) Certifikačným 
orgánom.  

6.9 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba bola poskytnutá v maximálnej možnej 
výške, Poskytovateľ môže poskytnúť ćalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi až 
vtedy, ak súčet Certifikačným orgánom schválenej výšky NFP dosiahne sumu 
3 000 €, a súčasne výška poskytnutej zálohovej platby nepresiahne 40 % v rámci 
OP Výskum a vývoj z relevantnej časti  rozpočtu projektu.  

6.10 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba nebola poskytnutá v maximálnej 
možnej výške, Prijímateľ môže požiadať o ćalšiu zálohovú platbu, ktorej výšku 
tvorí súčet sumy NFP schválenej Certifikačným orgánom a sumy rovnajúcej sa 
rozdielu maximálnej výšky zálohovej platby a predchádzajúcej poskytnutej 
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zálohovej platby. Súčet týchto prostriedkov, a teda výška poskytnutej zálohovej 
platby nesmie presiahnuť 40 % v rámci OP Výskum a vývoj z relevantnej časti  
rozpočtu projektu. Po doplnení zálohovej platby na maximálnu hranicu môže 
Poskytovateľ poskytnúť ćalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi za podmienok 
stanovených v predchádzajúcom odseku.  

6.11 V prípade, ak nebude Prijímateľovi poskytnutá ćalšia zálohová platba, Prijímateľ je 
povinný nezúčtovaný rozdiel zálohovej platby bezodkladne vrátiť Poskytovateľovi, 
a to na formulári „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzťahov“, ktorý 
Prijímateľovi dodá na jeho požiadanie Poskytovateľ. 

6.12 Na každú ćalšiu zálohovú platbu sa odseky 6.4 – 6.11 tohto článku VZP použijú 
primerane.  

6.13 Zálohové platby sa týmto spôsobom poskytujú až do ukončenia realizácie aktivít 
Projektu. Po poskytnutí poslednej zálohovej platby je Prijímateľ povinný zúčtovať 
celý zostatok NFP, a to najneskôr do 3 mesiacov od ukončenia realizácie aktivít 
Projektu. 

Refundácia  
6.14 V rámci systému refundácie predkladá Prijímateľ spolu so Žiadosťou o platbu aj 

minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu faktúry, prípadne dokladu 
rovnocennej dôkaznej hodnoty a výpis z bankového účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
uhradenie výdavkov deklarovaných v Žiadosti o platbu. Poskytovateľ je oprávnený 
vyžiadať od Prijímateľa aj vyšší počet príslušných dokladov. Jeden rovnopis 
originálu faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty, si ponecháva 
Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovných dokladov, musí byť kópia 
overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa.  

Spoločné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb 

6.15 Prijímateľovi vznikne nárok na platbu pri systéme zálohových platieb iba v prípade, 
ak podá úplnú a správnu Žiadosť o platbu (poskytnutie zálohovej platby 
aj zúčtovanie zálohovej platby), a to až v momente schválenia Žiadosti o platbu 
Poskytovateľom. Nárok Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby vzniká len 
v rozsahu v akom Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov. 

6.16 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosť, správnosť a kompletnosť údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  

6.17 Poskytovateľ je povinný vykonať overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady (ES)  
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
kompletnosť a správnosť vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní Žiadosť o platbu doplnil. 
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V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ Žiadosť o platbu zamietne.  

6.18 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, aktuálnosť a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiť, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 

zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosť údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzťahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených na 
predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje sa aj súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 
rovnosť príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na 
mieste podľa článku 12 VZP. 

6.19 Ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ zabezpečí 
vyplatenie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola Poskytovateľovi 
doručená úplná a správna Žiadosť o platbu spolu s požadovanými dokumentmi. Za 
deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej a správnej 
Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

6.20 Presun prostriedkov podľa predchádzajúceho odseku zabezpečí Poskytovateľ 
prostredníctvom úpravy limitov výdavkov rozpočtu Prijímateľa rozpočtovým 
opatrením.  

6.21 Deň aktivácie evidenčného listu úprav rozpočtu (ELÚR) potvrdzujúci úpravu 
rozpočtu Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. jeho časti. 

6.22 V rámci systému zálohových platieb je Prijímateľ povinný realizovať oprávnené 
výdavky Dodávateľom Projektu výlučne v EUR. V rámci systému refundácie môže 
Prijímateľ uhrádzať výdavky aj v inej mene. 

6.23 V prípade, že Prijímateľ uhrádza výdavky spojené s Projektom v inej mene ako 
EUR, príslušné účtovné doklady vystavené Dodávateľom Projektu v cudzej mene sú 
Poskytovateľom preplácané formou refundácie v EUR. Prijímateľ zahrnie do 
Žiadosti o platbu výdavok prepočítaný na EUR kurzom banky (v prípade prevodu 
peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu zriadeného Prijímateľom v EUR na 

účet Dodávateľa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Európskej 
centrálnej banky (pri prevode peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu 
zriadeného Prijímateľom v cudzej mene na účet Dodávateľa Projektu zriadeného v 
cudzej mene) platným v deň odpísania prostriedkov z účtu zriadeného Prijímateľom. 
Prípadné kurzové rozdiely znáša Prijímateľ, pričom účtovný rozdiel v účtovníctve 
Prijímateľa medzi sumou v deň zaúčtovania záväzku voči Dodávateľovi Projektu a 
sumou v deň úhrady záväzku Dodávateľovi Projektu je považovaný za oprávnený 
výdavok. 

6.24 Ak je Prijímateľ zároveň aj riadiacim orgánom, sprostredkovateľským orgánom pod 

riadiacim orgánom, platobnou jednotkou, Certifikačným orgánom, Orgánom auditu, 
resp. iným orgánom zodpovedným za riadenie, kontrolu alebo implementáciu 
štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy štatutárneho orgánu potrebné 
podľa tohto článku VZP môžu byť nahradené podpismi určeného zamestnanca tohto 
subjektu.   
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7.  Platby realizované výlučne systémom refundácie pre všetkých PrijímateĐov zo 
všetkých fondov 

7.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytovanie NFP, resp. jeho časti (ćalej aj „platba“) 
systémom refundácie, pričom Prijímateľ je povinný uhradiť výdavky Dodávateľom 
Projektu z vlastných zdrojov a tie mu budú pri jednotlivých platbách refundované 
v pomernej výške k celkovým oprávneným výdavkom. 

7.2 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie platby systémom refundácie výlučne na základe 
Žiadosti o platbu predloženej Prijímateľom v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ 
poskytne Prijímateľovi. Žiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom Projektu 
a Prijímateľ ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva 
u Prijímateľa a druhý originál Prijímateľa predkladá Poskytovateľovi. Prijímateľ 
v rámci formulára Žiadosti o platbu uvedie čerpanie rozpočtu projektu podľa 
skupiny výdavkov uvedených v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 

7.3 Prijímateľ je povinný spolu so Žiadosťou o platbu predložiť aj minimálne jeden 
rovnopis originálu alebo kópiu faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej 
hodnoty a výpis z bankového účtu (originál alebo kópiu overenú pečiatkou a 
podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci uhradenie výdavkov 
deklarovaných v Žiadosti o platbu. Jeden rovnopis originálu faktúry, prípadne 
dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty, si ponecháva Prijímateľ. V prípade 
predloženia kópie účtovných dokladov, musí byť kópia overená pečiatkou a 
podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa. 

7.4 V prípade Projektov, ktoré obsahujú aj výdavky neoprávnené na financovanie nad 
rámec finančnej medzery, je tieto Prijímateľ povinný uhrádzať Dodávateľom 
Projektu pomerne z každého účtovného dokladu podľa pomeru stanoveného 
v článku 3 Zmluvy o poskytnutí NFP.  

7.5 Prijímateľovi vznikne nárok na vyplatenie príslušnej platby iba v prípade, ak podá 
úplnú a správnu Žiadosť o platbu, a to až v momente schválenia súhrnnej Žiadosti o 
platbu Certifikačným orgánom. Nárok Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby 
vzniká len v rozsahu v akom Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov 
Projektu. 

7.6 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosť, správnosť a kompletnosť údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov 

7.7 Poskytovateľ je povinný vykonať overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady (ES)  
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
kompletnosť a správnosť vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní Žiadosť o platbu doplnil. 
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V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ Žiadosť o platbu zamietne.  

7.8 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, aktuálnosť a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiť, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 

zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosť údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzťahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených na 
predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje sa aj súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 

rovnosť príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na 
mieste podľa článku 12 VZP. 

7.9 Ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ zabezpečí 
vyplatenie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola Poskytovateľovi 
doručená úplná a správna Žiadosť o platbu spolu s požadovanými dokumentmi. Za 
deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej a správnej 
Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

7.10 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti.  

7.11 V prípade, že Prijímateľ uhrádza výdavky spojené s Projektom v inej mene ako 
EUR, príslušné účtovné doklady vystavené Dodávateľom Projektu v cudzej mene sú 
Poskytovateľom preplácané formou refundácie v EUR. Prijímateľ zahrnie do 
Žiadosti o platbu výdavok prepočítaný na EUR kurzom banky (v prípade prevodu 
peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu zriadeného Prijímateľom v EUR na 

účet Dodávateľa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Európskej 
centrálnej banky (pri prevode peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu 
zriadeného Prijímateľom v cudzej mene na účet Dodávateľa Projektu zriadeného v 
cudzej mene) platným v deň odpísania prostriedkov z účtu zriadeného Prijímateľom. 
Prípadné kurzové rozdiely znáša Prijímateľ, pričom účtovný rozdiel v účtovníctve 
Prijímateľa medzi sumou v deň zaúčtovania záväzku voči Dodávateľovi Projektu a 
sumou v deň úhrady záväzku Dodávateľovi Projektu je považovaný za oprávnený 
výdavok. 

 

V prípade štátnych rozpočtových organizácií odsek 7.10znie: 

7.10 Deň aktivácie evidenčného listu úprav rozpočtu potvrdzujúci úpravu rozpočtu 
Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. jeho časti. 

V prípade štátnych rozpočtových organizácií sa doplní odsek 7.12: 

7.12 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.10 realizuje Poskytovateľ zabezpečením 
úpravy limitov výdavkov rozpočtu Prijímateľa rozpočtovým opatrením. 

 

Článok 17  UCHOVÁVANIE DOKUMENTOV 

Prijímateľ je povinný uchovávať Dokumentáciu k Projektu do 31.12.2021 a do tejto doby 

strpieť výkon kontroly/auditu zo strany oprávnených osôb v zmysle článku 12 VZP. Uvedená 
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doba sa predĺži v prípade ak nastanú skutočnosti uvedené v článku 90 Nariadenia Rady (ES) 

č. 1083/2006 o čas trvania týchto skutočností. 
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Príloha č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP – PREDMET PODPORY NFP 

PREDMET PODPORY NFP 
 

 

1. Všeobecné informácie o Projekte  
Názov Projektu Vybudovanie Centier vzdelávania SAV v Banskej Bystrici a Smoleniciach 

Kód ITMS 26250120034 

Operačný program Výskum a vývoj 
Spolufinancovaný z Európsky fond regionálneho rozvoja a Štátny rozpočet Slovenskej republiky 

Prioritná os 5 Infraštruktúra vysokých škôl 
Opatrenie 5.1. Budovanie infraštruktúry vysokých škôl a modernizácia ich vnútorného vybavenia za 

účelom zlepšenia podmienok vzdelávacieho procesu 

Prioritná téma 
Podiel prioritnej témy z celkových výdavkov 

Projektu (%) 
Forma financovania 

Vzdelávacia infraštruktúra 100 Nenávratná dotácia 

Hospodárska činnosť Podiel hospodárskej činnosti z celkových 
výdavkov Projektu (%) Územná oblasť 

Školstvo 100 Neuplatňuje sa 
 

2. Miesto realizácie Projektu 
NUTS II SK02 Západné Slovensko 

NUTS III SK021 Trnavský kraj 
Okres SK0217 Trnava 

Obec SK0217507555 Smolenice 

Ulica Zámocká  
Číslo 18 
 
 

NUTS II SK03 Stredné Slovensko 

NUTS III SK032 Banskobystrický kraj 
Okres SK0321Banská Bystrica 

Obec SK0321508438 Banská Bystrica 

Ulica Ďumbierska 

Číslo 1 
 

3. Ciele Projektu 
Cieľ projektu Zvýšenie kvality a efektívnosti vzdelávania na pracoviskách GÚ SAV vybudovaním Centier 

vzdelávania SAV v Banskej Bystrici a Smoleniciach 

Špecifický cieľ projektu 1 Skvalitnenie podmienok na realizáciu dôstojného a moderného vzdelávania modernizáciou 
hmotnej infraštruktúry GÚ SAV 

Špecifický cieľ projektu 2 Skvalitnenie podmienok na realizáciu dôstojného a moderného vzdelávania výstavbou 
novej hmotnej infraštruktúry GÚ SAV 

Špecifický cieľ projektu 3 Zvýšenie kvality vzdelávacieho, pedagogického a vedecko-výskumného procesu 
modernizáciou existujúcej a zavádzaním novej IKT infraštruktúry GÚ SAV 

 

4. Merateľné ukazovatele Projektu 

Typ Názov indikátora 
Merná 

jednotka 
Východisková 

hodnota 
Rok 

Plánovaná 
hodnota 

Rok 

Vý
sle

do
k 

Počet novovybudovaných budov a zariadení počet 0 2009 1  2012 

Počet opatrení zabezpečujúcich bezpečný alebo 
bezbariérový prístup k výsledkom projektu 

počet 0 2009 1 2012 

Počet učební so zavedenými alebo 
zmodernizovanými IKT sieťami v nadväznosti na 
realizovaný projekt 

počet 0 2009 24 2012 

Počet zrekonštruovaných budov a zariadení počet 0 2009 1 2012 

Zateplená plocha m² 0 2009 2400 2012 

D
op

ad
 

Počet študentov, ktorí majú prospech z kvalitnejšej 
vzdelávacej infraštruktúry (budovy a vybavenie 
škôl) 

počet 0 2009 1835 2017 

Úspora energie GJ/rok 0 2009 40 2017 
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5. Aktivity a príspevok aktivít k výsledkom Projektu 

Názov aktivity 
Väzba na merateľný ukazovateľ výsledku 

(názov merateľného ukazovateľa výsledku)) 
Merná 

jednotka 
Počet 

jednotiek 

Hlavné aktivity (číslo / názov)    

1.1 Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici 

Počet novovybudovaných budov a zariadení 
 
Zateplená plocha 
 
Počet opatrení zabezpečujúcich bezpečný 
alebo bezbariérový prístup k výsledkom 
projektu 

počet 
 
m² 
 
počet 

1 
 
2400 
 
1 
 

2.1 Rekonštrukcia priestorov pre účely Centra 
vzdelávania SAV v Smoleniciach 

Počet zrekonštruovaných budov a zariadení počet 1 

3. 1 Zavedenie moderných IKT technológií do 
priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici 

Počet učební so zavedenými alebo 
zmodernizovanými IKT sieťami 
v nadväznosti na realizovaný projekt 

počet 23 

3.2 Zavedenie moderných IKT technológií do 
priestorov Centra vzdelávania SAV v 
Smoleniciach 

Počet učební so zavedenými alebo 
zmodernizovanými IKT sieťami 
v nadväznosti na realizovaný projekt 

počet 1 

 

 
6. Časový rámec realizácie Projektu 
Názov aktivity Začiatok realizácie aktivity (MM/RRRR) Ukončenie realizácie aktivity 

(MM/RRRR) 

Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre 
každú aktivitu) 

  

Aktivita 1.1  Nová prístavba Centra 
vzdelávania SAV v Banskej Bystrici 

06/2010 05/2012 

Aktivita 2.1 Rekonštrukcia priestorov pre 
účely Centra vzdelávania SAV v 
Smoleniciach 

06/2010 05/2012 

Aktivita 3.1 Zavedenie moderných IKT 
technológií do priestorov Centra 
vzdelávania SAV v Banskej Bystrici 

06/2010 05/2012 

Aktivita 3.2 Zavedenie moderných IKT 
technológií do priestorov Centra 
vzdelávania SAV v Smoleniciach 

06/2010 05/2012 

Podporné aktivity   

Riadenie projektu 06/2010 05/2012 

Publicita a informovanosť 06/2010 05/2012 

 
7. Rozpočet projektu 

Skupina výdavkov 
Oprávnené výdavky 

(v EUR) 
Neoprávnené výdavky 

(v EUR) 
Celkové výdavky 
projektu (v EUR) 

Názov aktivity 

610620 Osobné náklady 17 884,00 0,00 17 884,00 Riadenie 
projektu 

633002 Materiál Výpočtová technika 70 500,00 0,00 70 500,00 Aktivita 3.1 
Zavedenie 
moderných IKT 
technológií do 
priestorov 
Centra 
vzdelávania 
SAV v Banskej 
Bystrici 

633004 Materiál Prevádzkové stroje, 
prístroje, zariadenia, technika a náradie  

12 210,00 0,00 12 210,00 Aktivita 3.1 
Zavedenie 
moderných IKT 
technológií do 
priestorov 
Centra 
vzdelávania 
SAV v Banskej 
Bystrici 
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637003 Propagácia, reklama a inzercia 6 000,00 0,00 6 000,00 Publicita 
a informovanosť 
 

637004 Všeobecné služby 40 627,50 0,00 40 627,50 Aktivita 1.1  
Nová prístavba 
Centra 
vzdelávania 
SAV v Banskej 
Bystrici, 
Aktivita 2.1 
Rekonštrukcia 
priestorov pre 
účely Centra 
vzdelávania 
SAV 
v Smoleniciach, 
Riadenie 
projektu 

637015 Poistné 35 000,00 0,00 35 000,00 Riadenie 
projektu 

637027 Odmeny zamestnancov 
mimopracovného pomeru 

3 240,00 0,00 3 240,00 Riadenie 
projektu 

711003 Nákup softvéru 286 395,00 0,00 286 395,00 Aktivita 3.1 
Zavedenie 
moderných IKT 
technológií do 
priestorov 
Centra 
vzdelávania 
SAV v Banskej 
Bystrici 

713002 Nákup výpočtovej techniky 197 761,00 0,00 197 761,00 Aktivita 3.1 
Zavedenie 
moderných IKT 
technológií do 
priestorov 
Centra 
vzdelávania 
SAV v Banskej 
Bystrici 

713003 Nákup telekomunikačnej techniky 778 436,35 0,00 778 436,35 Aktivita 3.1 
Zavedenie 
moderných IKT 
technológií do 
priestorov 
Centra 
vzdelávania 
SAV v Banskej 
Bystrici, 
Aktivita 3.2 
Zavedenie 
moderných IKT 
technológií do 
priestorov 
Centra 
vzdelávania 
SAV v 
Smoleniciach 

713004 Nákup prevádzkových strojov, 
prístrojov, zariadení, techniky a náradia 

1 489 700,00 0,00 1 489 700,00 Aktivita 3.1 
Zavedenie 
moderných IKT 
technológií do 
priestorov 
Centra 
vzdelávania 
SAV v Banskej 
Bystrici 
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713006 Nákup telekomunikačnej 
infraštruktúry 

68 000,00 0,00 68 000,00 Aktivita 3.2 
Zavedenie 
moderných IKT 
technológií do 
priestorov 
Centra 
vzdelávania 
SAV v 
Smoleniciach 

716 Prípravná a projektová dokumentácia 50 000,00 0,00 50 000,00 Aktivita 1.1  
Nová prístavba 
Centra 
vzdelávania 
SAV v Banskej 
Bystrici 

717002 Rekonštrukcia a modernizácia 
stavieb 

165 780,35 0,00 165 780,35 Aktivita 2.1 
Rekonštrukcia 
priestorov pre 
účely Centra 
vzdelávania 
SAV 
v Smoleniciach 

717003 Prístavby, nadstavby, stavebné 
úpravy 

2 379 400,65 0,00 2 379 400,65 Aktivita 1.1  
Nová prístavba 
Centra 
vzdelávania 
SAV v Banskej 
Bystrici 

CELKOVO 5 600 934,85 0,00 5 600 934,85  

 
8. Rozpočet realizácie jednotlivých aktivít 

Aktivita 
Oprávnené výdavky 

(v EUR) 

Neoprávnené 
výdavky 
(v EUR) 

Výdavky celkovo 
(v EUR) 

Hlavné aktivity (číslo / názov)    

1 Aktivita 1.1  Nová prístavba Centra 
vzdelávania SAV v Banskej Bystrici 

2 464 400,65 0,00 2 464 400,65 

2 Aktivita 2.1 Rekonštrukcia priestorov 
pre účely Centra vzdelávania SAV v 
Smoleniciach 

170 780,35 0,00 170 780,35 

3 Aktivita 3.1 Zavedenie moderných IKT 
technológií do priestorov Centra 
vzdelávania SAV v Banskej Bystrici 

2 215 002,35 0,00 2 215 002,35 

4 Aktivita 3.2 Zavedenie moderných IKT 
technológií do priestorov Centra 
vzdelávania SAV v Smoleniciach 

688 000,00 0,00 688 000,00 

Podporné aktivity    

Riadenie projektu 56 751,50 0,00 56 751,50 

Publicita a informovanosť 6 000,00 0,00 6 000,00 

CELKOVO                                                             5 600 934,85  0,00 5 600 934,85 

 

 

 

 

 

 

 







Príloha č. 4 Zmluvy o poskytnutí NFP

Názov položky rozpočtu Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpoklad

aný rozsah)

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po FA/odpočte 
DPH

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po odpočte 
DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

EUR EUR EUR EUR
1. Stavebné práce -priame výdavky

1.1. Pozemok 0,00 0,00 0,00

1.1.1. Pozemok (ak je relevantné) nerelevantné m
2

0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2. Stavebné práce 2 545 181,00 0,00 0,00

1.2.1. Stavba/stavebný objekt 1 - Práce a dodávky HSV 838 428,45 0,00 0,00

Centrum vzdelávania SAV v Banskej 
Bystrici

1.2.1.1. Budova centra vzdelávania  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.1.1.1. Zemné práce 717003 projekt 1 34 737,56 34 737,56 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-01 Budova 
centra vzdelávania"
Vodorovné premiestnenie výkopu, 
Hĺbenie jám, 
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.1.2. Zakladanie 717003 projekt 1 123 786,06 123 786,06 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-01 Budova 
centra vzdelávania"
Zhotovenie pilot s vypaž. zo 
žel.betónu, Betón základových dosiek,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.1.3. Zvislé a kompletné konštrukcie 717003 projekt 1 128 070,89 128 070,89 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-01 Budova 
centra vzdelávania"
Nadzákladové múry nosné zo 
železobetónu, Priečky
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.1.4. Vodorovné konštrukcie 717003 projekt 1 196 673,36 196 673,36 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-01 Budova 
centra vzdelávania"
Stropy doskové zo železobetónu
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.1.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie 717003 projekt 1 119 657,75 119 657,75 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-01 Budova 
centra vzdelávania"
Obvod.plášĢ vonk.vetraný, Mazanina 
zo železobetónu
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

Rozpočet projektu a komentár k rozpočtu projektu (v EUR)
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Názov položky rozpočtu Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpoklad

aný rozsah)

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po FA/odpočte 
DPH

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po odpočte 
DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

1.2.1.1.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) 717003 projekt 1 79 140,08 79 140,08 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-01 Budova 
centra vzdelávania"
Presun hmôt pre budovy, Lešenie 
ľahké
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.1.7. Rúrové vedenie 717003 projekt 1 897,83 897,83 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-01 Budova 
centra vzdelávania"
Drenážne šachty, Poklop liatinový,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.2. Parkoviská - prekrytie  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.1.2.1. Zemné práce 717003 projekt 1 305,88 305,88 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-04 
Parkoviská ,spevnené a zelené plochy, 
časĢ: Parkoviská-prekrytie"
Hĺbenie šachiet, 
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.2.2. Zakladanie 717003 projekt 1 1 438,52 1 438,52 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-04 
Parkoviská ,spevnené a zelené plochy, 
časĢ: Parkoviská-prekrytie"
Základové pätky,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.2.3. Zvislé a kompletné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.2.4. Vodorovné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.2.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.2.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.1.2.7. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.3. Spevnené plochy  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.1.3.1. Zemné práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.3.2. Zakladanie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.3.3. Zvislé a kompletné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.3.4. Vodorovné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.3.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.3.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné
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Názov položky rozpočtu Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpoklad

aný rozsah)

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po FA/odpočte 
DPH

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po odpočte 
DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

1.2.1.3.7. Komunikácie 717003 projekt 1 101 871,49 101 871,49 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-04 
Parkoviská ,spevnené a zelené plochy, 
časĢ  Spevnené plochy"
Spevnené plochy,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.4. Prípojka vody  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.1.4.1. Zemné práce 717003 projekt 1 762,46 762,46 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-06 
Prípojka vody"
Hĺbenie rýh, Zásyp zhutnený jám, 
Zhotovenie paženia rýh 
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.4.2. Zakladanie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.4.3. Zvislé a kompletné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.4.4. Vodorovné konštrukcie 717003 projekt 1 79,14 79,14 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-06 
Prípojka vody"
Lôžko pod potrubie
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.4.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.4.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) 717003 projekt 1 32,11 32,11 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-06 
Prípojka vody"
Presun hmôt pre lôžko a obsyp vonk. 
vodovod. a kanaliz. potrubia 

cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.4.7. Rúrové vedenie 717003 projekt 1 600,43 600,43 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-06 
Prípojka vody"
Rúrka PVC, Príruba s oc.jadrom,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.5. Preložka vodovodu  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.1.5.1. Zemné práce 717003 projekt 1 7 280,49 7 280,49 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-07 
Preložka vodovodu"
Hĺbenie rýh, Kamenivo Ģažené drobné, 
Obsyp potrubia,

cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.5.2. Zakladanie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.5.3. Zvislé a kompletné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
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1.2.1.5.4. Vodorovné konštrukcie 717003 projekt 1 821,73 821,73 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-07 
Preložka vodovodu"
Lôžko pod potrubie,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.5.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.5.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) 717003 projekt 1 333,30 333,30 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-07 
Preložka vodovodu"
Presun hmôt pre lôžko a obsyp vonk. 
vodovod. a kanaliz. potrubia

cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.5.7. Rúrové vedenie 717003 projekt 1 6 261,07 6 261,07 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-07 
Preložka vodovodu"
Rúrka PVC, Lemov. nákružok
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.6. Prípojka splaškovej kanalizácie I  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.1.6.1. Zemné práce 717003 projekt 1 242,22 242,22 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-08 
Prípojka splaškovej kanalizácie"
Hĺbenie rýh, Zásyp zhutnený jám,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.6.2. Zakladanie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.6.3. Zvislé a kompletné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.6.4. Vodorovné konštrukcie 717003 projekt 1 270,26 270,26 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-08 
Prípojka splaškovej kanalizácie"
Lôžko pod potrubie
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.6.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.6.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) 717003 projekt 1 63,27 63,27 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-08 
Prípojka splaškovej kanalizácie"
Presun hmôt pre lôžko a obsyp vonk. 
vodovod. a kanaliz. potrubia    

cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici
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1.2.1.6.7. Rúrové vedenie 717003 projekt 1 883,84 883,84 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-08 
Prípojka splaškovej kanalizácie"
Montáž potrubia z kanaliz. rúr, Rúrka 
tlaková,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.7. Prípojka splaškovej kanalizácie II  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.1.7.1. Zemné práce 717003 projekt 1 4 081,63 4 081,63 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-09 
Preložka splaškovej kanalizácie"
Hĺbenie rýh, Kamenivo Ģažené drobné, 
Zhotovenie paženia rýh,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.7.2. Zakladanie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.7.3. Zvislé a kompletné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.7.4. Vodorovné konštrukcie 717003 projekt 1 270,26 270,26 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-09 
Preložka splaškovej kanalizácie"
Lôžko pod potrubie, stoky v otv. výk. z 
kam. drob. Ģaženého,                     
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.7.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.7.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) 717003 projekt 1 251,90 251,90 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-09 
Preložka splaškovej kanalizácie"
Presun hmôt pre lôžko a obsyp vonk. 
vodovod. a kanaliz. Potrubia,

cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.7.7. Rúrové vedenie 717003 projekt 1 3 569,20 3 569,20 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-09 
Preložka splaškovej kanalizácie"
Rúrka PVC, Rúrka tlaková PVC, 
Lemov. nákružok,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.8. Preložka dažďovej kanalizácie  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.1.8.1. Zemné práce 717003 projekt 1 10 668,95 10 668,95 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-11 
Preložka dažćovej kanalizácie"
Hĺbenie jám, Hĺbenie rýh, Kamenivo 
Ģažené drobné,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.8.2. Zakladanie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
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1.2.1.8.3. Zvislé a kompletné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.8.4. Vodorovné konštrukcie 717003 projekt 1 709,42 709,42 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-11 
Preložka dažćovej kanalizácie"
Lôžko pod potrubie, stoky v otv. výk. z 
kam. drob. ġaženého,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.8.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.8.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) 717003 projekt 1 638,48 638,48 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-11 
Preložka dažćovej kanalizácie"
Presun hmôt pre lôžko a obsyp vonk. 
vodovod. a kanaliz. Potrubia, 

cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.8.7. Rúrové vedenie 717003 projekt 1 2 874,16 2 874,16 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-11 
Preložka dažćovej kanalizácie"
Montáž potrubia z kanaliz. rúr tvr. 
PVC, Rúrka tlaková PVC,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.9. Odvodenie parkovacích plôch, lapol  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.1.9.1. Zemné práce 717003 projekt 1 190,88 190,88 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-12 
Odvodnenie parkovacích plôch,lapol"
Hĺbenie jám, Príplatok za lepivosĢ,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.9.2. Zakladanie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.9.3. Zvislé a kompletné konštrukcie 717003 projekt 1 9 395,04 9 395,04 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-12 
Odvodnenie parkovacích plôch,lapol"
Montáž odlučovačov benzínu a olejov, 
Odlučovač ropných látok,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.9.4. Vodorovné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.9.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
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1.2.1.9.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) 717003 projekt 1 6,94 6,94 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-12 
Odvodnenie parkovacích plôch,lapol"
Presun hmôt pre kanalizácie betónové 
a želbet.,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.9.7. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.10. Preložka plynovodu  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.1.10.1. Zemné práce 717003 projekt 1 1 501,41 1 501,41 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-13 
Preložka plynovodu"
Presun hmôt pre kanalizácie betónové 
a želbet.,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.10.2. Zakladanie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.10.3. Zvislé a kompletné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.10.4. Vodorovné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.10.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.10.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) 717003 projekt 1 60,44 60,44 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-13 
Preložka plynovodu"
Presun hmôt pre lôžko a obsyp plyn. 
potrubia,  povrch.úprav komunikácií,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.1.10.7. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.11. Prípojka elektro  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.1.11.1. Zemné práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.11.2. Zakladanie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.11.3. Zvislé a kompletné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.11.4. Vodorovné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.11.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.11.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.1.11.7. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.12. Preložka vzdušného vedenia elektro  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.1.12.1. Zemné práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.12.2. Zakladanie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.12.3. Zvislé a kompletné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.12.4. Vodorovné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.12.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.12.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.1.12.7. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.13. Preložky optického a metalického kábla  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.1.13.1. Zemné práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
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1.2.1.13.2. Zakladanie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.13.3. Zvislé a kompletné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.13.4. Vodorovné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.13.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.13.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.1.13.7. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2. Stavba/stavebný objekt 1 - Práce a dodávky PSV 1 521 830,97 0,00 0,00

1.2.2.1. Budova centra vzdelávania  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.2.1.1.

Izolácie (napr.strešná izolácia, hydroizolácia, tepelná 
izolácia) 717003 projekt 1 161 168,53 161 168,53 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-01 Budova 
centra vzdelávania"
Fólia, Zhotov. izolácie tlakovej, 
Polystyrén extrudovaný
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.2.1.2. Odborné práce elektoinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.1.3. Odborné práce kúrenárske (ústredné vykurovanie) 717003 projekt 1 108 795,75 108 795,75 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-01 Budova 
centra vzdelávania"
kondenzačné kotle 
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.2.1.4. Zdravotechnika nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.1.5.

Konštrukcie stolárske, klampiarske, drevostavby, 
doplnkové kovové 717003 projekt 1 176 678,61 176 678,61 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-01 Budova 
centra vzdelávania"
Priečky sadrokart., Montáž a dodávka 
dverných krídel, Okno plastové, 
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.2.1.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00
nerelevantné nerelevantné

1.2.2.1.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.1.8. Dokončovacie práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.1.9. Povlakové krytiny 717003 projekt 1 49 859,73 49 859,73 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-01 Budova 
centra vzdelávania"
Zhot.povlakovej krytiny plochej 

striechy, Zhot. povl. krytiny striech -

atiky,

cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici
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1.2.2.1.10. Vnútorná kanalizácia 717003 projekt 1 45 025,85 45 025,85 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-01 Budova 
centra vzdelávania"
Vnútorná kanalizácia,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.2.1.11. Podlahy povlakové 717003 projekt 1 48 241,79 48 241,79 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-01 Budova 
centra vzdelávania"
Montaž a dodávka kobercovej podlahy, 
Obklad stien

cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.2.1.12. Elektromontáže 717003 projekt 1 451 791,83 451 791,83 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-01 Budova 
centra vzdelávania"
Elektromontáže,vr.bleskozvodu,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.2.1.13.

Montáž oznamovacích,signalizačných a zabezpeč. 
Zariadení 717003 projekt 1 114 193,32 114 193,32 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-01 Budova 
centra vzdelávania"
Slaboprúd - Śtrukturovaná kabeláž
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.2.1.14. Montáž vzduchotechnických zariadení a sušiarní 717003 projekt 1 149 208,97 149 208,97 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-01 Budova 
centra vzdelávania"
Vzduchotechnika,

cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.2.1.15. Montáž dopravných zariadení, sklad. zariadení a váh 717003 projekt 1 55 692,00 55 692,00 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-01 Budova 
centra vzdelávania"
Montáž a dodávka plošiny pre 
imobilných,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.2.1.16. Montáž prevádz., merac. a regulač. zar. 717003 projekt 1 114 830,24 114 830,24 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-01 Budova 
centra vzdelávania"
Montáž prevádz., merac. a regulač. zar. 
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici
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1.2.2.1.17. Zasklievanie 717003 projekt 1 7 348,49 7 348,49 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-01 Budova 
centra vzdelávania"
Zaskl.presklenej strechy nad atriom

cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.2.2. Parkoviská - prekrytie  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.2.2.1.

Izolácie (napr.tepelná izolácia, izolácie proti vode, 
povlakové krytiny) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.2.2. Odborné práce elektoinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.2.3. Odborné práce kúrenárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.2.4. Zdravotechnika nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.2.5.

Konštrukcie stolárske, klampiarske, zámočnícke, 
tesárske, doplnkové kokové 717003 projekt 1 16 487,25 16 487,25 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-04 
Parkoviská ,spevnené a zelené plochy, 
časĢ: Parkoviská-prekrytie"
Montáž priestor. viazaných konštr.,  
Doska 

cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.2.2.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.2.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.2.8. Dokončovacie práce (nátery) 717003 projekt 1 2 890,71 2 890,71 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-04 
Parkoviská ,spevnené a zelené plochy, 
časĢ: Parkoviská-prekrytie"
Nátery tesárskych konštr. 
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.2.2.9. Povlakové krytiny 717003 projekt 1 13 466,28 13 466,28 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-04 
Parkoviská ,spevnené a zelené plochy, 
časĢ: Parkoviská-prekrytie"
Zhot. krytiny extenzívnej
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.2.3. Spevnené plochy  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.2.3.1.

Izolácie (napr.tepelná izolácia, izolácie proti vode, 
povlakové krytiny) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.3.2. Odborné práce elektoinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.3.3. Odborné práce kúrenárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.3.4. Zdravotechnika nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.3.5.

Konštrukcie stolárske, klampiarske, 
zámočnícke,tesárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné
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1.2.2.3.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.3.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.3.8. Dokončovacie práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.3.9. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.4. Prípojka vody  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.2.4.1.

Izolácie (napr.tepelná izolácia, izolácie proti vode, 
povlakové krytiny) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.4.2. Odborné práce elektoinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.4.3. Odborné práce kúrenárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.4.4. Zdravotechnika nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.4.5.

Konštrukcie stolárske, klampiarske, 
zámočnícke,tesárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.4.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.4.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.4.8. Dokončovacie práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.4.9. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.5. Preložka vodovodu  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.2.5.1.

Izolácie (napr.tepelná izolácia, izolácie proti vode, 
povlakové krytiny) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.5.2. Odborné práce elektoinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.5.3. Odborné práce kúrenárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.5.4. Zdravotechnika nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.5.5.

Konštrukcie stolárske, klampiarske, 
zámočnícke,tesárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.5.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.5.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.5.8. Dokončovacie práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.5.9. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.6. Prípojka splaškovej kanalizácie I  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.2.6.1.

Izolácie (napr.tepelná izolácia, izolácie proti vode, 
povlakové krytiny) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.6.2. Odborné práce elektoinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.6.3. Odborné práce kúrenárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.6.4. Zdravotechnika nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.6.5.

Konštrukcie stolárske, klampiarske, 
zámočnícke,tesárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.6.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.6.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.6.8. Dokončovacie práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.6.9. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.7. Prípojka splaškovej kanalizácie II  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.2.7.1.

Izolácie (napr.tepelná izolácia, izolácie proti vode, 
povlakové krytiny) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.7.2. Odborné práce elektoinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
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1.2.2.7.3. Odborné práce kúrenárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.7.4. Zdravotechnika nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.7.5.

Konštrukcie stolárske, klampiarske, 
zámočnícke,tesárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.7.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.7.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.7.8. Dokončovacie práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.7.9. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.8. Preložka dažďovej kanalizácie  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.2.8.1.

Izolácie (napr.tepelná izolácia, izolácie proti vode, 
povlakové krytiny) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.8.2. Odborné práce elektoinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.8.3. Odborné práce kúrenárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.8.4. Zdravotechnika nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.8.5.

Konštrukcie stolárske, klampiarske, 
zámočnícke,tesárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.8.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.8.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.8.8. Dokončovacie práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.8.9. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.9. Odvodenie parkovacích plôch, lapol  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.2.9.1.

Izolácie (napr.tepelná izolácia, izolácie proti vode, 
povlakové krytiny) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.9.2. Odborné práce elektoinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.9.3. Odborné práce kúrenárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.9.4. Zdravotechnika nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.9.5.

Konštrukcie stolárske, klampiarske, 
zámočnícke,tesárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.9.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.9.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.9.8. Dokončovacie práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.9.9. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.10. Preložka plynovodu  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.2.10.1.

Izolácie (napr.tepelná izolácia, izolácie proti vode, 
povlakové krytiny) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.10.2. Odborné práce elektoinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.10.3. Odborné práce kúrenárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.10.4. Zdravotechnika nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.10.5.

Konštrukcie stolárske, klampiarske, 
zámočnícke,tesárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.10.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.10.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.10.8. Dokončovacie práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
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1.2.2.10.9. Montáž potrubia 717003 projekt 1 1 156,43 1 156,43 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-13 
Preložka plynovodu"
Montáž potrubia z plastických hmôt, 
Dodávka prechodky USTR, Dodávka 
potrubia,

cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.2.11. Prípojka elektro  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.2.11.1.

Izolácie (napr.tepelná izolácia, izolácie proti vode, 
povlakové krytiny) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.11.2. Odborné práce elektoinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.11.3. Odborné práce kúrenárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.11.4. Zdravotechnika nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.11.5.

Konštrukcie stolárske, klampiarske, 
zámočnícke,tesárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.11.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.11.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.11.8. Dokončovacie práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.11.9. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.12. Preložka vzdušného vedenia elektro  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.2.12.1.

Izolácie (napr.tepelná izolácia, izolácie proti vode, 
povlakové krytiny) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.12.2. Odborné práce elektoinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.12.3. Odborné práce kúrenárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.12.4. Zdravotechnika nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.12.5.

Konštrukcie stolárske, klampiarske, 
zámočnícke,tesárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.12.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.12.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.12.8. Dokončovacie práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.12.9. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.13. Preložky optického a metalického kábla  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.2.13.1.

Izolácie (napr.tepelná izolácia, izolácie proti vode, 
povlakové krytiny) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.13.2. Odborné práce elektoinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.13.3. Odborné práce kúrenárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.13.4. Zdravotechnika nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.13.5.

Konštrukcie stolárske, klampiarske, 
zámočnícke,tesárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.13.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.13.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.2.13.8. Dokončovacie práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
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1.2.2.13.9. Montáž oznamovacích,signalizačných a zab. 717003 projekt 1 2 481,89 2 481,89 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-16 
Preložky optického a metalického  
kábla"
Spojka SO1, Vodič zvodový, P-Rúra 
HDPE, Kábel optický vonkajší,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.2.13.10. Zemné práce vykonávané pri externých mon 717003 projekt 1 2 513,30 2 513,30 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-16 
Preložky optického a metalického  
kábla"
Káblové ryhy, Zriadenie kábl lôžka,  
Zásyp ryhy 
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.3. Stavba/stavebný objekt 1 - Práce a dodávky INÉ 19 141,23 0,00 0,00

1.2.3.1. Budova centra vzdelávania  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.3.1.1. Hasiace prístroje a piktogram      717003 projekt 1 1 165,01 1 165,01 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-01 Budova 
centra vzdelávania"
Hasiace prístroje a piktogram,      
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.3.2. Preložky optického a metalického kábla  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.3.2.1. Geodetické zameranie 717003 projekt 1 714,00 714,00 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "SO-16 
Preložky optického a metalického  
kábla"
Geodetické porealizačné zameranie a 
zakreslenie

cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.3.3. Prípojka elektro  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.3.3.1. Dodávka 717003 projekt 1 7 027,88 7 027,88 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer SAV_SO-
14_rozpočet, dodávka rozvádzače, 
montážny materiál, suma bola 
stanovená na základe predbežného 
výkazu výmeru.

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.3.3.2. Práce 717003 projekt 1 4 070,32 4 070,32 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer SAV_SO-
14_rozpočet, elektromontáže, 
komplexné skúšky, revízie, zaškolenie 
obsluhy, suma bola stanovená na 
základe predbežného výkazu výmeru.

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.3.4. Preložka vzdušného vedenia elektro  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.3.4.1. NN montáž 717003 projekt 1 4 690,20 4 690,20 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer SAV_SO-
15_Rozpočet, suma bola stanovená na 
základe predbežného výkazu výmeru.

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici
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1.2.3.4.2. HZS 717003 projekt 1 607,50 607,50 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer SAV_SO-
15_Rozpočet, suma bola stanovená na 
základe predbežného výkazu výmeru.

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.3.4.3. GZS 717003 projekt 1 152,32 152,32 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer SAV_SO-
15_Rozpočet, suma bola stanovená na 
základe predbežného výkazu výmeru.

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.3.4.4. Obstarávacie náklady 717003 projekt 1 238,00 238,00 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer SAV_SO-
15_Rozpočet, suma bola stanovená na 
základe predbežného výkazu výmeru.

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.3.4.5. Náklady na dopravu 717003 projekt 1 476,00 476,00 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer SAV_SO-
15_Rozpočet, suma bola stanovená na 
základe predbežného výkazu výmeru.

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.2.4. Stavba/stavebný objekt 2 - Práce a dodávky HSV 37 344,92 0,00 0,00

1.2.4.1. Zemné práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.4.2. Zakladanie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.4.3. Zvislé a kompletné konštrukcie 717002 projekt 1 3 894,41 3 894,41 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "Stavebná 
úprava SMOLENICE"
Montáž  prekladov, Zamurovanie 
otvorov, Priečky z tvárnic,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 2.1 

Rekonštrukcia priestorov pre účely 
Centra vzdelávania SAV v Smoleniciach

1.2.4.4. Vodorovné konštrukcie 717002 projekt 1 12 982,99 12 982,99 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "Stavebná 
úprava SMOLENICE"
Betón stropov doskových a trámových, 
Výstuž stropov a klenieb, Podporná 
konštrukcia,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 2.1 

Rekonštrukcia priestorov pre účely 
Centra vzdelávania SAV v Smoleniciach

1.2.4.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie 717002 projekt 1 4 493,42 4 493,42 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "Stavebná 
úprava SMOLENICE"
Vnútorná omietka vápenná, Poter 
samonivelizačný, Oprava podláh,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 2.1 

Rekonštrukcia priestorov pre účely 
Centra vzdelávania SAV v Smoleniciach

1.2.4.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) 717002 projekt 1 14 876,48 14 876,48 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "Stavebná 
úprava SMOLENICE"
Búranie otvorov v betóne, Kontajner na 
vybúranú suĢ,
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 2.1 

Rekonštrukcia priestorov pre účely 
Centra vzdelávania SAV v Smoleniciach
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1.2.4.7. Presun hmôt 717002 projekt 1 1 097,62 1 097,62 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "Stavebná 
úprava SMOLENICE"
Presun hmôt pre opravy a údržbu 
objektov

cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 2.1 

Rekonštrukcia priestorov pre účely 
Centra vzdelávania SAV v Smoleniciach

1.2.5. Stavba/stavebný objekt 2 - Práce a dodávky PSV 128 435,43 0,00 0,00

1.2.5.1. Izolácie (napr.strešná izolácia, hydroizolácia) 717002 projekt 1 9 213,83 9 213,83 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "Stavebná 
úprava SMOLENICE"
Montáž tepelnej izolácie, Dosky 
čadičové, Montáž tepelnej izolácie
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 2.1 

Rekonštrukcia priestorov pre účely 
Centra vzdelávania SAV v Smoleniciach

1.2.5.2. Odborné práce elektoinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.5.3.

Odborné práce kúrenárske, ústredné kúrenie 
(kotolne) 717002 projekt 1 14 295,55 14 295,55 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "Stavebná 
úprava SMOLENICE"
Vykurovanie

cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 2.1 

Rekonštrukcia priestorov pre účely 
Centra vzdelávania SAV v Smoleniciach

1.2.5.4. Zdravotechnika 717002 projekt 1 14 433,25 14 433,25 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "Stavebná 
úprava SMOLENICE"
Potrubie z rúr PP, Sprchový box, 
Výtokové armatúry
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 2.1 

Rekonštrukcia priestorov pre účely 
Centra vzdelávania SAV v Smoleniciach

1.2.5.5.

Konštrukcie stolárske, klampiarske, drevostavby, 
doplnkové kovové 717002 projekt 1 46 759,63 46 759,63 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "Stavebná 
úprava SMOLENICE"
Dvere vnútorné, SDK jednoduchá 
priečka, Montáž stien a priečok, 
Sadrokartón,  
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 2.1 

Rekonštrukcia priestorov pre účely 
Centra vzdelávania SAV v Smoleniciach

1.2.5.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.2.5.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné
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1.2.5.8. Dokončovacie práce (obklady, maľby, nátery) 717002 projekt 1 8 452,68 8 452,68 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "Stavebná 
úprava SMOLENICE"
Montáž obkladov vnút. a vonk. stien, 
Maľby z maliarskych zmesí, 
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 2.1 

Rekonštrukcia priestorov pre účely 
Centra vzdelávania SAV v Smoleniciach

1.2.5.9. Podlahy z dlaždíc, vlysové a parketové 717002 projekt 1 15 294,81 15 294,81 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "Stavebná 
úprava SMOLENICE"
Montáž podláh z dlaždíc keramických 
hladkých, Laminátové parkety, 
Dlaždice keramické
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 2.1 

Rekonštrukcia priestorov pre účely 
Centra vzdelávania SAV v Smoleniciach

1.2.5.10. Elektromontáže 717002 projekt 1 19 985,68 19 985,68 0,00 0,00

Priložený výkaz výmer "Stavebná 
úprava SMOLENICE"
Škatuľa prístrojová, Rozvádzač, 
Svietidlo, Vodič medený
cena bola určená na základe 
predbežného výkazu výmeru

aktivita 2.1 

Rekonštrukcia priestorov pre účely 
Centra vzdelávania SAV v Smoleniciach

1.3. Stavebný dozor 40 000,00 0,00 0,00

1.3.1. Stavebný dozor* 637004 projekt 1 35 000,00 35 000,00 0,00 0,00

Stavebný dozor - odhadnutý prepočet 
práce stavebného dozoru, cena bola 
stanovena ako cca 1,5% z objemu 

finančných prostriedkov alokovaných 
na stavebné práce

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.3.2. Stavebný dozor* 637004 projekt 1 5 000,00 5 000,00 0,00 0,00

Stavebný dozor - odhadnutý prepočet 
práce stavebného dozoru, cena bola 
stanovena ako cca 1,5% z objemu 

finančných prostriedkov alokovaných 
na stavebné práce

aktivita 2.1 

Rekonštrukcia priestorov pre účely 
Centra vzdelávania SAV v Smoleniciach

1.4. Projekčná činnosť 50 000,00 0,00 0,00

1.4.1.

Projektová stavebná dokumentácia pre stavebné 
povolenie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

1.4.2. Realizačná projektová dokumentácia 716 projekt 1 50 000,00 50 000,00 0,00 0,00

Vypracovanie realizačnej 
projektovej dokumentácie, výkazu 
výmeru a rozpočtu na aktivitu 1.1 
oprávneným projektantom

aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

1.4.3. Autorský dozor projektanta/architekta nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.  Spolu stavebné práce 2 635 181,00 0,00 0,00

2.

Zariadenie a vybavenie projektu-priame 

výdavky
2.1. Zariadenie a vybavenie 2 799 347,35 0,00 0,00

2.1.1. Stavba/stavebný objekt 1 2 111 347,35 0,00 0,00

2.1.1.1. Server nerelevantné ks 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
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Názov položky rozpočtu Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpoklad

aný rozsah)

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po FA/odpočte 
DPH

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po odpočte 
DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

2.1.1.2.

 Nákup zariadenia, vybavenia, strojov, prístrojov a 
laboratórnych zariadení nerelevantné ks 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

2.1.1.3. Software nerelevantné ks 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

2.1.1.4.

3D fixné zobrazovacie zariadenie, Ful HD, plátno 
16:9  4 x 2,25 m, 3D videoskener, 3D virtual reality 
server 713003 ks 1 135 000,00 135 000,00 0,00 0,00

IKT, Efektívne umožní 
digitalizáciou herbárových položiek 
predvádzaĢ študentom variabilitu 
jednotlivých zástupcov rastlinnej 
ríše porovnávacím spôsobom, 
priamo na plátne pomocou 
dataprojektora.

Min. technické parametre: kamera 
set (rozlíšenie 10.000x10.000 
pixelov, USB kábel s integrovaným 
napájaním, híbka farieb 24 alebo 48 
bit), podkladová doska 800x600 
mm, stojan výšky 1,5 m, rameno 
pre upevnenie scannera, 

osvetľovacia jednotka
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.1.1.5. 3D prenosné zobrazovacie zariadenie 713003 ks 1 12 000,00 12 000,00 0,00 0,00

IKT, Mediálne zariadenie pre 
zobrazovanie a vyučovanie v 
trojdimenzionálnom priestore v 
menšíh skupinách študentov. 
Umožní prípravu študentov pre 
terénnu výuku, pochopenie 
súvislostí a vzĢahov vnútri a na 
povrchu reálnych objektov.
Min. technické parametre: rozlíšnie 
XGA (1024x768), obrazový 
kontrast 2000:1, jas 2200 ANSI, 

analógový videoformát NTSC, 
SECAM, PAL, NTSC 4.43, 

vwertikálna korekcia -30/+30, 
počítač, 3D projekčné okuliare
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici
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Názov položky rozpočtu Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpoklad

aný rozsah)

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po FA/odpočte 
DPH

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po odpočte 
DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

2.1.1.6. multilicencia grafický softvér 711003 projekt 1 4 500,00 4 500,00 0,00 0,00

IKT, Grafické spracovanie a úpravy 
digitálneho obrazu získaného 
mikroskopmi a binokulármi pri 
praktických cvičeniach.
Min. technické parametre: Softvér 
pre vytváranie grafických 
elektronických dokumentov, 
import, spracovávanie a export 
dokumentov v rôznych grafických 
formátoch 
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.1.1.7. Multimediálna technologická miestnosĢ 713002 projekt 1 62 561,00 62 561,00 0,00 0,00

IKT, priložený výkaz - výmer 
"Multimediálné výučbové 
vybavenie technologickej 

miestnosti a učební"
SD streaming server, storage, 

recording a streaming server, 

riadiaca softverova platforma, 

licencia

cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.1.1.8. Multimediálna prezenčná technológia 713003 projekt 1 5 089,20 5 089,20 0,00 0,00

IKT, priložený výkaz - výmer 
"Multimediálné výučbové 
vybavenie technologickej 

miestnosti a učební"
DVI extender, fixna kamera, SDI 

kamera, DVD Player

cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.1.1.9. Multimediálna audi technológia 713003 projekt 1 2 347,16 2 347,16 0,00 0,00

IKT, priložený výkaz - výmer 
"Multimediálné výučbové 
vybavenie technologickej 

miestnosti a učební"
mikrofon rucny bezdratovy, 

cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici
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Názov položky rozpočtu Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpoklad

aný rozsah)

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po FA/odpočte 
DPH

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po odpočte 
DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

2.1.1.10. GIS 711003 ks 1 112 000,00 112 000,00 0,00 0,00

IKT, Digitálne vrstvy viacerých 
geografických a ekologických 
parametrov (reliéf, pôda, klíma) pre 
územie Európy, pomocou ktorých 
sa môžu študenti učiĢ o vzĢahoch 
biologických vlastností rastlinstva 
(napr. ploidná úroveň rôznych 
cytotypov zistená pomocou 
cytometra, morfologické znaky) ku 
geografickým a ekologickým 
podmienkam. GIS vrstvy z celého 
územia Európy umožnia študentom 
zovšeobecnovaĢ získané 
pozorovania v širších súvislostiach 
(biota Karpatsko-Alpského 
horského systému a jej vzĢahy k 
Mediteránu a pod.)
Min. technické parametre: Mapové 
zobrazenie:Lambert Azimuthal 

Equal Area, rozsah územia 
zemepisná šírka 34° N – 60° N
zemepisná dĺžka 11° W – 32° E, 
cca 2900 x 3700 km, priestorové 
rozlíšenie 100 až 4000 m, časová 
reprezentácia 5-15 rokov
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.1.1.11.

cytometer s dvoma zdrojmi (HBO lampa a zelený 
laser) 713004 ks 1 49 000,00 49 000,00 0,00 0,00

IKT, Prístroj na zistenie ploidnej 
úrovne a/alebo celkového obsahu 
DNA v jadre rastlín, ktorý 
študentom umožní rýchlo a 
efektívne získaĢ nepostrádateľné 
karyologické dáta o študovaných 
modelových rastlinách, na ktorých 
budú zároveň študované a 
vyhodnocované morfologické 
znaky (mikroskopy, lupy) a 

ekologické vlastnosti (merače 
ekologických dát, GIS).
Min. technické parametre: UV 
lampa 100 W, bočný rozptyl, 
fluorescencia DAPI, príslušenstvo 
Start-up kit, stolý ovládač, LCD 
monitor, softver

cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici
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Názov položky rozpočtu Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpoklad

aný rozsah)

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po FA/odpočte 
DPH

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po odpočte 
DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

2.1.1.12. biologický mikroskop s digitálnou kamerou 713004 ks 10 12 800,00 128 000,00 0,00 0,00

IKT, Mikroskopická technika bude 
pri výuke slúžiĢ jednak na štúdium 
morfologických znakov 
modelových rastlín (binokulárne 
lupy i mikroskopy) , ako aj na 

získanie zručností pri príprave 
mikroskopických preparátov na 
počítanie chromozómov, štúdium 
fertility a morfológie peľových zŕn 
a pod. (mikroskopy), pričom 
vyučujúci aj študenti môžu vzorové 
preparáty predvádzaĢ pomocou 
digitálnej techniky (kamery, 
zobrazovací software, 
dataprojektor).

Min. technické parametre: 
mechanický stolček s úchytom pre 
vzorku, Y-Tf trinokulárny tubus, 
okulár CFI 10x/22 mm, 6-násobný 
revolver, kondenzor, objektív 
achromatický aj Plan Fluor, 
zväčšenie 10x až 400x, kamera s 
riadiacou jednotkou, USB kábel, Y-
T TV tubus, C-Mount TV adaptér
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.1.1.13. binokulár s digitálnou kamerou 713004 ks 10 5 000,00 50 000,00 0,00 0,00

IKT, Umožňuje sledovaĢ vzĢahy a 
procesy v biologickom a 

geologickom materiále, pričom 
vyučujúci aj študenti môžu vzorové 
preparáty predvádzaĢ pomocou 
digitálnej techniky (kamery, 
zobrazovací software, 
dataprojektor).; v kombinácii s 
digitálnou kamerou sa získava 
digitálny obraz pre následné 
spracovanie.

Min. technické parametre: 
trinokulárna hlava, objektív 
achromatický, kontinuálny zoom, 
rozlíšenie 10x až 60x, mechanické 
prispôsobenie na digitálnu kameru, 
svetlo prechádzajúce a odrazené, 
kamera s riadiacou jednotkou, USB 

kábel, Y-T TV tubus, C-Mount TV 
adaptér
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici
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Názov položky rozpočtu Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpoklad

aný rozsah)

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po FA/odpočte 
DPH

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po odpočte 
DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

2.1.1.14. digitálny fotoskener 713004 ks 1 21 000,00 21 000,00 0,00 0,00

IKT, Efektívne umožní 
digitalizáciou herbárových položiek 
predvádzaĢ študentom variabilitu 
jednotlivých zástupcov rastlinnej 
ríše porovnávacím spôsobom, 
priamo na plátne pomocou 
dataprojektora.

Min. technické parametre: kamera 
set (rozlíšenie 10.000x10.000 
pixelov, USB kábel s integrovaným 
napájaním, híbka farieb 24 alebo 48 
bit), podkladová doska 800x600 
mm, stojan výšky 1,5 m, rameno 
pre upevnenie scannera, 

osvetľovacia jednotka
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.1.1.15. digitálny merač vodivosti a odporu prieduchov /A/ 713004 ks 2 6 200,00 12 400,00 0,00 0,00

IKT, Prístroje /A, B, C, D/ pre 
meranie ekologických a 
ekofyziologických parametrov 
rastlín. Kombináciou týchto 
prístrojov je možné študentom 
demonštrovaĢ spôsoby získavania 
dát o ekologických nárokoch 
študovaných rastlín (vlhkosĢ, pôdna 
reakcia), ako aj o ich adaptáciách 
na prostredie (vodný stres, teplota, 
rýchlosĢ fotosyntézy).
Min. technické parametre: prístroj 
na meranie difúzie plynov z listov, 
na základe merania merateľnej 
vodivosti (s rozlíšením 5-1200 
mmol*m-2s-1 a presnosĢou 90%) a 
merateľného odporu (s rozlíšením 
0,2-40 s*cm-1 a presnosĢou 90%)
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici
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Názov položky rozpočtu Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpoklad

aný rozsah)

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po FA/odpočte 
DPH

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po odpočte 
DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

2.1.1.16. pôdny konduktomer /D/ 713004 ks 1 20 000,00 20 000,00 0,00 0,00

IKT, Prístroje /A, B, C, D/ pre 
meranie ekologických a 
ekofyziologických parametrov 
rastlín. Kombináciou týchto 
prístrojov je možné študentom 
demonštrovaĢ spôsoby získavania 
dát o ekologických nárokoch 
študovaných rastlín (vlhkosĢ, pôdna 
reakcia), ako aj o ich adaptáciách 
na prostredie (vodný stres, teplota, 
rýchlosĢ fotosyntézy).
Min. technické parametre: prístroj 
na priame meranie konduktivity 

pôdy do hĺbky min 0,2 m (v 
rozsahu 0 - 4 mS/cm), merané 
rozlíšenie ±0,1°, napájanie 
batériami
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.1.1.17.

viacparametrový merací
prístroj na anylýzu vody /E/ 713004 ks 1 3 000,00 3 000,00 0,00 0,00

IKT, Prístroje /A, B, C, D/ pre 
meranie ekologických a 
ekofyziologických parametrov 
rastlín. Kombináciou týchto 
prístrojov je možné študentom 
demonštrovaĢ spôsoby získavania 
dát o ekologických nárokoch 
študovaných rastlín (vlhkosĢ, pôdna 
reakcia), ako aj o ich adaptáciách 
na prostredie (vodný stres, teplota, 
rýchlosĢ fotosyntézy).
Min. technické parametre: 
vodotesný prístroj na meranie pH (s 
presnostou na 0.001 pH ), 

rozpusteného kyslíka, vodivosti, 
salinity a teploty vody, napájanie 
12V, prenos dát USB káblom, 
kompatibilný s operačným 
sytémom Windows
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici
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Názov položky rozpočtu Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpoklad

aný rozsah)

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po FA/odpočte 
DPH

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po odpočte 
DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

2.1.1.18. multilicencia štatistický softvér 711003 ks 1 17 500,00 17 500,00 0,00 0,00

IKT, Využitie na cvičeniach a 
seminároch, ktoré sa zaoberajú 
výukou štatistických metód a 
analýzou dát, umožňuje 
spracovanie digitálnych informácií 
a objektivizovanie pozorovaných 
vzĢahov a informácií. 
Min. technické parametre: Základné 
štatistické charakteristiky a 
viacrozmerové štaticktické analýzy 
pre oblasĢ paleontológie, operačný 
systém Windows  
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.1.1.19. petrologický mikroskop s digitálnou kamerou 713004 ks 10 15 000,00 150 000,00 0,00 0,00

IKT, Umožňuje sledovaĢ vzĢahy a 
procesy v geologickom materiále, 
pričom vyučujúci aj študenti môžu 
vzorové preparáty predvádzaĢ 
pomocou digitálnej techniky 
(kamery, zobrazovací software, 
dataprojektor).; v kombinácii s 
digitálnou kamerou sa získava 
digitálny obraz pre následné 
spracovanie.

Min. technické parametre: 
Mechanický stolček otočný s 
úchytom pre vzorku, Y-Tf 
trinokulárny tubus, okulár CFI 
10x/22 mm, 6-násobný revolver, 
kondenzor, objektív achromatický, 
zväčšenie 10x až 400x kamera s 
riadiacou jednotkou, USB kábel, Y-
T TV tubus, C-Mount TV adaptér
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.1.1.20. licencia na zobrazovací softvér dokumentačná verzia 711003 ks 2 6 000,00 12 000,00 0,00 0,00

IKT, Prenos informácie z digitálnej 
kamery do počítača a archiváciu 
dokumentov.

Min. technické parametre: Farebné 
zobrazenie digitálneho záznamu, 
prostredie pre tvorbu databáz, 
operačný systém Windows
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici
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Názov položky rozpočtu Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpoklad

aný rozsah)

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po FA/odpočte 
DPH

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po odpočte 
DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

2.1.1.21.

vysokoenergetické mikro-CT s 3D zobrazovacím 
softvérom 713004 ks 1 820 000,00 820 000,00 0,00 0,00

IKT, Zariadenie pre získavanie 3D 
digitálneho obrazu objektov 
veľkosti 0,5 mm až 1,3 m bez 
deštrukcie exitujúceho 
biologického, paleobiologického 
alebo geologického materiálu, čo 
umožní jeho následné uchovanie v 
depozitoch plánovanej budovy. 
Výstupom IK technológie sú údaje 
umožňujúce pochopenie súvislostí a 
vzĢahov vnútri a na povrchu 
reálnych objektov, vyučovanie 
virtuálneho modelovania a 
geometrickú morfometriu. Cieľom 
technológie je dostaĢ vyučovací 
proces z klasických slovných a 
panelových výučbových metód do 
3D priestorových dimenzií, kde 
bude študent prijímaĢ a pozorovaĢ 
dosiaľ skryté formy priestorových 
vzĢahov.
Min. technické parametre: 
spracovanie údajov GIS
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.1.1.22. RTG software 711003 ks 1 5 850,00 5 850,00 0,00 0,00

IKT, Softvér pre kvalitatívnu a 
kvantitatívnu analýzu RTG 
záznamov. Nevyhnutné pre výučbu 
využitia RTG analýzy pre 
identifikáciu minerálov.
Min. technické parametre: sofvtér s 
databázou RTG záznamou s 
aktualizáciou, operačný systém 
Windows

cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 

do priestorov Centra vzdelávania SAV 

v Banskej Bystrici

2.1.1.23. 3D skener ručný 713004 ks 1 46 000,00 46 000,00 0,00 0,00

IKT,Zariadenie pre získavaie 3D 
obrazu menších objektov v 
študovni alebo v teréne. 
Nevyhnutné pre následnú 3D 
prezentáciu objektov vo 
vyučovacom procese.
Min. technické parametre: 
Geometrické rozlíšenie 0,1 mm, 
presnosĢ 50 mikrometrov, 
rozlíšenie 50 až 250dpi, farebný 
výstup skenovania, 24 bits, RGB
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici
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Názov položky rozpočtu Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpoklad

aný rozsah)

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po FA/odpočte 
DPH

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po odpočte 
DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

2.1.1.24. digitálny tablet 713004 ks 1 2 300,00 2 300,00 0,00 0,00

IKT, Prenos údajov spojených s 3D 
grafickými prácami pre prezentáciu 
študentom
Min. technické parametre: 
Rozlíšenie 4000 LPI, 1024 úrovní 
citlivosti tlaku, zoom, USB 

rozhranie, funkcie pre prácu s MS 
Office

cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.1.1.25. 3D terestrický laserový skener 713004 ks 1 188 000,00 188 000,00 0,00 0,00

IKT, Umožní zdokumentovanie 
existujúcich terénnych odkryvov s 
praktickým dopadom pre 
vyučovanie a prípravu predmetov z 
všeobecnej a regionálnej geológie, 
sedimentológie, štruktúrnej 
geológie a geografie.  
Min. technické parametre: 
Diaľkový dosah 2000 m, šírka 
zorného poľa 80°x360°, rýchlosĢ 
zázanmu 11000 pts-sec, dátový 
prenos do PC

cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.1.1.26. 3D tlačiareň 713002 ks 1 75 000,00 75 000,00 0,00 0,00

IKT, Umožní zhmotnenie 3D 
digitálneho objektu s praktickým 
dopadom pre tvorbu vyučovacích 
pomôcok. Využitie nájde pri tvorbe 
hmotných objektov z pôvodne 
malých, mikroskopických objektov, 
ktoré sú prístupné len pozorovaním 
cez mikroskop.   

Min. technické parametre: 
Napaľovacia komora 254x381x203 
mm, rozlíšenie 600x540 DPI, 
plnofarebné modely, automatický 
práškový dávkovač s recykláciou 
nevyužitého materiálu
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.1.1.27. počítač 713002 ks 2 5 100,00 10 200,00 0,00 0,00

IKT, Kontroler PC, 16 GB RAM, 1 

TB HDD, HDMI, D-SUB, monitor 

LCD,  operačný softver (Microsoft 
Office 2007),2ks NIC, 2ks Gb NIC, 

3ks NVIDIA (paralel)

cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici
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Názov položky rozpočtu Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpoklad

aný rozsah)

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po FA/odpočte 
DPH

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po odpočte 
DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

2.1.1.28. výkonný počítač 713002 ks 1 50 000,00 50 000,00 0,00 0,00

IKT, Server 16 procesorovych 

jednotiek, Memory  4 GB DIMM, 

1Tb,priepustnost min 34Gb/s,L2 na 

L3 cache na jadro min 

76Gb/s,priepustnost pamate min 

120gigabajt / s

cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.1.1.29. multilicencia štatistický softvér 711003 ks 1 16 000,00 16 000,00 0,00 0,00

IKT, Využitie na cvičeniach a 
seminároch, ktoré sa zaoberajú 
výukou metód a analýzou dát v 
botanike, patrí sem univerzálny 
štatistický software (Statistica), 
program na numerickú klasifikáciu 
(PC-ord) a program na 

vyhodnocovanie maticových 
populačných modelov (Matlab). 
Min. technické parametre: Základné 
štatistické charakteristiky a 
viacrozmerové štaticktické analýzy 
pre biologické objekty, operačný 
systém Windows 
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.1.1.30. softvér k výkonnému počítaču 711003 ks 1 22 000,00 22 000,00 0,00 0,00

IKT, Operačný systém a iný softvér 
výkonného počítača., OS servera, 
SW pre ovladanie diskovych poli, 

SW pre DB, SW pre riadenie 

pristupov, domen, Aplikacny SW 

pre institucie 

Min. technické parametre: VMware 
Advanced Acceleration Kit pre 6 

procesorov + GSS1Y, backup 

softvér vrátane agentov pre D8, 
Mail system, inštalačné a 
konfiguračné služby
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.1.1.31. dataprojektor 713003 ks 2 2 000,00 4 000,00 0,00 0,00

IKT, Prenosné obrazové zariadenie 
používané v rôznych miestnostiach 
pre výuku.
Min. technické parametre: 
rozlíšenie SVGA (800x600), 
veľkosĢ obrazu 27,5" až 300"
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici
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Názov položky rozpočtu Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpoklad

aný rozsah)

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po FA/odpočte 
DPH

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po odpočte 
DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

2.1.1.32. licencia na zobrazovací softvér pre mikroskopy 711003 ks 18 4 200,00 75 600,00 0,00 0,00

IKT, Prenos informácie z digitálnej 
kamery do počítača.
Min. technické parametre: Farebné 
zobrazenie digitálneho záznamu, 
operačný systém Windows
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.1.2. Stavba/stavebný objekt 2 688 000,00 0,00 0,00

2.1.2.1. Server nerelevantné ks 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

2.1.2.2.

 Nákup zariadenia, vybavenia, strojov, prístrojov a 
laboratórnych zariadení nerelevantné ks 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

2.1.2.3. Software nerelevantné ks 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

2.1.2.4. CCTV mutimediálna časĢ 713003 projekt 1 360 000,00 360 000,00 0,00 0,00

IKT, Priložený výkaz výmer 
"Multimediálné výučbové 
vybavenie technologickej 

miestnosti a informačného centra 
SMOLENICE"

1. MULTIMEDIÁLNA 
TECHNOLOGICKÁ 
MIESTNOSġ: streaming server, 
HD licencia, Switch 48-Port, 

2. MM PREZENTAČNÁ 
TECHOLÓGIA: otočná IP kamera, 
fixná kamera, projektor
3. MM AUDIO TECHOLÓGIA: 
mikrofón ručný bezdratový, audio 
mixpult

4. MM ZÁZNAMOVÁ 
TECHOLÓGIA: controlling PC, 
diaľkové ovládanie
5. MM OSTATNÉ VYBAVENIE: 
katedra, multimediálny Informačný 
kiosk

cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.2 

Zavedenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV v 
Smoleniciach 

2.1.2.5. Hlasová multimediálna časĢ 713003 projekt 1 260 000,00 260 000,00 0,00 0,00

IKT, Priložený výkaz výmer 
"Multimediálné výučbové 
vybavenie technologickej 

miestnosti a informačného centra 
SMOLENICE"

1.HLASOVÁ MULTIMEDIÁLNA 
KOMUNIKAČNÁ 
TECHNOLOGIA:video enabled, lic 

sip trunk sftw, AES 4.0 ADV 

TSAPI RTU MEDIUM

cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.2 

Zavedenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV v 
Smoleniciach 
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Názov položky rozpočtu Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpoklad

aný rozsah)

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po FA/odpočte 
DPH

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po odpočte 
DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

2.1.2.6. Vysokorýchlostná multimediálna optická sieĢ 713006 projekt 1 68 000,00 68 000,00 0,00 0,00

IKT, Priložený výkaz výmer 
"Multimediálné výučbové 
vybavenie technologickej 

miestnosti a informačného centra 
SMOLENICE"

1.VYSOKORÝCHLOSTNÁ 
MULTIMEDIÁLNA OPTICKÁ 
SIEġ PASÍVNA ČASġ:FO LSZH 
12 fiber IPD, LABEL FO

2.VYSOKORÝCHLOSTNÁ 
MULTIMEDIÁLNA OPTICKÁ 
SIEġ AKTÍVNA ČASġ:Video 
adapter, CCTV  - Indoor

cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.2 

Zavedenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV v 
Smoleniciach 

2.2. Zariadenie a vybavenie - iné 103 655,00 0,00 0,00

2.2.1. Stavba/stavebný objekt 1 103 655,00 0,00 0,00

2.2.1.1. Počítač 633002 ks 3 1 500,00 4 500,00 0,00 0,00

IKT, Pracovné PC, 8 GB RAM, 
500 GB HDD, HDMI, D-SUB, 

monitor LCD,  operačný softver 
(Microsoft Office 2007),1ks NIC, 

1ksGb NIC

cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.2.1.2. Aplikačný software nerelevantné ks 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné

2.2.1.3 licencia Microsoft Office 2007 711003 ks 73 65,00 4 745,00 0,00 0,00

IKT, Pracovné prostredie 
počítačov.
Min. technické parametre: Softvér 
pre vytváranie textových, 
tabuľkovýcha jednoduchých 
grafických elektronických 
dokumentov 

cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.2.1.4. USB mikroskop s CCD kamerou 633004 ks 1 650,00 650,00 0,00 0,00

IKT, Umožňuje sledovaĢ vzĢahy a 
procesy v biologickom materiále; v 
kombinácii s digitálnou kamerou sa 
získava digitálny obraz pre 
následné spracovanie.
Min. technické parametre: min. 
rozlíšenie: 1,3 MP, nastaviteľné 
zväčšenie: max. 200x, osvetlenie 
LED, rozhranie USB, operačný 
systém Windows Vista, XP 
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici
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Názov položky rozpočtu Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpoklad

aný rozsah)

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po FA/odpočte 
DPH

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po odpočte 
DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

2.2.1.5. digitálny merač pôdnej vlhkosti /B/ 633004 ks 4 1 400,00 5 600,00 0,00 0,00

IKT, Prístroje /A, B, C, D/ pre 
meranie ekologických a 
ekofyziologických parametrov 
rastlín. Kombináciou týchto 
prístrojov je možné študentom 
demonštrovaĢ spôsoby získavania 
dát o ekologických nárokoch 
študovaných rastlín (vlhkosĢ, pôdna 
reakcia), ako aj o ich adaptáciách 
na prostredie (vodný stres, teplota, 
rýchlosĢ fotosyntézy).
Min. technické parametre: prístroj 
na meranie volumetrického obsahu 
vody v pôde (v rozsahu 0-1,0 
m3*m-3 s presnosĢou 1-3 %)
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.2.1.6. pH meter /C/ 633004 ks 2 170,00 340,00 0,00 0,00

IKT, Prístroje pre meranie 
ekologických a ekofyziologických 
parametrov rastlín. Kombináciou 
týchto prístrojov je možné 
študentom demonštrovaĢ spôsoby 
získavania dát o ekologických 
nárokoch študovaných rastlín 
(vlhkosĢ, pôdna reakcia), ako aj o 
ich adaptáciách na prostredie 
(vodný stres, teplota, rýchlosĢ 
fotosyntézy).
Min. technické parametre: PH 
meter pre meranie hodnôt pH v 
pôdnom substráte a výluhu (v 
rozsahu 0 - 9.0 a s rozlíšením 0,01 
pH)

cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.2.1.7. dataloger 633004 ks 40 110,00 4 400,00 0,00 0,00

IKT, Zariadenie na snímanie teploty 
vzduchu a pôdy v teréne, využitie 
na monitorovanie výukových 
trvalých plôch pre štúdium 
dynamiky vegetácie.
Min. technické parametre: prístroj 
pre dlhodobý záznam zmien (min. 
±0,2°C) teploty, teplotný rozsah -
40 až +70°C, vlhkosĢ pôdy 5 až 95 
%, 2 externé vstupy pre sondy 
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici
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Názov položky rozpočtu Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpoklad

aný rozsah)

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po FA/odpočte 
DPH

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po odpočte 
DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

2.2.1.8. GPS + mapa 633004 ks 1 520,00 520,00 0,00 0,00

IKT, Terénny digitálny prístroj pre 
zisĢovanie presnej geografickej 
polohy.

Min. technické parametre: terénne 
vyhotovenie, vstavaná pamäĢ, 
pamäĢová karta, mapový podklad 
pre Európu 
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.2.1.9. detektor kovov 633004 ks 1 700,00 700,00 0,00 0,00

IKT, Zariadenie na detekciu 

kovových značiek na výukových 
trvalých plochách. Kovové 
značenie sa využíva na identifikáciu 
jedincov v populáciách a na 
vyhľadávanie trvalých plôch počas 
dlhodobého monitoringu.
Min. technické parametre: prenosný 
terénny prítroj, frekvencia  detekcie 
7,0kHz, nastaviteľná, frekvecnia 
audio 200 až 710 Hz, napájanie 
baterkami,

cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.2.1.10. licencia na zobrazovací softvér pre binulárne lupy 711003 ks 10 1 500,00 15 000,00 0,00 0,00

IKT, Prenos informácie z digitálnej 
kamery do počítača.
Min. technické parametre: farebné 
zobrazenie digitálneho záznamu, 
operačný systém Windows
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.2.1.11. licencia GIS softvér 711003 ks 1 1 200,00 1 200,00 0,00 0,00

IKT, Softvér na prácu s GIS 
vrstvami pre výuku práce s GISom
Min. technické parametre: 
spracovanie údajov GIS
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.2.1.12. počítač 633002 ks 66 1 000,00 66 000,00 0,00 0,00

IKT, Softvér na prácu s GIS 
vrstvami pre výuku práce s GISom
Min. technické parametre: 
spracovanie údajov GIS
cena bola určená na základe 
predbežného prieskumu trhu

aktivita 3.1 

Zaverenie moderných IKT technológií 
do priestorov Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici

2.2.2. Stavba/stavebný objekt 2 0,00 0,00 0,00

2.2.2.1. Počítač nerelevantné ks 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
2.2.2.2. Aplikačný software nerelevantné ks 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

2.2.2.3. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné ks 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

2. Spolu 2 903 002,35 0,00 0,00
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Názov položky rozpočtu Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpoklad

aný rozsah)

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po FA/odpočte 
DPH

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po odpočte 
DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

3.

Riadenie projektu, publicita  a 

informovanosť- nepriame výdavky
3.1. Personálne výdavky interné 20 116,00 0,00 0,00

3.1.1. Pracovník pre verejné obstarávanie 610620 osobohodina 200 5,14 1 028,00 0,00 0,00

Hodinová sadzba je uvedená vrátane 
odvodov zamestnávateľa a vychádza z 
priemernej hodinovej sadzby daného 
pracovného miesta. Podiel práce na 
projekte sa bude počítaĢ na základe 
presnej evidencie hodín a výstupov z 
vykonanej práce; pôjde o refundáciu 
mzdy, resp. jej alikvotnej čiastky; 

Podporná aktivita Riadenie projektu

3.1.2. Manažér publicity 610620 osobohodina 300 6,33 1 899,00 0,00 0,00

Hodinová sadzba je uvedená vrátane 
odvodov zamestnávateľa a vychádza z 
priemernej hodinovej sadzby daného 
pracovného miesta. Podiel práce na 
projekte sa bude počítaĢ na základe 
presnej evidencie hodín a výstupov z 
vykonanej práce; pôjde o refundáciu 
mzdy, resp. jej alikvotnej čiastky; 

Podporná aktivita Riadenie projektu

3.1.3. Projektový manažér 610620 osobohodina 500 8,85 4 425,00 0,00 0,00

Hodinová sadzba je uvedená vrátane 
odvodov zamestnávateľa a vychádza z 
priemernej hodinovej sadzby daného 
pracovného miesta. Podiel práce na 
projekte sa bude počítaĢ na základe 
presnej evidencie hodín a výstupov z 
vykonanej práce; pôjde o refundáciu 
mzdy, resp. jej alikvotnej čiastky; 

Podporná aktivita Riadenie projektu

3.1.4.

Koordinátor projektu pre oblasĢ IKT v Banskej 
Bystrici 610620 osobohodina 200 6,33 1 266,00 0,00 0,00

Hodinová sadzba je uvedená vrátane 
odvodov zamestnávateľa a vychádza z 
priemernej hodinovej sadzby daného 
pracovného miesta. Podiel práce na 
projekte sa bude počítaĢ na základe 
presnej evidencie hodín a výstupov z 
vykonanej práce; pôjde o refundáciu 
mzdy, resp. jej alikvotnej čiastky; 

Podporná aktivita Riadenie projektu

3.1.5. Koordinátor projektu pre oblasĢ IKT v Smoleniciach 610620 osobohodina 200 4,94 988,00 0,00 0,00

Hodinová sadzba je uvedená vrátane 
odvodov zamestnávateľa a vychádza z 
priemernej hodinovej sadzby daného 
pracovného miesta. Podiel práce na 
projekte sa bude počítaĢ na základe 
presnej evidencie hodín a výstupov z 
vykonanej práce; pôjde o refundáciu 
mzdy, resp. jej alikvotnej čiastky; 

Podporná aktivita Riadenie projektu
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Názov položky rozpočtu Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpoklad

aný rozsah)

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po FA/odpočte 
DPH

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu 

po odpočte 
DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

3.1.6.

Koordinátor projektu pre stavebnú oblasĢ v Banskej 
Bystrici 610620 osobohodina 400 6,46 2 584,00 0,00 0,00

Hodinová sadzba je uvedená vrátane 
odvodov zamestnávateľa a vychádza z 
priemernej hodinovej sadzby daného 
pracovného miesta. Podiel práce na 
projekte sa bude počítaĢ na základe 
presnej evidencie hodín a výstupov z 
vykonanej práce; pôjde o refundáciu 
mzdy, resp. jej alikvotnej čiastky; 

Podporná aktivita Riadenie projektu

3.1.7.

Koordinátor projektu pre stavebnú oblasĢ 
v Smoleniciach 610620 osobohodina 200 10,58 2 116,00 0,00 0,00

Hodinová sadzba je uvedená vrátane 
odvodov zamestnávateľa a vychádza z 
priemernej hodinovej sadzby daného 
pracovného miesta. Podiel práce na 
projekte sa bude počítaĢ na základe 
presnej evidencie hodín a výstupov z 
vykonanej práce; pôjde o refundáciu 
mzdy, resp. jej alikvotnej čiastky; 

Podporná aktivita Riadenie projektu

3.1.8. Asistent projektového manažéra 610620 osobohodina 500 5,14 2 570,00 0,00 0,00

Hodinová sadzba je uvedená vrátane 
odvodov zamestnávateľa a vychádza z 
priemernej hodinovej sadzby daného 
pracovného miesta. Podiel práce na 
projekte sa bude počítaĢ na základe 
presnej evidencie hodín a výstupov z 
vykonanej práce; pôjde o refundáciu 
mzdy, resp. jej alikvotnej čiastky; 

Podporná aktivita Riadenie projektu

3.1.9. Expert na verejné obstarávanie 637027 osobohodina 300 10,80 3 240,00 0,00 0,00

Hodinová sadzba je uvedená vrátane 
odvodov zamestnávateľa.  Podiel práce 
na projekte sa bude počítaĢ na základe 
presnej evidencie hodín a výstupov z 
vykonanej práce; pôjde o refundáciu 
mzdy, resp. jej alikvotnej čiastky; 

Podporná aktivita Riadenie projektu

3.2. Dodávka služieb - personálne výdavky 0,00 0,00 0,00

3.2.1. Manažér publicity nerelevantné osobohodina 0 0,00 0,00 0,00 0,00
nerelevantné nerelevantné

3.2.2. Pracovník pre verejné obstarávanie nerelevantné osobohodina 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

3.2.3. Projektový manažér nerelevantné osobohodina 0 0,00 0,00 0,00 0,00
nerelevantné nerelevantné

3.2.4. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné osobohodina 0 0,00 0,00 0,00 0,00
nerelevantné nerelevantné

3.3. Publicita a informovanosť 6 000,00 0,00 0,00

3.3.1. Veľkoplošná reklamná tabuľa (panel) 637003
projekt 1 2 500,00 2 500,00 0,00 0,00

Cena s montážou, rozmer 250x150 
cm

Podporná aktivita Publicita a 
informovanosĢ

3.3.2. Trvalá vysvetľujúca tabuľa (pamätná doska)
637003

projekt 1 500,00 500,00 0,00 0,00

Pamätná doska - trvalá 
vysvetľujúca tabuľa, veľkosĢ 20x30 
cm, 2ks

Podporná aktivita Publicita a 
informovanosĢ
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Názov položky rozpočtu Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpoklad

aný rozsah)

Jednotková 
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cena)
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projektu spolu
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výdavky 

projektu spolu 
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projektu spolu 
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DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

3.3.3. Informačné a propragačné materiály

637003

projekt 1 1 500,00 1 500,00 0,00 0,00

Letáky, skladačky a iný propagačný 
materiál, formát letákov maximálne 
A4, cca 1500 ks rôzneho 
propagačného materiálu, cca 1 Eur 
na kus - cena odhadom;

Podporná aktivita Publicita a 
informovanosĢ

3.3.4. Web stránka určená pre publicitu projektu 637003
projekt 1 1 500,00 1 500,00 0,00 0,00

Príprava web stránky na publicitu 
projektu

Podporná aktivita Publicita a 
informovanosĢ

3.3.5. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00
nerelevantné nerelevantné

3.4. Monitoring a hodnotenie projektu 1 635,50 0,00 0,00

3.4.1. Manažér monitoringu 610620 osobohodina 200 5,04 1 008,00 0,00 0,00

Hodinová sadzba je uvedená vrátane 
odvodov zamestnávateľa a vychádza z 
priemernej hodinovej sadzby daného 
pracovného miesta. Podiel práce na 
projekte sa bude počítaĢ na základe 
presnej evidencie hodín a výstupov z 
vykonanej práce; pôjde o refundáciu 
mzdy, resp. jej alikvotnej čiastky; 

Podporná aktivita Riadenie projektu

3.4.2. Manažér monitoringu - dodávka služieb nerelevantné osobohodina 0 0,00 0,00 0,00 0,00
nerelevantné nerelevantné

3.4.3.

Expertízy a posudky týkajúce sa monitoringu a 
hodnotenia -interný nerelevantné osobohodina 0 0,00 0,00 0,00 0,00

nerelevantné nerelevantné

3.4.4.

Expertízy a posudky týkajúce sa monitoringu a 
hodnotenia - dodávka služieb 637004 osobohodina 50 12,55 627,50 0,00 0,00

nerelevantné
Podporná aktivita Riadenie projektu

3.5. Poistenie 35 000,00 0,00 0,00

3.5.1 Poistenie 637015 projekt 1 35 000,00 35 000,00 0,00 0,00

poistenie majetku obstaraného v 

rámci projektu + poistenie stavby 

počas realizácie projektu

Podporná aktivita Riadenie porjektu

3.  Spolu 62 751,50 0,00 0,00

4. Rezerva na nepredvídané stavebné práce
4.1. Rezerva na nepredvídané stavebné práce*** projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

4. Spolu 0,00 0,00 0,00

1+2+3+4

CELKOVÉ OPRÁVNENÉ VÝDAVKY 
PROJEKTU 5 600 934,85 0,00 0,00

Kontrola kritérií efektívnosti rozpočtu
KE1 Nepriame výdavky projektu**** max. 5,00% 1,13%

KE2 Dodávky***** max. 1,00% 1,00%

IKT min. 50,00% 51,83%

Poznámky (zmena textu poznámok je povolená len pracovníkom RO/SORO v odôvodnených prípadoch):

** poistenie majetku obstaraného v rámci projektu + poistenie stavby počas realizácie projektu
* stavebný dozor je povinný, ak sa budú vykonávaĢ stavebné činnosti
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*** rezerva na nepredvídané stavebné práce - max. vo výške 5% z oprávnených výdavkov položky 1.2. Stavebné práce - žiadna iná projektová rezerva nie je oprávnená.
    v prípade zaradenia rezervy na nepredvídané straty pri stavebných prácach do rozpočtu, musí byĢ projekt podporený analýzou rizík (rizikom nie je nárast cien), t.j. zdôvodnením
    zaradenia rezervy priamo v komentári k rozpočtu a k finančnej analýze (možné nepredvídané straty).
**** nepriame výdavky projektu - max. 5 % z celkových oprávnených priamych výdavkov projektu
***** dodávky -max. 1% z celkových oprávnených nepriamych výdavkov projektu  (bez započítania rezervy na nepredvídané stavebné práce)

F1 - Oprávnené výdavky projektu spolu -stĺpec zahŕňa všetky  výdavky projektu spolu oprávnené na spolufinancovanie zo ŠR, ERDF a vlastných zdrojov žiadateľa ( relevantné v prípade 
žiadateľa - verejná VŠ) - nezahŕňa neoprávnené výdavky
F2 - Oprávnené výdavky projektu spolu po FA/odpočte DPH - stĺpec  F2 zahŕňa výšku oprávnených výdavkov projektu vypočítaných na základe finančnej analýzy. Ak žiadateľ nepredkladá finančnú analýzu,  

odpočítania pomernej časti dane z pridanej hodnoty podľa §  49  a nasledujúcich zákona č. 222/2004 Z. z. (o dani z pridanej hodnoty) v platnom znení.

****** k danej podpoložke priradiĢ len jednu odbornú aktivitu z opisu projektu, v ktorej sa výdavok na danú podpoložku zrealizuje. Ostatné aktivity, v ktorých sa daná podpoložka využíva, uvádzaĢ v opise projektu.

je možné v stĺpci F2 uplatňiĢ odpočítanie pomernej časti dane z pridanej hodnoty podľa §  49  a nasledujúcich zákona č. 222/2004 Z. z. (o dani z pridanej hodnoty) v platnom znení.
F3 - Oprávnené výdavky projektu spolu po odpočte DPH - stĺpec F3 zahŕňa výšku oprávnených výdavkov vypočítaných po zohľadnení finančnej analýzy (stĺpec F2) a uplatnení 
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 ITMS kód Projektu: 26250120034  

Príloha č. 5 Zmluvy o poskytnutí NFP- PREHĽAD AKTIVÍT PROJEKTU 

 

Harmonogram realizácie projektu 
Číslo a Názov aktivity Začiatok realizácie aktivity 

(štvrťrok/rok) 
Ukončenie realizácie aktivity 

(štvrťrok/rok) 
Hlavné aktivity 

Aktivita 1.1 

Nová prístavba Centra 

vzdelávania SAV v Banskej 

Bystrici 

II./2010 II./2012 

Aktivita 2.1 

Rekonštrukcia priestorov pre 
účely Centra vzdelávania 
SAV v Smoleniciach 

II./2010 II./2012 

Aktivita 3.1 

Zavedenie moderných IKT 
technológií do priestorov 
Centra vzdelávania SAV 

v Banskej Bystrici 

II./2010 II./2012 

Aktivita 3.2 

Zavedenie moderných IKT 
technológií do priestorov 
Centra vzdelávania SAV        
v Smoleniciach  

II./2010 II./2012 

Podporné aktivity 

Riadenie projektu II./2010 II./2012 

Publicita a informovanosť II./2010 II./2012 

 

Podrobný opis aktivity 

Číslo a Názov aktivity Aktivita č. 1.1 Nová prístavba Centra vzdelávania SAV v Banskej 

Bystrici 

Cieľ aktivity Vytvoriť kvalitné a dôstojné podmienky pre vzdelávanie doktorandov, 
výuku študentov 1. a 2. stupňa VŠ a programy celoživotného 
vzdelávania realizovaného ústavmi SAV  v stredoslovenskom regióne 
v spolupráci s vybranými univerzitami. 

Termín realizácie 
aktivity (štvrťrok/rok) 

II./2010 - II./2012 

Opis aktivity Funkcia: Aktivita je realizovaná za účelom rozšírenia a skvalitnenia 

podmienok, v ktorých bude môcť prebiehať  vzdelávací proces 
v Centre vzdelávania SAV v Banskej Bystrici 

 

Čas: Dĺžka trvania aktivity bude 24 mesiacov. 
 

Vstupy: hlavným vstupom je kvalifikovaná práca skúseného 
projektového tímu, stavebné materiály a stavebné práce na výstavbe 
nového objektu Centra vzdelávania SAV v Banskej Bystrici, ktoré 
bude zabezpečovať externý dodávateľ vybraný na základe verejného 
obstarávania. 
 



 ITMS kód Projektu: 26250120034  

Metóda: Stavebné práce a dodávky súvisiace s s výstavbou nového 
objektu Centra vzdelávania SAV v Banskej Bystrici za účelom jeho 
zmeny na moderné vzdelávacie centrum budú obstarané v súlade so 
zákonom č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a internými 
smernicami SAV a usmerneniami ASFEU. Obstaranie bude 

realizované v súlade s projektom a práce bude vykonávať 
kvalifikovaný externý dodávateľ.  

 

Popis aktivity (východiskový stav):  
Geologický ústav SAV je správcom Centra vied SAV v Banskej 

Bystrici a priľahlej parcely, na ktorej sa bude realizovať zámer 
predkladaného projektu – výstavba Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici. Centrum vied SAV vzniklo rekonštrukciou 
budovy starej školy, ktorá bola ukončená v roku 2008. V budove 

Centra vied SAV sídlia pracoviská ústavov SAV, ktorých sídlo je 
v Bratislave: Geologického ústavu, Botanického ústavu, 
Matematického ústavu, ústavu Informatiky, Historického ústavu 
a Geofyzikálneho ústavu. Centrum vied poskytuje pre uvedené 
pracoviská nevyhnutný pracovný priestor (kancelárie vedeckých 
pracovníkov), spoločnú zasadaciu miestnosť resp. prednáškovú sálu 
s kapacitou  100 miest, miestnosť spoločného pracoviska s UMB 

a v prípade Geologického ústavu tiež 3 administratívne miestnosti, 
miestnosti laboratórií (7) a sklad hmotnej dokumentácie (vzorky 
hornín), tri miestnosti pre dočasné ubytovanie mladých pracovníkov 
a 1 apartmán pre ubytovanie návštev. Kapacita Centra vied je plne 
využitá a neumožňuje rozšírenie doktorandského štúdia ani realizáciu 
vyučovania študentov II. Stupňa VŠ či rozvoj celoživotného 
vzdelávania - absencia seminárnych miestností, absencia učební 
doktorandov, absencia špecializovaných výukových laboratórií, 
absencia ubytovacích kapacít pre doktorandov. 
 

Inštalované IKT technológie: napojenie na Sanet optickým káblom, 
sieťový server + rooter a vnútorná kabeláž 1 Gb/s, PC vedeckých 
pracovníkov a doktorandov so štandardným softvérom (MS Office, 
CorelDraw). Absencia IKT technológií orientovaných na vzdelávací 
proces. 

 

Ústavy SAV majú oprávnenie školiť doktorandov a podieľajú sa na 
výuke magisterského štúdia na UMB - počet doktorandov 
jednotlivých rokoch je 5 – 8  a študentov magisterského štúdia, na 
ktorých výuke sa podieľajú  ústavy SAV je okolo 500. 

 

Ústavy SAV sú zamerané na moderné disciplíny, majú erudovaných 
pracovníkov – potenciálnych školiteľov a nositeľov grantov – ich 

potenciálna kapacita pre vzdelávací proces nie je plne využitá pre 
nedostatočné priestorové a prístrojové vybavenie.  
 

SAV má uzavretú dohodu s UMB o spolupráci pri výskume 
a vzdelávaní a založené spoločné inštitúty SAV/FPV UMB botaniky a 
geológie a matematiky. Touto cestou a plánovanou výstavbou 
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vzdelávacieho centra SAV sa rieši aj zlepšenie vzdelávacieho procesu 
UMB, ktorá má celkom 17 odborov zahrnujúcich odbornosť 
zúčastnených ústavov (botanika, geológia, informatika, matematika). 
Pre vyučovanie však má nedostatočné priestorové vybavenie, 
nedostatok odborne vybavených učební a laboratórií, študijných 
materiálov a  pomôcok pre doktorandské štúdium, nedostatočné 
zastúpenie odborných smerov magisterského a doktorandského štúdia, 
nedostatok školiteľov, nemá knižnice špecializovanej odbornej 

literatúry a  prístup do databáz publikácií, nemá niektoré hraničné 

interdisciplinárne odbory.  

 

SAV má v záujme podpory regionálneho rozvoja uzavreté dohody o 
spolupráci s VUC a mestom Banská Bystrica. 

 

Výstup: Realizáciou aktivity vznikne moderné vzdelávacie centrum 
SAV v Banskej Bystrici, pričom bude využiteľné pre celý rad 
vzdelávacích aktivít (viď. popis výstupov a výsledkov aktivity nižšie)  
 

Uplatnia sa zásady projektového manažmentu a opatrenia na 

znižovanie rizík počas trvania celého projektu tak, ako sú opísané 
v časti E1 predkladaného projektu. 

 

Metodológia aktivity Postup prác: 
 

Ciele projektu chceme dosiahnuť prístavbou energeticky pasívnej 
budovy vybavenej IKT k existujúcej budove Centra vied SAV. Projekt 
sa nedotýka existujúcej budovy Centra vied SAV s výnimkou 
prepojenia budov.  

 

Prístavba bude realizovaná na parcele v správe Geologického ústavu 
SAV vedenej ako zastavaná plocha a nádvoria. Výstavbou budú 
dotknuté existujúce rozvody a zariadenia – projekt ráta s ich 

preložením. V oplotenom areáli bude po ukončení výstavby obnovená 
sadová úprava. 
 

Prístavba bude orientovaná kolmo k existujúcej trojpodlažnej budove 
Centra vied SAV. Prístavba bude mať jedno PP a tri NP, 

v maximálnej dĺžke 29 m. V západnej časti bude stavba čiastočne 
zapustená v zemi. 

 

S cieľom energetickej efektívnosti je prístavba navrhnutá ako 
energeticky pasívna budova s vysokým užívateľským komfortom. 
Podzemné podlažie využíva prevýšenie terénu a je tepelne chránené 
a stabilizované zeminou. Kombinovaná konštrukcia stavby umožní 
vysokú tepelnú akumuláciu železobetónovej konštrukcie s výhodnými 
tepelno-izolačnými vlastnosťami obalovej sendvičovej konštrukcie 
fasád. Tvarovo jednoduchá fasáda minimalizuje tepelné straty. Vetrací 
systém kontrolovaného vetrania s rekuperáciou a možnosťou 
prihrievania vetracieho vzduchu minimalizuje náklady na vykurovanie 
budovy. Átrium v interiéri budovy bude prekryté sklenenou strechou. 
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Prístavba je koncipovaná ako bezbariérové školiace pracovisko – celá 
prístavba je navrhnutá na možnosť užívania imobilnými osobami. 
Výškové napojenie prístavby na existujúcu budovu umožní 
bezbariérový prístup aj do jej priestorov. 
 

Stavba je navrhnutá tak aby nedošlo k zhoršeniu životného prostredia 
predmetnej lokality a to tak v čase stavby ako aj v čase jej užívania. 
Na realizáciu stavby budú použité také materiály, ktoré nemajú 
negatívny vplyv na životné prostredie. Na parcele sa nenachádza 
cenná vyrastená zeleň. 
 

Prístavba bude spĺňať všetky požiadavky na jej protipožiarne 
zabezpečenie podľa STN 92 0201-1-4. Z požiarnych úsekov bude 
možný únik viacerými únikovými cestami, resp. jednou cestou po 
východ na voľné priestranstvo. 
 

Pre statickú dopravu je v súlade so zákonom navrhnutých 41 miest pre 
osobné motorové vozidlá, z toho 2 miesta pre imobilných. Vo verejne 
prístupnej časti pred existujúcou budovou CV SAV z toho bude 7 

miest v rátane 1 miesta pre imobilného. 
 

Prístavba bude mať nasledovné priestory pre realizáciu vzdelávacích 
aktivít ústavov SAV: 
 

Spoločné:  Vestibul + átrium  Odborná knižnica vybavená pre prezenčné štúdium a online 

prístupom do databáz  Miestnosť pre výkonný server počítačovej siete, výkonný počítač 
a dátové úložisko  Počítačová  a videokonferenčná miestnosť  3 x spoločnú seminárnu miestnosť   Ubytovacie možnosti pre 20 doktorandov  

Geológia:  Učebňa špeciálnych mikroskopických metód  Učebňa virtuálneho modelovania  a geometrickej morfometriky  Učebňa geochemických metód  Učebňa geoanalytických metód  Preparačná miestnosť   Expozícia Klenoty Zeme a Pravek života v priestoroch átria  Štúdijné zbierky + deposit + manipulačná miestnosť  3 x študovňa pre doktorandov 

Botanika:  Špecializovaná učebňa geobotaniky  Učebňa optickej mikroskopie  Učebňa prietokovej cytometrie  Učebňa karyologickej a molekulárnej systematiky  Študijný herbár + obslužná miestnosť 
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 2 x študovňa pre doktorandov 

Matematika:  1 x špecializovaná učebňa / seminárna miestnosť  2 x študovňa pre doktorandov 

Informatika:  1 x študovňa pre doktorandov 

 

* študovňa pre doktorandov je miestnosť, v ktorej doktorand realizuje 

svoje prevažne individuálne štúdium, využívajúc inštalované IKT 

Výstupy (výsledky) 
aktivity 

Odborná kapacita ústavov SAV a katedier PVF UMB je už 
v súčasnosti dostatočná na zabezpečenie školenia doktorandov 
a výuky študentov 2. stupňa v predpokladanom rozsahu. Po ukončení 
projektu je pravdepodobné, že táto kapacita bude prinajmenšom 
rovnaká ak nie väčšia. UMB má akreditované odbory, na ktorých 
výuke sa podielajú ústavy SAV. 
 

Energeticky nenáročnú prevádzku prístavby zabezpečí Geologický 
ústav SAV zo zdrojov svojho príspevku. 
 

Hlavným výstupom predmetnej aktivity bude s cieľom energetickej 
efektívnosti energeticky pasívna budova energetickej triedy A 
s vysokým užívateľským komfortom. Podzemné podlažie využíva 
prevýšenie terénu a je tepelne chránené a stabilizované zeminou. 
Kombinovaná konštrukcia stavby umožní vysokú tepelnú akumuláciu 
železobetónovej konštrukcie s výhodnými tepelno-izolačnými 
vlastnosťami obalovej sendvičovej konštrukcie fasád. Tvarovo 
jednoduchá fasáda minimalizuje tepelné straty. Vetrací systém 
kontrolovaného vetrania s rekuperáciou a možnosťou prihrievania 
vetracieho vzduchu znižuje náklady na vykurovanie budovy a  emisie 

CO2 na úroveň 20% v porovnaní so štandardnou nezateplenou 
budovou. Prístavbou k existujúcej budove dôjde k zníženiu 
energetickej náročnosti v už existujúcej budove o 40 GJ/rok. 

 

Aktivita bude mať nasledovné pozitívne výstupy a výsledky: 
- Dostatok učební, špecializovaných laboratórií a ubytovacej 

kapacity vrátane dôsledného využitia IKT pre realizáciu 
doktorandského štúdia a výuky magisterského štúdia v oboroch 

geológie, botaniky, matematiky a informatiky realizovanej 

ústavmi SAV v spolupráci s PVF UMB. 

- Podmienky pre programy celoživotného vzdelávania 

- odborná knižnica s online prístupom do databáz 

- nové odbory štúdia 

- počet doktorandov (16 – 20) a študentov magisterského štúdia, na 
ktorých výuke sa podieľajú  ústavy SAV (~ 500) 

- 1 nová budova zabezpečujúca bezbariérový prístup v celom 
rozsahu a zabezpečujúca bezbariérový prístup aj do priestorov 
existujúcej budovy 
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Podrobný opis aktivity 

Číslo a Názov aktivity Aktivita č. 2.1 Rekonštrukcia priestorov pre účely Centra vzdelávania 
SAV v Smoleniciach 

Cieľ aktivity Skvalitnenie podmienok výučby v priestoroch Centra vzdelávania 
SAV v Smoleniciach a jeho premena na moderné vzdelávacie centrum 
prostredníctvom rekonštrukcie a modernizácie hmotnej infraštruktúry 

Termín realizácie 
aktivity (štvrťrok/rok) 

II./2010 - II./2012 

Opis aktivity Funkcia: Aktivita je realizovaná za účelom rozšírenia a skvalitnenia 
podmienok, v ktorých bude môcť prebiehať  vzdelávací proces 
v Centra vzdelávania SAV v Smoleniciach. 

 

Čas: Dĺžka trvania aktivity bude 24 mesiacov. 
 

Vstupy: Hlavným vstupom je 1 budova Centra vzdelávania SAV v 
Smoleniciach, kvalifikovaná práca skúseného projektového tímu, 
stavebné materiály a stavebné práce na rekonštrukcii a modernizácii 
priestorov Centra vzdelávania SAV v Smoleniciach, ktoré bude 
zabezpečovať externý dodávateľ vybraný na základe verejného 
obstarávania. 
 

Metóda: Stavebné práce a dodávky súvisiace s rekonštrukciou 
priestorov Centra vzdelávania SAV v Smoleniciach za účelom jeho 
zmeny na moderné vzdelávacie centrum budú obstarané v súlade so 
zákonom č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a internými 
smernicami SAV a usmerneniami ASFEU. Obstaranie bude 

realizované v súlade s projektom a práce bude vykonávať 
kvalifikovaný externý dodávateľ. 

 

Popis aktivity(funkčné riešenie – východiskový stav):  

 

Nevyužívané priestory skladov na 1.np sa budú prestavovať na 
vzdelávaciu časť Centra vzdelávania SAV v Smoleniciach. Stavebné 
práce budú pozostávať z nasledovných častí: 
- Búranie konštrukcií pre vytvorenie novej dispozície 

- Murovanie nových priečok a oddelenie hyg.soc. priestorov od 

verejne prístupných 

- Nové hygienické priestory pre návštevníkov 

- Osadenie novej dlažby, obkladov  
- Nové zdravotechnické zariadenia  

- Nová elektroinštalácia 

- Maľovka a kompletizačné práce  
  

Úprava ubytovacích kapacít Centra vzdelávania SAV v Smoleniciach: 

Priestor v podkroví sa prestavia na ubytovanie, pričom stavebné práce 
budú prebiehať nasledovným spôsobom: 
- Osadenie nového staticky nezávislého stropu 

- Zateplenie krovu z vnútornej strany a osadenie parozábrany 
a sádrokartónu RF 

- Nová dispozícia vytvorená sádrokartónovými priečkami umožní 
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zrealizovať 4 samostatné apartmány 

- Predsieň, šatník denná časť a nočná časť + hygienické zariadenie – 

sprcha, wc 

- Osadenie novej dlažby, obkladov  
- Nové zdravotechnické zariadenia  
- Nová elektroinštalácia 

- Napojenie na existujúcu sieť ÚK 

- Maľovka a kompletizačné práce 

 

Výstup: Realizáciou aktivity vznikne moderné vzdelávacie centrum 
SAV v Smoleniciach, pričom bude využiteľné pre celý rad 
vzdelávacích aktivít (viď. popis výstupov a výsledkov aktivity nižšie). 
 

Uplatnia sa zásady projektového manažmentu a opatrenia na 

znižovanie rizík počas trvania celého projektu tak, ako sú opísané 
v časti E1 predkladaného projektu. 

Metodológia aktivity Metodológia aktivity je už čiastočne popísaná vyššie. V rámci tejto 
aktivity budú realizované drobné stavebné úpravy aktuálne 
nevyužívaných priestorov zámku v Smoleniciach prostredníctvom 
ktorých bude vytvorený priestor vhodný na zriadenie moderného 
vzdelávacieho centra SAV tematicky zameraného a obdobné oblasti, 
ako je Centrum vzdelávania SAV v Banskej Bystrici. 

 

Postupnosť krokov stavebných úprav je taktiež popísaná vyššie. 
Výstupy (výsledky) 
aktivity 

Hlavným výstupom predmetnej aktivity budú moderné priestory – tak 

vzdelávacie, ako aj ubytovacie, ktoré budú slúžiť na prevádzku Centra 
vzdelávania SAV v Smoleniciach. 

 

V rámci tejto aktivity bude zateplená plocha cca. 70 m2. 
 

Aktivita bude mať nasledovné pozitívne výstupy a výsledky: 
- zvýšenie vzdelávacej kapacity a ubytovacej kapacity vrátane 

dôsledného využitia IKT pre realizáciu doktorandského štúdia 
a výuky magisterského štúdia v celom rozsahu pôsobnosti SAV. 

- podmienky pre programy celoživotného vzdelávania 

- umožnenie účasti študentov a doktorandov na vzdelávacích 
aktivitách organizovaných v kongresovom centre SAV  

 

 

Podrobný opis aktivity 

Číslo a Názov aktivity Aktivita č. 3.1 Zavedenie moderných IKT technológií do priestorov 
Centra vzdelávania SAV v Banskej Bystrici 

Cieľ aktivity Vybudovanie modernej vzdelávacej infraštruktúry vybavených 
počítačmi a ďalšími prostriedkami IKT, zriadenie nových IKT učební 
a špecializovaných softwarových učební a tým celkové zvýšenie 
kvality výučby Centra vzdelávania SAV v Banskej Bystrici 

Termín realizácie 
aktivity (štvrťrok/rok) 

II./2010 - II./2012 

Opis aktivity Funkcia: Aktivita je realizovaná za účelom vytvorenie kvalitných 



 ITMS kód Projektu: 26250120034  

podmienok, v ktorých bude prebiehať vzdelávací proces v rámci 
Centra vzdelávania SAV v Banskej Bystrici. 

 

Čas: Dĺžka trvania aktivity bude 24 mesiacov. 
 

Vstupy: Hlavným vstupom je budova, ktorá vznikne v rámci aktivity 
1.1, kvalifikovaná práca skúseného projektového tímu, IKT materiály 
a zariadenia pre zariadenie moderného vzdelávacieho centra, ktoré 
bude zabezpečovať externý dodávateľ vybraný na základe verejného 
obstarávania. 
 

Metóda: Dodávky a montáž IKT súvisiace so zariadením Centra 
vzdelávania SAV v Banskej Bystrici budú obstarané v súlade so 
zákonom č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a s internými 
pravidlami SAV a usmerneniami ASFEU. Obstaranie bude 

realizované v súlade s projektom a práce bude vykonávať 
kvalifikovaný externý dodávateľ.  
 

Výstup: Realizáciou aktivity bude vybudovaná moderná IKT 

infraštruktúra Centra vzdelávania SAV v Banskej Bystrici, ktorá bude 

mať potrebné moderné IKT vybavenie, čím sa vytvoria kvalitné 

podmienky pre priebeh vzdelávacieho procesu porovnateľné so 
zahraničím.  

 

Aktivitou sa sleduje prechod od klasických slovných a panelových 
výučbových metód na digitálne dvoj- a trojdimenzionálne metódy. 
Tvorbe digitálnych modelov je podriadený výber technologických 
celkov zabezpečujúcich získanie informácie (3D terestriálny skener, 
CT, binokulár, mikroskop), jej spracovanie (softvér jednotlivých 
zariadení), zobrazenie (hardvér, projekčné zariadenia) až po 
vytvorenie hmotného študijného materiálu (3D printer) a jeho 

uskladnenie fyzické (študijné zbierky) alebo digitálne (dátové 
úložisko). Súčasťou vzdelávacieho procesu bude aj poskytovanie 
priestoru pre získavanie a disemináciu digitálnych informácií 
prostredníctvom digitálnej knižnice. 
 

Aktivita bude pozostávať z dvoch logicky definovaných celkov. 
Prvým celkom v rámci tejto aktivity bude vybavenie jednotlivých 
učební/miestností špecializovanou ako aj všeobecnou IKT technikou – 

či už to sú osobné počítače, špecializovaná IKT vzdelávacia technika, 
všeobecný a špecializovaný softvér. Tieto budú umiestnené do 
nasledovných miestností Centra vzdelávania SAV (podrobný zoznam 
IKT techniky je rozpísaný v rozpočte predkladaného projektu 
spoločne s príslušným komentárom:  Študijný herbár  Učebňa geoanalytických metód  Knižnica  Učebňa virtuálneho modelovania a geometrickej morfometrie   Študovne pre doktorandov  



 ITMS kód Projektu: 26250120034  

 Učebňa prietokovej cytometrie   Špeciálna učebňa botaniky   Učebňa optickej mikroskopie   Učebňa špeciálnych mikroskopických metód   Spoločné seminárne miestnosti   Informatická PC miestnosť  
 

Druhá časť aktivity je venovaná podpornej vzdelávacej infraštruktúre 
v členení na vysokorýchlostné prepojenie a multimediálne, hlasové a 
dátové prepojenie Centra vzdelávania SAV v Banskej Bystrici vo 

vnútri, ako aj navonok.  
 

Pre zabezpečenie modernizácie a rozšírenia vzdelávacieho procesu 
s využitím nových technologických prvkov IKT bude realizovaná 
multimediálna forma vzdelávania (MMF), ktorá zabezpečí vysokú 
dostupnosť informácií. Súčasťou novej IKT je prezentácia učebných 
materiálov v viacrozmernom prostredí, čo prispeje k zvýšenej 
schopnosti a dostupnosti obrazu – zvuku - dát a tým efektívnejšiemu 
využívaniu pedagogických zdrojov Centra vzdelávania pri výučbovom 
procese absolventov GIÚ SAV.       
 

Používané technológie a postupy: 

  Analýza a návrh systému 

pokrytie celého procesu životného cyklu tvorby a využitia aplikácie 
od definovania požiadaviek po komplexný návrh prezentačnej forme 
s využitím príslušných modelov aplikácie a dokumentácie. 

o primárne zameranie na multimediálne aplikácie na báze 
C++ (Linux,Windows) a Adobe FLASH 

o správa a údržba systémov pre rozsiahle multimediálne 
aplikácie (väčšinou Linux base) 

  Technológie využívané pre vzdelávací cyklus v MMF 
o modelovanie: UML 

o  využívanie programovacích  jazykov: C#, C/C++, 
PHP, Assembler (MMX, SSE, SSE2) 

o využívané technológie: PHP5, .NET Framework, 
ASP.NET, ASP, ADO, ADO.NET, HTML, JavaScript, 

CSS, DOM, XML, Win32, MFC, ATL, COM, 

DirectX, DirectShow, ActiveX 

o používané nástroje: MS Visual Studio .NET, MS 
Visual Studio 2005, MS SQL Server 

2000/2005,Eclipse 

o používané Databázy: MS SQL, ORACLE, Postgre, 
MySQL 

o ostatné: Macromedia Flash a Flex (RIA aplikácie) 

 

o  Použitie knižníc – dekóderov v  MMF  Video 
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- MPEG-2 Video ISO/IEC 13818-2 High Profile 

@ High Level 

- MPEG-4 AVC (H.264) ISO/IEC 14496-10 

Baseline Profile @ 5.1 Level 

- ITU-T H.263 Video Profile 6 @ Level 70 

- MPEG-4 AVC (H.264) ISO/IEC 14496-10 

Baseline Profile @ 5.1 Level 

- ITU-T H.263 Video Profile 6 @ Level 70 

 Zvuk 

- MPEG-2 Audio ISO/IEC 13818-3 Layer I / II 

- Dolby AC-3 (ATSC A52) 

- MPEG-2 Audio ISO/IEC 13818-3 Layer I / II 

- Vorbis (Xiph.org) 

 

o  Použitie knižníc pre záznam a multiplexing v 
MMF  IP TV 

-  IP-based TV delivery using MPEG-2/4 transport 

stream alebo RTP/RTSP        protocols 

- Unicast / multicast 

 Záznam -Streaming 

-  Live content streaming 

-  On-demand content streaming 

 Multiplexing 

-  MPEG-2 TS / PS encapsulation 

-  RTP / RTSP encapsulation 

-  ISO Base Media File derivates 

 

 

 Použitie  knižníc pre záznam t.j. streaming 
pre mobilne telefony  

- 3GP enkapsulacia 

- podpora RTP/RSTP protokolov 

- generovanie SDP súborov 

- H.263 video kodek a AMR audio kodek 

- Future-ready - možnosť prechodu na 
H.264+AAC poskytujúce vyššiu kvalitu pri 
rovnakej šírke pásma pre novú generáciu 
mobilných telefónov 

 

 

 Používanie pre technológie   
- FLASH technológia – univerzálna na všetkých 

bežne používaných počítačoch (Win, Linux, 
Apple) 

- Vysoká kvalita obrazu – H264 

- Systém webovej aplikácie 

- Nízke nároky na obsluhu 
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- Napojenie na e-learning  

 

Rozsah využívania MMF  
 

Miestnosti: 

 Učebne uvedené v aktivite 1.1. 

 Technologická miestnosť - serverovňa  pre 
archivácia video dát 

 

 

Definované parametre MMF zabezpečia vysokú kvalitu 
vzdelávacieho procesu, čo bude mať priamy vplyv na dostupnosť 
informácií priamo na pracovisku Centra vzdelávania SAV 
v Banskej Bystrici alebo v zvolenej sieti vzdelávacích pracovísk 
pričom budú využívané najmodernejšie prvky IKT.   
 

 

Previazanosť tejto aktivity na ostatné aktivity projektu spočíva v tom, 

že v nových priestoroch vybudovaných v rámci aktivity 1.1 budú 
umiestnené nové IKT zariadenia. Aktivita je navyše pokračovaním 
dlhodobého procesu dobudovávania a modernizácie  vzdelávacej 
infraštruktúry SAV.  

 

Možné riziká realizácie činností: 
Predpokladané riziká, ktoré môžu nastať počas realizácie aktivity 
projektu sú: zmena ceny IT komponentov a oneskorená dodávka 
dodávateľom. Eliminácia týchto rizík bude zabezpečená presne 
stanovenými zmluvnými podmienkami a časovou rezervou v časovom 
harmonograme realizácie aktivít.   
 

Uplatnia sa zásady projektového manažmentu a opatrenia na 

znižovanie rizík počas trvania celého projektu tak, ako sú opísané 
v časti E1 predkladaného projektu. 

 

Metodológia aktivity Prípravné fázy aktivity sa budú realizovať prostredníctvom funkčne 
zodpovedných a odborne spôsobilých pracovníkov príslušného 
pracoviska GU SAV, ktorí vypracujú špecifikácie pre verejné 
obstarávanie. Na základe týchto podkladov a stanovených 
hodnotiacich kritérií sa metódou verejného obstarávania vyberie 
dodávateľ.  
 

Pod dohľadom manažéra monitoringu a ďalších pracovníkov bude 
dodávateľ inštalovať požadované IKT zariadenia. 

Výstupy (výsledky) 
aktivity 

Aktivitou sa sleduje prechod od klasických slovných a panelových 
výučbových metód na digitálne dvoj- a trojdimenzionálne metódy. 
Tvorbe digitálnych modelov je podriadený výber technologických 
celkov zabezpečujúcich získanie informácie (3D terestriálny skener, 
CT, binokulár, mikroskop), jej spracovanie (softvér jednotlivých 
zariadení), zobrazenie (hardvér, projekčné zariadenia) až po 
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vytvorenie hmotného študijného materiálu (3D printer) a jeho 

uskladnenie fyzické (študijné zbierky) alebo digitálne (dátové 
úložisko). Súčasťou vzdelávacieho procesu bude aj poskytovanie 
priestoru pre získavanie a disemináciu digitálnych informácií 
prostredníctvom digitálnej knižnice. 
 

Výsledok (bude dosiahnuté do konca realizácie projektu): 
- Počet učební so zavedenými alebo zmodernizovanými IKT 

sieťami v nadväznosti na realizovaný projekt: v Banskej Bystrici 

23. 

 

Podrobný opis aktivity 

Číslo a Názov aktivity Aktivita č. 3.2 Zavedenie moderných IKT technológií do priestorov 
Centra vzdelávania SAV v Smoleniciach 

Cieľ aktivity Zlepšenie podmienok pre konanie konferencií a odborných 
vzdelávacích seminárov pre študentov magisterského 
a doktorandského stupňa a pre účasť študentov a doktorandov na 

vzdelávacích aktivitách v kongresovom centre SAV 

Termín realizácie 
aktivity (štvrťrok/rok) 

II./2010 - II./2012 

Opis aktivity Funkcia: Aktivita je realizovaná za účelom vytvorenie kvalitných 

podmienok, v ktorých bude prebiehať vzdelávací proces v rámci 
Centra vzdelávania SAV v Banskej Bystrici. 

 

Čas: Dĺžka trvania aktivity bude 24 mesiacov. 
 

Vstupy: Hlavným vstupom je budova zámku v Smoleniciach a v rámci 
nej priestory, ktoré budú zrekonštruované v rámci aktivity 2.1, 

kvalifikovaná práca skúseného projektového tímu, IKT materiály 
a zariadenia pre zariadenie moderného vzdelávacieho centra, ktoré 
bude zabezpečovať externý dodávateľ vybraný na základe verejného 
obstarávania. 
 

Metóda: Dodávky a montáž IKT súvisiace so zariadením Centra 
vzdelávania SAV v Smoleniciach budú obstarané v súlade so 
zákonom č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a s internými 
pravidlami SAV a usmerneniami ASFEU. Obstaranie bude 

realizované v súlade s projektom a práce bude vykonávať 
kvalifikovaný externý dodávateľ.  
 

Výstup: Realizáciou aktivity bude vybudovaná moderná IKT 

infraštruktúra Centra vzdelávania SAV v Smoleniciach, ktorá bude 

mať potrebné moderné IKT vybavenie, čím sa vytvoria kvalitné 

podmienky pre priebeh vzdelávacieho procesu porovnateľné so 
zahraničím.  

 

Aktivita je cielená na zlepšenie podmienok pre konanie konferencií 
a odborných vzdelávacích seminárov pre študentov magisterského 
a doktorandského stupňa. Pre zabezpečenie aktivít na pracovisku 
vzdelávacieho zariadenia Smolenice budú realizované nasledovné 
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oblasti: 

 Modernizácia multimediálnej infraštruktúry  
 Doplnenie multimediálnej prezentačnej, audio a záznamovej 

infraštruktúry  
 Doplnenie hlasovej multimediálnej technológie  
 Doplnenie infraštruktúry vysokorýchlostnej optickej siete  

 

Súčinnosť uvedených aktivít je úzko previazaná a integrovaná do 
jedného multimediálneho bodu, ktorý bude slúžiť pre vzdelávací 
cyklus na pracovisku SAV, Smolenice. 

 

Predpokladom úspešného a efektívneho využívania vzdelávacieho 
zariadenia je realizácia modernizácie a doplnenia všetkých bodov 
súčasne pre zabezpečenie hlasovej obrazovej a dátovej komunikácie 
poslucháčov. Cieľom IKT je prezentácia učebných materiálov 
v multimediálnom prostredí, čo umožní zvýšenie a dostupnosti 

k informáciám využívaný pri vzdelávaní frekventantov. Taktiež dôjde 
k efektívnejšiemu využívaniu pedagogických zdrojov Centra 
vzdelávania pri výučbovom procese absolventov GIÚ SAV.       
 

 Modernizácia multimediálnej infraštruktúry  
 Doplnenie multimediálnej prezentačnej, audio a záznamovej 

infraštruktúry  
 

Používané technológie a postupy: 

  Analýza a návrh systému 
pokrytie celého procesu životného cyklu tvorby a využitia aplikácie 
od definovania požiadaviek po komplexný návrh prezentačnej forme 

s využitím príslušných modelov aplikácie a dokumentácie. 
o primárne zameranie na multimediálne aplikácie na báze 

C++ (Linux,Windows) a Adobe FLASH 

o správa a údržba systémov pre rozsiahle multimediálne 
aplikácie (väčšinou Linux base) 

  Technológie využívané pre vzdelávací cyklus v MMF 

o modelovanie: UML 

o  využívanie programovacích  jazykov: C#, C/C++, 
PHP, Assembler (MMX, SSE, SSE2) 

o využívané technológie: PHP5, .NET Framework, 
ASP.NET, ASP, ADO, ADO.NET, HTML, JavaScript, 

CSS, DOM, XML, Win32, MFC, ATL, COM, 

DirectX, DirectShow, ActiveX 

o používané nástroje: MS Visual Studio .NET, MS 
Visual Studio 2005, MS SQL Server 

2000/2005,Eclipse 

o používané Databázy: MS SQL, ORACLE, Postgre, 
MySQL 

o ostatné: Macromedia Flash a Flex (RIA aplikácie) 
 



 ITMS kód Projektu: 26250120034  

o  Použitie knižníc – dekóderov v  MMF  Video 

- MPEG-2 Video ISO/IEC 13818-2 High Profile 

@ High Level 

- MPEG-4 AVC (H.264) ISO/IEC 14496-10 

Baseline Profile @ 5.1 Level 

- ITU-T H.263 Video Profile 6 @ Level 70 

- MPEG-4 AVC (H.264) ISO/IEC 14496-10 

Baseline Profile @ 5.1 Level 

- ITU-T H.263 Video Profile 6 @ Level 70 

 Zvuk 

- MPEG-2 Audio ISO/IEC 13818-3 Layer I / II 

- Dolby AC-3 (ATSC A52) 

- MPEG-2 Audio ISO/IEC 13818-3 Layer I / II 

- Vorbis (Xiph.org) 

 

o  Použitie knižníc pre záznam a multiplexing v 
MMF  IP TV 

-  IP-based TV delivery using MPEG-2/4 transport 

stream alebo RTP/RTSP        protocols 

- Unicast / multicast 

 Záznam -Streaming 

-  Live content streaming 

-  On-demand content streaming 

 Multiplexing 

-  MPEG-2 TS / PS encapsulation 

-  RTP / RTSP encapsulation 

-  ISO Base Media File derivates 

 

 

 Použitie  knižníc pre záznam t.j. streaming 
pre mobilne telefony  

- 3GP enkapsulacia 

- podpora RTP/RSTP protokolov 

- generovanie SDP súborov 

- H.263 video kodek a AMR audio kodek 

- Future-ready - možnosť prechodu na 
H.264+AAC poskytujúce vyššiu kvalitu pri 
rovnakej šírke pásma pre novú generáciu 
mobilných telefónov 

 

 

 Používanie pre technológie   
- FLASH technológia – univerzálna na všetkých 

bežne používaných počítačoch (Win, Linux, 
Apple) 

- Vysoká kvalita obrazu – H264 

- Systém webovej aplikácie 

- Nízke nároky na obsluhu 
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- Napojenie na e-learning  

 

Rozsah využívania MMF  
 

Miestnosti: 

 Centrum vzdelávania – seminárna miestnosť, 

predpokladaná kapacita cca 40 ľudí 
 Technologická miestnosť v I.PP - serverovňa  

pre zber, distribúciu  a archivácia video dát 
 

 Doplnenie hlasovej multimediálnej technológie pre Centrum 

vzdelávania SAV v Smoleniciach 

Používané technológie a postupy: 

  Analýza a návrh systému 

Pre zabezpečenie fyzickej vrstvy hlasovej komunikácie bude 
inštalovaný VoIP multimediálny systém, zabezpečujúci integráciu na 

úrovni CTI. Konferenčné spojenie pre hlasového a video priame 

prenosy alebo stream-ované a prenášané zo záznamu budú 
predovšetkým slúžiť na vzdelávacie činnosti aj mimo  vzdelávacieho 
zariadenia Smolenice. 

o správa a údržba systému pre rozsiahle multimediálne 

využívanie – aplikačná forma  (Linux) 
  Technológie a požiadavky na využívané MMF pre 

vzdelávanie 

o zabezpečenie Dynamic Host Configuration Protocol 
(DHCP) server – pre súčasné využívanie IP adries 
počítačov, pripojených lokálne  

o Na jednej GW, podsystéme nutné pripojenie koncových 
zariadení alebo technologických prvkov  

o zabezpečenie hybridného pripojenia  vstupných liniek, 
trunkov  do jednej platformy, GW 

o Typ pripojenia, káblové GW zabezpečí hybridné 
pripojenie koncových zariadení do jednej platformy 

o GW podporuje azabezpečuje rozhranie (pre Microsoft 
TAPI 2.1 alebo TAPI 3.0) 

o GW podporuje DNS oprávnenia, poskytnúť systém 
doménových mien na PC sieti 

o Kompatibilita komunikačných protokolov s existujúcou 
tarifikáciou hovorného 

o zariadenie musí komunikovať prostredníctvom 
protokolu IP s centrálnym serverom pripojenom v sieti, 
zároveň umožňovať prístup k zdieľaným dátam ako na 
vlastnom podsystéme on line, tak i k historickým 
dátam na centrálnom  systéme 

o GW zabezpečuje  označovanie užívateľských kont 
umožňujúcich sledovanie hovorov  

o GW má tvoriť vzdialený prístupový server – vhodná 
interná modemová karta umožňujúca až 12 súbežných 
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(56kbps) analógových modemových hovorov 

o GW zabezpečuje  kompresiu pre výkonnosť šírky 
pásma. Podpora kompresie pre väčšiu priestupnosť pri 
pomalej rýchlosti WAN 

o Jednotné a užívateľsky ústretové ovládanie a 
nastavovanie GW bez ďalších HW zariadení, doplnkov 

o GW zabezpečuje smerovanie správ  
o GW zabezpečuje  IPSec Tunely (IPSec Tunneling) 

umožňujúci prenos dáta medzi dvoma lokalitami cez 
nezabezpečené IP siete v prípade zálohového spojenia 

o Nahrávanie hovorov – total recording na danej GW s 

prepojením na centrálny nahrávací server 
o Sieťové monitorovanie GW s prenosom 

transparentných funkcií, platforiem súčasne 

o GW obsahuje ľahko konfigurovateľný firewall, ktorý 
umožňuje filtrovanie najbežnejších IP protokolov 

o GW umožňuje spätné volanie – zabezpečenie 
prerušenia a opätovného volania pre dodatočnú 
bezpečnosť a zníženie nákladov pre spätné volania 

o GW obsahuje PPP protokol (Multi-Link Point-to-Point 

Protocol ML-PPP), umožňujúci vytvoriť prídavné 
hovory, kde sa vyžaduje širokopásmové rozhranie 
väčšie ako 1 kanál, 

o GW obsahuje  kontrolný  protokol vyhradenia širokého 
pásma (Bandwidth Allocation Control Protocol - 
BACP) povolenie druhej strane vyžiadať si prídavné 
dátové hovory pre zvýšenie dátového prenosu, 

o GW obsahuje protokol zaheslovanej autentifikácie  
o GW zabezpečuje  hlasovú poštu pre všetkých 

účastníkov podsystému s integráciou na centrálu poštu 

o GW zabezpečuje  odoslanie textových  správ 
umožnenie užívateľovi počas neprítomnosti zostaviť 
správu, ktorá sa zobrazí na internom termináli 
volajúceho 

o GW zabezpečuje  presmerovania  hovorov, možnosť 
zaslania užívateľských hovorov na iné prídavné alebo 
externé čísla 

o GW zabezpečuje  zapojenie  do hovoru, umožnenie 
užívateľovi, v prípade povolenia, zapojiť sa do už 
existujúcej konverzácie či už na internom alebo 
externom hovore 

o GW zabezpečuje vytváranie konferenčných hovorov na 
jednej platforme 

o GW zabezpečuje nastavenie časového profilu, podľa 
ktorých sa bude systém správať a presmerovávať 
hovory,  

o GW umožní nastavenie časových profilov – definovane 

operačných hodín pre striedanie taríf  
o GW zabezpečuje monitorovanie čakania v rade 

volajúceho. 
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Rozsah využívania MMF  
 

Miestnosti: 

 Centrum vzdelávania SAV v Banskej Bystrici 

a pracoviská alokované na vzdelávacom centre 

zariadenia Smolenice, Banská Bystrica 
a vybraných vopred definovaných uzlov 

 Technologická miestnosť v I.PP - serverovňa  
umiestnenie pracoviska 

 Zariadenia info - kioskov, pracovné miesta 
v Centre vzdelávania Smolenice 

 

 Doplnenie infraštruktúry vysokorýchlostnej optickej siete pre 
Centrum vzdelávania SAV v Smoleniciach 

 

Používané technológie: 
  Analýza a návrh systému 

 

Pre riadenie a prenos MMF informácií  bude využívaná nosná optická 
sieť – backon do ktorej budú zapojené jednotlivé prvky aplikačných 
systémov.  
 

Inštalovaním MMF dôjde k celoplošnému využívaniu dát - hlasu – 

obrazu na všetkých pracoviskách vzdelávacieho zariadenia. Dôjde 
k štandardizácii pripojenia do prostredia a priama spätná väzba pri on-

line vzdelávaní resp. využívanie už definovaných študijných 
materiálov uložených v úložisku dát príslušnej vzdelávacej inštitúcie. 
Vedenia budú ukončené v dátovom rozvádzači  v I.PP s ukončením 
optickým konektorom typu  SC. 
 

Prepojenie bude realizované s aktívnymi prvkami siete patchkordami 

SC-SC pričom bude dodžaná redundantnosť okruhov. Všetky optické 
vedenia budú podpísane a pripravené na zapojenie mobilnej časti 
aktívnych prvkov (vysokorozlišitelné kamery, hlasové multiplexory, 
špeciálne výučbové zariadenia a prvky). 

 

Ukončenie FO bude vykonane video adaptérom, ktorý bude možné 
využívať i pre metalické pripojenie v prípade, že prvok nebude 
obsahovať optický modul. Pre bezpečnosti prenosu a údajov 
proti narušeniu z vonkajšieho prostredia bude inštalovaný bezpečnosti 

modul. Aktívnu distribúciu zabezpečí distribučný modul, tak aby 
všetky prvky zapojené v sieti mali rovnakú intenzitu a časový rámec 
na všetkých pracoviskách Informačného centra Smolenice. 
  Technológie a požiadavky na využívané MMF pre 

vzdelávanie 

o Optické multimódové optovody (FO) s 12 vláknami 
o Prevedenie pre vnútorné a vonkajšie použitie 
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o Bezhalogénove prevedenie LSZH HTS NEC Typ: 
OFNR-LS 

o 50/125um, dle ITU‐G.651, 500MHz.km 

o  Pracovná teplota ‐20 až +70°C 

o Odolnosť proti tlaku dlhodobá 300N/100mm2 

o Primárna ochrana 250μm 

o Sekundárna ochrana 900μm 

o Útlm na vlnových dĺžkach  
 850nm max. 2,5dB/km 

 1300nm max. 0,6dB/km 

o Vlnová dĺžka s nulovou disperziou 1300‐1360nm 

 

Definované parametre MMF zabezpečia vysokú kvalitu vzdelávacieho 
procesu, čo bude mať priamy vplyv na dostupnosť informácií priamo 
na pracovisku Centra vzdelávania SAV - Smolenice a v zvolenej 

privátnej sieti SAV pracovísk pričom budú využívané najmodernejšie 
prvky IKT.   

 

Previazanosť tejto aktivity na ostatné aktivity projektu spočíva v tom, 

že v zrekonštruovaných priestoroch, ktoré sú predmetom aktivity 2.1 
budú umiestnené nové IKT zariadenia. Aktivita je navyše 
pokračovaním dlhodobého procesu dobudovávania a modernizácie  
vzdelávacej infraštruktúry SAV.  

 

Možné riziká realizácie činností: 
Predpokladané riziká, ktoré môžu nastať počas realizácie aktivity 
projektu sú: zmena ceny IT komponentov a oneskorená dodávka 
dodávateľom. Eliminácia týchto rizík bude zabezpečená presne 
stanovenými zmluvnými podmienkami a časovou rezervou v časovom 
harmonograme realizácie aktivít.   
 

Uplatnia sa zásady projektového manažmentu a opatrenia na 

znižovanie rizík počas trvania celého projektu tak, ako sú opísané 
v časti E1 predkladaného projektu. 

Metodológia aktivity Prípravné fázy aktivity sa budú realizovať prostredníctvom funkčne 
zodpovedných a odborne spôsobilých pracovníkov príslušného 
pracoviska GU SAV pod vedením zodpovednej osoby za túto aktivitu, 

ktorí vypracujú špecifikácie pre verejné obstarávanie. Na základe 
týchto podkladov a stanovených hodnotiacich kritérií sa metódou 
verejného obstarávania vyberie dodávateľ.  
 

Pod dohľadom manažéra monitoringu a ďalších pracovníkov bude 
dodávateľ inštalovať požadované IKT zariadenia. 

Výstupy (výsledky) 
aktivity 

Aktivita je cielená na zlepšenie podmienok pre konanie konferencií 
a odborných vzdelávacích seminárov pre študentov magisterského 
a doktorandského stupňa.  
Výsledok (bude dosiahnuté do konca realizácie projektu):  Počet učební  so zavedenými alebo zmodernizovanými IKT 

sieťami v nadväznosti na realizovaný projekt: 1 

 






